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II

(Acte fard caracter legislativ)

ACORDURI INTERNATIONALE

Informare privind data intrdrii in vigoare a Protocolului la Acordul euro-mediteraneean de

instituire a unei asocieri intre Comunitatea Europeand si statele membre ale acesteia, pe de o parte,

si Republica Tunisiand, pe de altd parte, referitor la un acord-cadru intre Uniunea Europeand si

Republica Tunisiand privind principiile generale de participare a Republicii Tunisiene la
programele Uniunii

La 26 octombrie 2015 si, respectiv, la 11 ianuarie 2016, Uniunea Europeand si Guvernul Republicii Tunisiene si-au
notificat reciproc incheierea procedurilor necesare pentru intrarea in vigoare a protocolului sus-mentionat. (*)

In consecintd, protocolul, semnat la Bruxelles la 17 martie 2015, va intra in vigoare la 1 februarie 2016, in conformitate
cu articolul 10 alineatul (2) din acesta.

() JOL96,11.4.2015,p. 3.
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REGULAMENTE

REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2016/98 AL COMISIEI
din 16 octombrie 2015

de completare a Directivei 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce
priveste standardele tehnice de reglementare pentru precizarea conditiilor generale de functionare
a colegiilor de supraveghetori

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013 cu privire la accesul
la activitatea institutiilor de credit si supravegherea prudentiald a institutiilor de credit si a firmelor de investitii, de
modificare a Directivei 2002/87/CE si de abrogare a Directivelor 2006/48/CE si 2006/49/CE ("), in special articolul 51
alineatul (4) si articolul 116 alineatul (4),

intrucat:

(1)  Realizarea cartografierii unui grup de institutii, prin care s-ar identifica entitatile din Uniune sau dintr-o tari tertd
ale grupului si s-ar descrie, pentru fiecare entitate din grup, natura acesteia si locul in care se afld, autoritatile
implicate in supravegherea sa, derogdrile prudentiale aplicabile, importanta sa pentru grup si importanta pentru
tara in care este autorizatd sau stabilitd, precum si criteriile pentru determinarea importantei acesteia, este
consideratd un element esential pentru identificarea membrilor colegiului si a observatorilor potentiali. In acest
context, informatiile privind importanta unei sucursale pentru grup si importanta sucursalei respective in statul
membru in care este stabilitd sunt esentiale pentru a determina participarea autoritdtilor competente ale acelui
stat membru la activitdtile colegiului. Informatiile privind natura entitdtilor grupului, fie acestea institutii,
sucursale sau alte entitdti din sectorul financiar, precum si privind tara in care acestea sunt autorizate sau stabilite,
fie aceasta un stat membru sau o tard tertd, sunt de asemenea importante pentru identificarea membrilor
colegiului §i a observatorilor potentiali.

(2)  Informatiile privind importanta pentru grup a unei entitdti din cadrul acestuia si importanta entitdtii pentru statul
membru in care este autorizatd sau stabilitd sunt esentiale pentru determinarea nivelului de implicare a autoritatii
competente a statului membru respectiv in activitdtile colegiului si, in special, pentru desfisurarea procesului de
supraveghere si evaluare.

(3)  Acordurile scrise de coordonare si cooperare mentionate la articolul 115 din Directiva 2013/36/UE ar trebui si
vizeze toate domeniile de activitate ale colegiului, pentru a consolida eficienta colegiilor de supraveghere.
Acordurile scrise ar trebui si vizeze, de asemenea, acordurile dintre unii membri ai colegiului implicati in
anumite activititi ale colegiului, precum cele efectuate prin intermediul anumitor substructuri ale acestuia.
Acordurile scrise ar trebui si includd si aspectele operationale ale activititii colegiului, deoarece aceste aspecte
sunt esentiale pentru facilitarea functiondrii colegiului atét in situatiile de functionare normald, cat si in situatii de
urgentd. Intrucat acest lucru este esential pentru asigurarea cooperdrii in cadrul colegiului inainte de furnizarea de
contributii si in scopul furnizirii de contributii in privinta aspectelor legate de rezolutia grupului, acordurile
scrise ar trebui sd prevadd procesele de coordonare a contributiilor relevante, precum si responsabilititile i rolul
supraveghetorului consolidant in ceea ce priveste comunicarea contributiilor respective colegiului de rezolutie,
prin intermediul autoritatii de rezolutie a grupului, astfel cum este definitd la articolul 2 alineatul (1) punctul 44
din Directiva 2014/59/UE a Parlamentului European si a Consiliului (}). Acordurile scrise ar trebui s fie

() JOL176,27.6.2013, p. 338.

(*) Directiva 2014/59/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 mai 2014 de instituire a unui cadru pentru redresarea si rezolutia
institutiilor de credit si a firmelor de investitii si de modificare a Directivei 82/891/CEE a Consiliului si a Directivelor 2001/24/CE,
2002/47|CE, 2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE si 2013/36/UE ale Parlamentului European si ale
Consiliului, precum si a Regulamentelor (UE) nr. 1093/2010 si (UE) nr. 648/2012 ale Parlamentului European si ale Consiliului
(JOL173,12.6.2014, p. 190).
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cuprinzitoare, coerente si exhaustive si ar trebui si ofere o bazd adecvatd autoritdtilor competente pentru ca
acestea sd Isi poatd indeplini functiile si sarcinile relevante in cadrul colegiului si nu in afara acestuia.

Colegiile reprezintd un instrument esential pentru schimbul de informatii, anticiparea §i gestionarea situatiilor de
urgentd, precum si pentru a permite supraveghetorului consolidant s desfisoare o supraveghere eficientd pe baza
consolidatd. Pentru a asigura coerenta si a permite ABE si isi desfdsoare sarcinile astfel cum se prevede in
Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului European si al Consiliului () si la articolul 116 din Directiva
2013/36/UE, este oportun ca ABE sd participe in cadrul tuturor colegiilor in calitate de membru.

Pentru a desfisura toate activitdtile colegiului, supraveghetorul consolidant si ceilalti membri ai colegiului ar
trebui sd aibd o imagine de ansamblu asupra activitdtilor desfdsurate de toate entititile grupului, inclusiv de cele
care desfisoard activititi financiare fard a fi calificate drept institutii si de cele care isi desfigoard activitatea in
afara Uniunii. Ar trebui promovatd interactiunea dintre supraveghetorul consolidant, membrii colegiului,
autoritdtile de supraveghere din tdri terte, autorititile sau organismele publice responsabile pentru sau implicate
in supravegherea unei entitdti din grup, inclusiv autorititile responsabile pentru supravegherea prudentiald a
entitdtilor din sectorul financiar ale grupului sau autorititile competente responsabile cu supravegherea pietelor
instrumentelor financiare, cu prevenirea utilizdrii sistemului financiar pentru spilarea banilor si finantarea
terorismului sau cu protectia consumatorului, permitdnd acestor autoritdti de supraveghere din tdri tere si
autoritdti sau organisme publice sd participe la activitatea colegiului in calitate de observatori, dupd caz.

Membrii colegiului ar trebui si discute §i sd convind asupra domeniului de aplicare si a nivelului implicarii
eventualilor observatori in cadrul colegiului. Cadrul participdrii observatorilor la activitatea colegiului ar trebui
prevazut in mod clar in acordurile scrise de coordonare si cooperare si ar trebui comunicat observatorilor.

Membrii colegiului de supraveghetori ar trebui sd lucreze impreund, coordonindu-si cat mai mult activitatile de
supraveghere si cooperdnd strans pentru a-si indeplini mai bine indatoririle, a evita suprapunerea sarcinilor,
inclusiv suprapunerea cererilor de informatii adresate entititilor supravegheate din grup. In acest context,
acordurile privind alocarea sarcinilor §i delegarea responsabilitdtilor ar trebui examinate de cdtre membrii
colegiului in mod regulat, si cel putin atunci cind acestia elaboreazd programul de examinare prudentiald al
colegiului lor.

Supraveghetorul consolidant ar trebui si aibd acces la toate informatiile necesare pentru a-si indeplini sarcinile si
responsabilititile si ar trebui s aiba rolul de coordonator in ceea ce priveste colectarea si difuzarea informatiilor
primite de la oricare membru al colegiului sau observator ori entitate a grupului, precum si a eventualelor
contributii primite din partea colegiului de rezolutie, in special a autorititii de rezolutie relevante a grupului.
Acelasi lucru este valabil si pentru membrii colegiului. In special, in cazul in care supraveghetorul consolidant
stabileste cd anumite informatii sunt relevante pentru un alt membru al colegiului, inclusiv pentru autoritatea
competentd dintr-un stat membru gazdd in care este stabilitd o sucursald semnificativa, cel dintai nu ar trebui sd
excludd in mod nejustificat membrii colegiului de la primirea informatiilor respective.

Membrii colegiului care participd la efectuarea sarcinilor mentionate la articolul 113 din Directiva 2013/36/UE ar
trebui incurajati sd schimbe informatii privind evaluarea principalelor elemente ale procesului de supraveghere si
evaluare mentionat la articolul 97 din directiva respectivd, recunoscind in acelasi timp cid procesul de
supraveghere si evaluare poate fi realizat in mod diferit de la un stat membru la altul, in functie de transpunerea
normelor respective ale Uniunii in dreptul intern si tinind seama de orientdrile emise de ABE in temeiul
articolului 107 alineatul (3) din Directiva 2013/36/UE.

Pentru a facilita cooperarea dintre autorititile competente si pentru a coordona deciziile in vederea solutiondrii
unor aspecte legate de conformitatea unei institutii cu ceringele privind abordari care necesitd aprobarea autori-
tatilor competente inainte de a fi utilizate pentru a calcula cerintele de fonduri proprii (utilizarea modelelor
interne pentru riscul de credit, riscul de piatd, riscul de contraparte si riscul operational), ar trebui precizate
conditiile privind cooperarea dintre supraveghetorul consolidant §i autorititile competente relevante pentru
schimbul de informatii in legdturd cu utilizarea abordirilor interne respective si pentru discutarea si gdsirea unui
acord cu privire la misurile de remediere a ineficientelor identificate.

(") Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autorititii europene
de supraveghere (Autoritatea bancard europeand), de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE si de abrogare a Deciziei 2009/78/CE a
Comisiei JOL 331,15.12.2010, p. 1).
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(11)  Pentru a facilita identificarea semnalelor timpurii de alarmd, a riscurilor si a vulnerabilititilor potentiale pentru
grup si entitdtile sale si pentru sistemul in care acestea isi desfisoard activitatea, este oportun ca membrii
colegiului si facd schimb de informatii cantitative referitoare la grup si la entitdtile sale, intr-un mod coerent si
comparabil. Aceste informatii ar trebui sd vizeze principalele categorii de informatii colectate de autoritatile
competente, in conformitate cu Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 680/2014 al Comisiei ('), precizand
formate, frecvente, date de raportare, definitii si solutii informatice uniforme care si fie aplicate de citre institutii
in contextul raportdrii in scopuri de supraveghere; informatiile ar trebui comunicate in cursul procesului de
elaborare de cidtre autoritdti a raportului privind evaluarea de risc a grupului si de luare a deciziilor comune
privind capitalul si lichiditatea in temeiul articolului 113 din Directiva 2013/36/UE. Fiecare colegiu ar trebui sd
decida in legdturd cu setul exact de informatii care trebuie comunicate in aceste scopuri.

(12)  Pentru elaborarea programului de examinare prudentiald al colegiului, membrii colegiului tin seama de raportul
privind evaluarea de risc a grupului si de concluziile deciziei comune privind capitalul si lichiditatea, astfel incat
sd identifice mai bine priorititile activititilor comune. Prin urmare, elaborarea programului de supraveghere
prudentiald ar trebui si inceapd dupd ce evaluarea de risc a grupului si procesul de adoptare a deciziei comune
s-au incheiat, desi pentru finalizarea acestuia autoritdtile competente ar trebui sd tind seama de sarcinile pe care
s-au angajat si le indeplineasci la nivel national, de resursele alocate sarcinilor respective si de termenele pentru
indeplinirea acestora.

(13) Membrii colegiului ar trebui sd isi coordoneze activititile de pregitire pentru situatii de urgentd si de rispuns la
situatii de urgentd, precum evolutiile negative care pot compromite grav functionarea normald si integritatea
pietelor financiare sau stabilitatea intregului sistem financiar al Uniunii sau a unei pdrti a acestuia ori alte situatii
care afecteazd sau ar putea afecta in mod direct situatia financiard si economicd a unui grup bancar sau a
oricireia dintre sucursalele acestuia. Prin urmare, planificarea si coordonarea activititilor autorititilor competente
in vederea pregdtirii pentru situatii de urgentd si in situatii de urgentd ar trebui si includd, printre altele,
activititile mentionate in dispozitiile relevante ale Directivei 2014/59/UE. In special activititile care urmiresc
coordonarea planificrii redresdrii grupului i oferirea de contributii coordonate autorititilor de rezolutie, dacd
este cazul, ar trebui considerate exemple de activititi de pregdtire pentru situatii de urgentd si de rdspuns la
situatii de urgenta.

(14) Atunci cand se confruntd cu o situatie de urgentd, membrii colegiului, sub coordonarea supraveghetorului
consolidant, ar trebui s urmireasci sd realizeze o evaluare prudentiali coordonati a situatiei, si convind asupra
unui rdspuns coordonat in materie de supraveghere si si monitorizeze punerea in aplicare a raspunsului lor astfel
incat si se asigure cd situatia de urgentd este evaluatd si abordatd in mod corespunzdtor. De asemenea, acestia ar
trebui sd se asigure cd toate comunicirile externe se realizeazd in mod coordonat si se referd la elemente care
sunt convenite ex-ante intre membrii colegiului.

(15) Dispozitiile prezentului regulament sunt strins legate intre ele, intrucat se referd la conditiile generale de
functionare a colegiilor de supraveghetori. In vederea asiguririi coerentei intre aceste dispozitii, care ar trebui si
intre in vigoare in acelasi timp, §i pentru a asigura persoanelor supuse acestor obligatii o imagine cuprinzitoare
in privinta dispozitiilor si un acces sintetic la acestea, este de dorit ca toate standardele tehnice de reglementare
prevazute la articolul 51 alineatul (4) si la articolul 116 alineatul (4) din Directiva 2013/36/UE si fie cuprinse
intr-un singur regulament.

(16) Intrucat marea majoritate a colegiilor de supraveghetori din UE sunt instituite in conformitate cu articolul 116
din Directiva 2013/36/UE, se considerd cd este mai adecvat si se precizeze conditiile referitoare la colegiile
instituite in temeiul articolului 116 din Directiva 2013/36/UE, inaintea conditiilor referitoare la colegiile instituite
in temeiul articolului 51 din Directiva 2013/36/UE, primele dintre acestea fiind un caz mai general, iar cele din
urmd un caz special.

(17)  Prezentul regulament se bazeazd pe proiectele de standarde tehnice de reglementare prezentate Comisiei de citre
autoritatea europeand de supraveghere (Autoritatea Bancard Europeand, ABE).

(18) ABE a organizat consultdri publice deschise cu privire la proiectele de standarde tehnice de reglementare pe care
se bazeazd prezentul regulament, a analizat costurile si beneficiile potentiale pe care le-ar genera acestea si a
solicitat avizul Grupului pirtilor interesate din domeniul bancar, instituit in conformitate cu articolul 37 din
Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.

(") Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 680/2014 al Comisiei din 16 aprilie 2014 de stabilire a unor standarde tehnice de punere in

aplicare cu privire la raportarea in scopuri de supraveghere a institutiilor in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului JOL 191, 28.6.2014, p. 1).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL 1

DISPOZITII GENERALE
Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament precizeazd conditiile generale de functionare a colegiului de supraveghetori (,colegiul”) instituit in
conformitate cu articolul 116 si cu articolul 51 alineatul (3) din Directiva 2013/36/UE.

CAPITOLUL 2
CONDITIILE DE FUNCTIONARE A COLEGIILOR INSTITUITE iN CONFORMITATE CU ARTICOLUL 116 DIN
DIRECTIVA 2013/36/UE
SECTIUNEA 1

infiintarea si functionarea colegiilor
Articolul 2
Realizarea cartografierii unui grup de institutii

(1) In scopul identificarii membrilor si a observatorilor potentiali ai colegiului de supraveghetori, supraveghetorul
consolidant realizeazd cartografierea unui grup de institutii in conformitate cu articolul 2 din Regulamentul de punere in
aplicare (UE) 2016/99 al Comisiei (').

(2)  Cartografierea unui grup de institutii are drept rezultat identificarea urmdtoarelor entitéti din grup:
(a) institutiile autorizate si sucursalele stabilite intr-un stat membru;

(b) entitatile din sectorul financiar autorizate intr-un stat membru;

(c) institutiile autorizate si sucursalele stabilite intr-o tard tertd.

(3)  Urmdtoarele informatii se reflectd in cartografierea fiecdrei institutii autorizate si sucursale stabilite intr-un stat
membru:

(a) statul membru in care este autorizatd institutia sau in care este stabilitd sucursala;

(b) autoritatea competentd responsabild cu supravegherea institutiei sau autoritatea competentd a statului membru gazda
in care este stabilitd sucursala, precum si alte autoritati din sectorul financiar ale statului membru respectiv, precum
autoritdtile competente responsabile cu supravegherea pietelor instrumentelor financiare, cu prevenirea utilizarii
sistemului financiar pentru spalarea banilor si finantarea terorismului sau cu protectia consumatorului;

(c) pentru o institutie, inclusiv pentru o sucursald a unei intreprinderi-mami din UE stabilitd in acelasi stat membru,
precum si pentru intreprinderea-mamd din UE, informatii care indicd daci institutia face obiectul supravegherii
prudentiale pe bazd individuald sau dacd acesteia i s-a acordat o derogare de la aplicarea cerintelor stabilite in
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului () (de la partea a doua pand la partea a
opta) la nivel individual, in temeiul articolelor 7, 8 sau 10 din regulamentul respectiv;

(") Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/99 al Comisiei din 16 octombrie 2015 de stabilire a unor standarde tehnice de punere in
aplicare referitoare la stabilirea functiondrii operationale a colegiilor de supraveghetori in conformitate cu Directiva 2013/36/UE a
Parlamentului European si a Consiliului (a se vedea pagina 21 din prezentul Jurnal Oficial).

(*) Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 26 iunie 2013 privind cerintele prudentiale pentru
institutiile de credit si societdtile de investitii si de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 JOL 176, 27.6.2013, p. 1).
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(d) pentru o institutie, informatii referitoare la importanta institugiei pentru statul membru in care este autorizatd si
criteriile relevante utilizate de autorititile competente pentru a determina importanta acesteia, precum si informatii
privind importanta institutiei respective pentru grup, in cazul in care valoarea totald a activelor si a elementelor
extrabilantiere ale institutiei respective depiseste 1 % din activele si elementele extrabilantiere totale ale grupului pe
bazd consolidats;

(e) pentru o sucursald, informatii referitoare la importanta acesteia pentru statul membru in care este stabilitd, care si
indice in special dacid sucursala respectivd a fost desemnatd sau este propusi pentru a fi desemnatd ca fiind semnifi-
cativd in conformitate cu articolul 51 din Directiva 2013/36/UE, precum si informatii privind importanta sucursalei
pentru grup, in cazul in care valoarea totald a activelor §i a elementelor extrabilantiere ale sucursalei respective
depdseste 1 % din activele si elementele extrabilantiere totale ale grupului pe bazi consolidata.

(4)  Urmdtoarele informatii se reflectd in cartografierea fiecirei entitdti din sectorul financiar, institutii sau sucursale
mentionate la alineatul (2) literele (b) si (c):

(a) statul membru in care este autorizati entitatea din sectorul financiar sau tara tertd in care este autorizati institutia
sau in care este stabilitd sucursala;

(b) autoritatea responsabild cu supravegherea entitdtii din sectorul financiar, a institutiei sau a sucursalei ori implicatd in
supravegherea acestora;

(c) informatii privind importanta pentru grup a entititii din sectorul financiar, a institutiei sau a sucursalei, in cazul in
care valoarea totald a activelor si a elementelor extrabilantiere ale entititii din sectorul financiar, a institutiei sau a
sucursalei in cauzd depiseste 1 % din activele si elementele extrabilantiere totale ale grupului pe bazd consolidata.

Articolul 3

Desemnarea membrilor si a observatorilor unui colegiu

(1)  Supraveghetorul consolidant invitd urmdtoarele autorititi sd devind membri ai colegiului:

(a) autorititile competente responsabile cu supravegherea institutiilor care sunt sucursale ale unei institutii-mama din
UE, ale unei societdti financiare holding-mama din UE sau ale unei societdti financiare holding mixte-mama din UE
si autoritdtile competente ale statelor membre gazda in care sunt stabilite sucursale semnificative, astfel cum sunt
mentionate la articolul 51 din Directiva 2013/36/UE;

(b) bancile centrale din cadrul SEBC ale statelor membre implicate, conform legislatiei nationale, in supravegherea
prudentiali a entititilor juridice mentionate la litera (a), dar care nu sunt autorititi competente;

(c) ABE.

(2)  Supraveghetorul consolidant poate invita autoritdtile competente ale statelor membre gazdd in care sunt stabilite
sucursale nesemnificative si participe in calitate de observatori in cadrul colegiului, conform procedurii previzute la
articolul 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/99.

(3)  Supraveghetorul consolidant poate invita autorititile de supraveghere ale tdrilor terte in care sunt autorizate
institutii sau sunt stabilite sucursale sd participe in calitate de observatori in cadrul colegiului, conform procedurii
prevazute la articolul 3 alineatul (1) litera (c) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/99.

(4)  Supraveghetorul consolidant poate invita urmdtoarele autoritdti si participe in calitate de observatori in cadrul
colegiului, conform procedurii prevdzute la articolul 3 alineatul (1) litera (d) din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
2016/99:

(a) bancile centrale din cadrul SEBC care nu sunt imputernicite prin legislatia nationald si supravegheze o institutie
autorizatd sau o sucursald stabilitd intr-un stat membru;
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(b)

®)

autoritdtile sau organismele publice responsabile de sau implicate in supravegherea unei entitdti din grup, inclusiv
autoritdtile responsabile cu supravegherea prudentiald a entitdtilor din sectorul financiar ale grupului sau autoritdtile
competente responsabile cu supravegherea pietelor instrumentelor financiare, cu prevenirea utilizdrii sistemului
financiar pentru spalarea banilor si finantarea terorismului sau cu protectia consumatorului.

Supraveghetorul consolidant si membrii colegiului precizeazd modalititile referitoare la participarea in calitate de

observatori in cadrul colegiului in acordurile scrise de coordonare si cooperare mentionate la articolul 5 litera (c).

Sup

Sup

raveghetorul consolidant notificd acordurile respective observatorilor.

Articolul 4
Comunicarea privind infiintarea si componenta unui colegiu

raveghetorul consolidant comunicd intreprinderii-mama din UE a grupului faptul cd a fost infiintat un colegiu,

identitatea membrilor si a observatorilor, precum si eventualele modificiri ale componentei acestuia.

Articolul 5

Stabilirea acordurilor scrise de coordonare si cooperare

Acordurile scrise de coordonare si cooperare la care se face referire la articolul 115 din Directiva 2013/36/UE cuprind
cel putin urmatoarele elemente:

informatii privind structura generald a grupului, in ceea ce priveste toate entititile grupului;
identificarea membrilor si a observatorilor colegiului;

descrierea conditiilor de participare in calitate de observatori in cadrul colegiului, astfel cum sunt mentionate la
articolul 3 alineatul (5) din prezentul regulament, inclusiv privind implicarea acestora in diferitele dialoguri si
procese ale colegiului si drepturile si obligatiile legate de schimbul de informatii;

descrierea modalititilor de a face schimb de informatii, inclusiv a domeniului de aplicare, a frecventei si a canalelor
de comunicare;

descrierea modalititilor de tratare a informatiilor confidentiale;
descrierea modalitdtilor de alocare a sarcinilor si de delegare a responsabilititilor, in functie de relevant3;
descrierea eventualelor substructuri ale colegiului;

descrierea cadrului care reglementeazd planificarea §i coordonarea activititilor de supraveghere in situatiile de
functionare normald;

descrierea cadrului pentru planificarea §i coordonarea activitdtilor de supraveghere pentru pregitirea pentru
situatiile de urgentd si in situatiile de urgentd, inclusiv a planurilor de urgentd, a instrumentelor si procedurilor de
comunicare;

descrierea politicii de comunicare a supraveghetorului consolidant si a membrilor colegiului cu intreprinderea-
mamd din UE si cu entitdtile grupului;

procedurile convenite si termenele care trebuie respectate pentru difuzarea documentelor aferente reuniunilor;

orice alt acord intre membrii colegiului, inclusiv indicatori conveniti pentru a identifica semnalele timpurii de
alarmd, riscurile potentiale si punctele vulnerabile;

descrierea cadrului pentru furnizarea unor contributii coordonate citre colegiul de rezolutie, in special in ceea ce
priveste furnizarea unor contributii coordonate fdrd restrictii in vederea procesului de consultare mentionat la
articolele 12, 13, 16, 18, 91 si 92 din Directiva 2014/59/UE;
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(n) descrierea rolului supraveghetorului consolidant, in special in ceea ce priveste coordonarea furnizirii contributiilor
mentionate la litera (m), prin intermediul autorittii de rezolutie a grupului, citre colegiul de rezolutie relevant;

(o) dispozitiile privind modalititile conform cdrora un membru sau un observator isi inceteazd participarea la colegiu.

Articolul 6
Participarea la reuniunile si activititile colegiului

(1)  Atunci cand decide care autoritdti sd participe la o reuniune sau o activitate a colegiului in conformitate cu
articolul 116 alineatul (7) din Directiva 2013/36/UE, supraveghetorul consolidant tine seama de urmatoarele:

(a) subiectele care urmeaza si fie discutate si obiectivul reuniunii sau al activitdtii, in special avand in vedere relevanta
acestora pentru fiecare entitate a grupului;

(b) importanta entitdtii din grup pentru statul membru in care entitatea grupului este autorizatd sau stabilitd, precum si
importanta sa pentru grup.

(2)  Supraveghetorul consolidant §i membrii colegiului se asigurd cd la reuniunile sau activitdtile colegiului participd
reprezentantii cei mai relevanti, in functie de subiectele discutate si de obiectivele urmarite. Reprezentantii respectivi au
competenta de a angaja autorititile lor, in calitate de membri ai colegiului, in cea mai mare mdsurd posibild, pentru
deciziile care urmeaza s fie luate in cadrul reuniunilor sau al activitatilor.

(3)  Supraveghetorul consolidant poate sd invite reprezentantii entitdtilor grupului sd participe la o reuniune sau o
activitate a colegiului, in functie de subiectele si de obiectivele reuniunii sau ale activititii colegiului.

Articolul 7
Alocarea sarcinilor si delegarea responsabilititilor

(1)  Atunci cind elaboreazd programul de supraveghere prudentiald al colegiului in temeiul articolului 16 si il
actualizeazd, dacd este necesar, supraveghetorul consolidant si membrii colegiului au in vedere posibilitatea unor
acorduri privind alocarea voluntard a sarcinilor si delegarea voluntard a responsabilitdtilor in temeiul articolului 116
alineatul (1) litera (b) din Directiva 2013/36/UE, in special dacd se considerd cd o astfel de alocare sau delegare va
determina o supraveghere mai eficientd si eficace, in special prin eliminarea suprapunerilor inutile ale cerintelor de
supraveghere, inclusiv a celor legate de cererile de informatii.

(2)  Incheierea unui acord privind alocarea sarcinilor sau delegarea responsabilititilor este notificatd de citre suprave-
ghetorul consolidant intreprinderii-mamd din UE si de cdtre autoritatea competentd, care isi deleagd competentele,
institutiei in cauzd.

Articolul 8

Schimbul de informatii intre membrii colegiului si un grup de institutii

(1)  Supraveghetorul consolidant are responsabilitatea de a comunica informatii intreprinderii-mamd din UE, precum
si de a-i solicita acesteia informatii. Membrii colegiului au responsabilitatea de a comunica informatii institutiilor si
sucursalelor vizate de mandatul lor de supraveghere si de a le solicita acestora informatii.

(2)  In cazul in care, in mod exceptional, un membru al colegiului intentioneazd sd comunice informatii intreprinderii-
mami din UE sau sd ii solicite acesteia informatii, acesta informeazd in prealabil supraveghetorul consolidant.
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(3) In cazul in care, iIn mod exceptional, supraveghetorul consolidant intentioneazd si comunice informatii unei
institutii sau sucursale care nu este vizatd de mandatul sdu de supraveghere sau si ii solicite acesteia informatii, acesta
informeaza in prealabil membrul colegiului responsabil cu supravegherea institutiei sau a sucursalei respective.

SECTIUNEA 2

Planificarea si coordonarea activitdtilor de supraveghere in situatiile de functionare normald
Articolul 9

Conditiile generale cu privire la schimbul de informatii dintre supraveghetorul consolidant si
membrii colegiului

(1)  Supraveghetorul consolidant si membrii colegiului isi comunici toate informatiile necesare pentru facilitarea
indeplinirii sarcinilor mentionate la articolele 112 si 113 din Directiva 2013/36/UE, sub rezerva indeplinirii cerintelor
privind confidentialitatea previzute in titlul VII capitolul 1 sectiunea II din directiva mentionata si, dupd caz, la articolele
54 si 58 din Directiva 2004/39/CE a Parlamentului European si a Consiliului ().

(2)  Supraveghetorul consolidant si membrii colegiului isi transmit, de asemenea, toate informatiile necesare pentru
facilitarea indeplinirii sarcinilor mentionate la articolul 8 din Directiva 2014/59/UE.

(3)  Supraveghetorul consolidant si membrii colegiului isi transmit informatiile mentionate la alineatele (1) si (2),
primite din partea unei entitdti a unui grup, a unei autoritdti competente sau de supraveghere sau din altd sursd, in
conformitate cu articolul 7 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/99. Aceste informatii sunt suficient de
adecvate, exacte si prompte.

Articolul 10

Schimbul de informatii in vederea efectuirii evaludrilor de risc ale grupului si a ludrii unor decizii
comune

(1)  Pentru a ajunge la deciziile comune privind cerintele prudentiale specifice unei institutii care sunt mentionate la
articolul 113 din Directiva 2013/36/UE, supraveghetorul consolidant si membrii relevanti ai colegiului mentionati la
alineatul (1) din articolul respectiv isi transmit informatiile necesare, atat la nivel individual, cit si la nivel consolidat,
pentru a ajunge la o decizie comund.

(2)  In special, supraveghetorul consolidant si membrii relevanti ai colegiului mentionat la alineatul (1) fac schimb de
informatii privind rezultatele procesului de supraveghere si evaluare realizat in conformitate cu articolul 97 din Directiva
2013/36/UE. Informatii prezintd rezultatele evaludrii cel putin a urmatoarelor elemente:

(a) analiza modelului de afaceri, inclusiv evaluarea viabilititii modelului de afaceri actual si a sustenabilititii strategiei
prospective de afaceri a institutiei;

(b) mecanismele de guvernantd internd si controalele la nivelul intregii institutii;

(c) riscurile individuale la adresa capitalului institutiei, inclusiv urmdtoarele elemente:
(i) riscurile individuale inerente;
(ii) gestionarea riscului §i controalele;

(d) evaluarea adecvirii capitalului, inclusiv cerintele de fonduri proprii propuse in temeiul articolului 104 alineatul (1)
litera (a) din Directiva 2013/36/UE;

() Directiva 2004/39/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 21 aprilie 2004 privind pietele instrumentelor financiare, de
modificare a Directivelor 85/611/CEE si 93/6/CEE ale Consiliului i a Directivei 2000/12/CE a Parlamentului European si a Consiliului si
de abrogare a Directivei 93/22/CEE a Consiliului (O L 145, 30.4.2004, p. 1).
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(e) riscurile la adresa lichidititilor si a finantarii institutiei, inclusiv urmdtoarele elemente:
(i) riscul de lichiditate si riscul de finantare;
(ii) gestionarea riscului de lichiditate si de finantare;

(f) evaluarea adecvirii lichiditdtilor, inclusiv a mdsurilor cantitative si calitative propuse in privinta lichidititilor in
temeiul articolului 105 din Directiva 2013/36/UE;

(g) alte mdsuri de supraveghere sau mdsuri de interventie timpurie intreprinse ori care urmeazd s fie intreprinse pentru
a remedia deficientele identificate in urma procesului de supraveghere si evaluare;

(h) rezultatele testelor de rezistentd prudentiale efectuate in temeiul articolului 100 din Directiva 2013/36/UE;

(i) constatdrile inspectiilor la fata locului §i ale monitorizdrii ex situ care sunt relevante pentru evaluarea profilului de
risc al grupului sau al entitatilor acestuia.

Articolul 11

Schimbul de informatii in ceea ce priveste analiza continud a permisiunii de a utiliza abordiri
interne si extinderile sau modificarile nesemnificative ale modelelor interne

(1)  Pentru a asigura coerenta si coordonarea in ceea ce priveste analiza continuid a permisiunii de a utiliza abordari
interne, astfel cum este mentionatd la articolul 101 din Directiva 2013/36/UE, supraveghetorul consolidant si membrii
relevanti ai colegiului, care supravegheazd institutiile cirora li s-a acordat permisiunea de a utiliza abordri interne in
conformitate cu articolul 143 alineatul (1), articolul 151 alineatul (4) sau (9), articolul 283, articolul 312 alineatul (2)
sau articolul 363 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, isi transmit toate informatiile privind rezultatele acestei analize
continue, precum si orice alte informatii relevante.

(2)  In cazul in care supraveghetorul consolidant sau oricare alt membru relevant al colegiului mentionat la alineatul
(1) constatd cd o institutie autorizatd intr-un stat membru, inclusiv institutia-mamd din UE, nu mai indeplineste toate
cerintele pentru aplicarea unei abordiri interne sau in cazul in care identificd deficiente in conformitate cu articolul 101
din Directiva 2013/36/UE, acesta transmite imediat urmdtoarele informatii, dupd caz, in scopul facilitirii deciziei
comune mentionate la articolul 8 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/99:

(a) evaluarea efectului deficientelor identificate, a problemelor de neconformitate §i a importantei acestora;

(b) evaluarea planului de restabilire a conformititii si de abordare a deficientelor identificate prezentat de institutia-
mamd din UE sau de orice institutie autorizatd dintr-un stat membru, incluzand informatii privind calendarul punerii
sale in aplicare;

(c) informatii privind intentia supraveghetorului consolidant sau a oricirui membru relevant al colegiului de a revoca
permisiunea sau de a limita utilizarea modelului la domeniile care sunt in conformitate sau la cele pentru care
conformitatea poate fi asiguratd intr-un termen corespunzitor sau la domeniile care nu sunt afectate de punctele
slabe identificate;

(d) informatii privind orice cerinte suplimentare de fonduri proprii in temeiul articolului 104 alineatul (2) litera (d) din
Directiva 2013/36/UE propuse ca mdsurd suplimentard pentru remedierea problemelor de neconformitate
identificate.

(3)  Supraveghetorul consolidant si membrii relevanti ai colegiului mentionati la alineatul (1) fac, de asemenea, schimb
de informatii privind extinderile sau modificdrile acestor modele interne care nu reprezintd extinderi sau modificiri
semnificative, astfel cum se mentioneazd la articolul 13 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/100 al
Comisiei (7).

(4)  Informatiile mentionate la alineatele (1) si (2) sunt discutate si sunt luate in considerare atunci cind se elaboreaza
evaluarea de risc a grupului si se ajunge la o decizie comund in conformitate cu articolul 113 alineatul (1) litera (a) din
Directiva 2013/36/UE.

(") Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/100 al Comisiei din 16 octombrie 2015 de stabilire a unor standarde tehnice de punere in
aplicare care specificd procedura de adoptare a deciziei comune privind cererea de acordare a anumitor aprobari prudentiale in temeiul
Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (a se vedea pagina 45 din prezentul Jurnal Oficial).
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Articolul 12

Schimbul de informatii privind semnalele timpurii de alarmd, riscurile si vulnerabilititile
potentiale

(1)  Supraveghetorul consolidant si membrii colegiului care participd la elaborarea raportului privind evaluarea de risc
a grupului mentionat la articolul 113 alineatul (2) litera (a) din Directiva 2013/36UE sau a raportului privind evaluarea
riscului de lichiditate al grupului mentionat la articolul 113 alineatul (2) litera (b) din directiva respectivd, in scopul de a
ajunge la decizii comune privind cerintele prudentiale specifice unei institutii in conformitate cu articolul mentionat
anterior, fac schimb de informatii cantitative in scopul de a identifica semnalele timpurii de alarma, precum si riscurile si
vulnerabilitdtile potentiale si de a le include in raportul privind evaluarea de risc a grupului si in raportul privind
evaluarea riscului de lichiditate al grupului.

(2)  Informatiile mentionate la alineatul (1) sunt elaborate pe baza informatiilor colectate de citre autorititile
competente in conformitate cu Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 680/2014, pentru a se asigura coerenta si
comparabilitatea cu privire la datele utilizate. Aceste informatii vizeaza cel putin toate entititile grupului autorizate sau
stabilite intr-un stat membru si cel putin urmdtoarele domenii:

(a) capitalul;

(b) lichiditatea;

(c) calitatea activelor;

(d) finantarea;

() rentabilitatea;

(f) riscul de concentrare.

(3)  Supraveghetorul consolidant si membrii colegiului mentionati la alineatul (1) au in vedere, de asemenea,
i

necesitatea de a face schimb de informatii cu privire la mediul macroeconomic in care isi desfdsoard activitatea grupul de
institutii i entitdtile din grup.

Articolul 13
Schimbul de informatii privind neconformitatea si sanctiuni

(1)  Membrii colegiului comunici supraveghetorului consolidant informatii cu privire la orice situatie in care membrii
colegiului au constatat ci o institutie sau o sucursald vizatd de mandatul lor de supraveghere nu s-a conformat legislatiei
nationale sau a UE ori cerintelor legate de supravegherea prudentiald sau de supravegherea comportamentului pe piatd al
institutiilor, inclusiv cerintelor prevdzute in Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si in Directiva 2013/36/UE, precum si cu
privire la eventualele sanctiuni administrative impuse sau alte masuri administrative aplicate in conformitate cu artico-
lele 64-67 din Directiva 2013/36/UE, in cazul in care aceste informatii afecteaza sau risca si afecteze profilul de risc al
grupului sau al oricireia dintre entitdtile grupului. Membrii colegiului discutd cu supraveghetorul consolidant posibilul
impact al acestor probleme de neconformitate si al sanctiunilor aplicate entitdtilor grupului sau intregului grup.

(2)  Supraveghetorul consolidant decide si comunice informatiile mentionate la alineatul (1) membrilor colegiului
pentru care informatiile respective sunt considerate relevante in conformitate cu articolul 7 din Regulamentul de punere
in aplicare (UE) 2016/99.

Articolul 14

Schimbul de informatii in vederea evaludrii planului de redresare a grupului

(1)  Supraveghetorul consolidant si membrii colegiului isi comunici toate informatiile necesare celor care participa la
procesul de luare a deciziei comune cu privire la elementele mentionate la articolul 8 alineatul (2) din Directiva
2014/59/UE.

(2) In sensul alineatului (1), supraveghetorul consolidant transmite membrilor colegiului planul de redresare a
grupului, conform procedurii prevazute la articolul 7 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/99.
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(3)  Supraveghetorul consolidant se asigurd cd toti membrii colegiului sunt informati in mod corespunzitor cu privire
la rezultatul procesului mentionat la alineatul (1).

(4)  Supraveghetorul consolidant informeazad autoritatea de rezolutie a grupului cu privire la calendarul previzut
pentru examinarea si evaluarea planului de redresare a grupului si indicd data la care autoritatea de rezolutie a grupului
urmeazd si furnizeze recomanddrile sale, dacd este cazul, in conformitate cu articolul 6 alineatul (4) din Directiva
2014/59/UE.

Articolul 15
Schimbul de informatii cu privire la acordurile de sprijin financiar ale grupului

Supraveghetorul consolidant se asigurd cd toti membrii colegiului sunt informati in mod corespunzitor in privinta
principalelor conditii de autorizare a acordurilor de sprijin financiar ale grupului care au fost acordate in conformitate
cu decizia comund mentionati la articolul 20 din Directiva 2014/59/UE.

Articolul 16
Stabilirea si actualizarea programului de supraveghere prudentiald al colegiului

(1) In vederea stabilirii programului de supraveghere prudentiald al colegiului in conformitate cu articolul 116
alineatul (1) litera (c) din Directiva 2013/36/UE, supraveghetorul consolidant si membrii colegiului identificd activitatile
de supraveghere care trebuie desfdsurate.

(2)  Programul de supraveghere prudentiald al colegiului contine cel putin urmdtoarele elemente:

(a) domeniile comune de activitate identificate ca urmare a evaludrii de risc a grupului, a evaludrii riscului de lichiditate
al grupului si a deciziilor comune privind cerintele prudentiale specifice institutiilor in temeiul articolului 113 din
Directiva 2013/36/UE sau ca urmare a oricdreia dintre activitdtile desfisurate de colegiu, inclusiv eforturile de a
contribui la o supraveghere eficientd si de a inlitura suprapunerea inutili a sarcinilor in conformitate cu
articolul 116 alineatul (1) litera (d) din directiva mentionata anterior;

(b) respectivele programe de supraveghere prudentiald desfisurate de supraveghetorul consolidant si de membrii
colegiului pentru intreprinderea-mama si pentru toate institutiile autorizate si sucursalele stabilite intr-un stat
membruy;

(c) domeniile asupra cirora se concentreazd activitatea colegiului si activitdtile de supraveghere planificate de acesta,
inclusiv inspectiile la fata locului planificate in temeiul articolului 99 alineatul (1) litera (c) din Directiva 2013/36/UE;

(d) membrii colegiului de supraveghere responsabili pentru realizarea activitdtilor de supraveghere planificate;

(e) termenele preconizate, in ceea ce priveste atit calendarul, cit si durata, pentru fiecare dintre activititile de
supraveghere planificate.

(3)  Stabilirea si actualizarea programului de supraveghere prudentiald al colegiului se realizeazi in temeiul
articolului 11 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/99.

SECTIUNEA 3

Planificarea si coordonarea activititilor de supraveghere pentru pregdtirea pentru situatiile de urgentd si
in situatiile de urgentd

Articolul 17
Stabilirea cadrului colegiului pentru situatii de urgenti

(1)  Supraveghetorul consolidant i membrii colegiului stabilesc un cadru al colegiului pentru anticiparea posibilelor
situatii de urgentd in conformitate cu articolul 112 alineatul (1) litera (c) din Directiva 2013/36/UE (denumit in
continuare ,cadrul colegiului pentru situatii de urgentd”), tinind seama de caracteristicile specifice si de structura
grupului de institutii.

(2)  Cadrul colegiului pentru situatii de urgentd include cel putin urmdtoarele elemente:

(a) procedurile specifice colegiului care se aplicd in cazul aparitiei unei situatii de urgentd, astfel cum se mentioneazi la
articolul 114 alineatul (1) din Directiva 2013/36/UE;
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(b) setul minim de informatii care se transmit in cazul aparitiei unei situatii de urgentd, astfel cum se mentioneazi la
articolul 114 alineatul (1) din Directiva 2013/36/UE.

(3)  Setul minim de informatii mentionate la alineatul (2) litera (b) cuprinde urmatoarele elemente:

(a) descrierea situatiei care a survenit, inclusiv a cauzei care a determinat situatia de crizd, si impactul estimat al situatiei
de crizd asupra entitdtilor grupului §i a grupului in ansamblu, asupra lichiditdtii pietei si asupra stabilitdtii sistemului
financiar;

(b) o explicatie cu privire la masurile si actiunile intreprinse sau care urmeaza si fie intreprinse de citre supraveghetorul
consolidant, de citre oricare dintre membrii colegiului sau de citre entitdtile grupului;

(c) cele mai recente informatii disponibile privind pozitia lichiditatii si pozitia de capital ale entitdtilor grupului care
sunt afectate sau riscd sd fie afectate de situatia de urgentd, pe bazd individuald si pe bazd consolidata.

Articolul 18
Conditiile generale cu privire la schimbul de informatii in cursul unei situatii de urgenti

(1)  Supraveghetorul consolidant si membrii colegiului isi comunici toate informatiile necesare pentru facilitarea
indeplinirii sarcinilor mentionate la articolul 114 alineatul (1) din Directiva 2013/36/UE, sub rezerva indeplinirii
cerintelor privind confidentialitatea previzute in titlul VII capitolul 1 sectiunea II din directiva mentionatd si, dupi caz,
la articolele 54 si 58 din Directiva 2004/39/CE.

(2)  Atunci cand este alertat in legiturd cu o situatie de urgentd de citre oricare dintre membrii sau observatorii din
cadrul colegiului sau cind identificd o situatie de urgentd, supraveghetorul consolidant comunicd informatiile mentionate
la articolul 17 alineatul (2) litera (b), in urma procedurilor mentionate la articolul 17 alineatul (2) litera (a), membrilor
colegiului care supravegheazd entititile grupului care sunt afectate sau riscd si fie afectate de situatia de urgentd, precum
si ABE.

(3) In functie de natura, gravitatea, potentialul impact sistemic sau alte tipuri de impact, precum si de riscul de
contagiune determinat de situatia de urgentd, membrii colegiului care supravegheazi entititile grupului care sunt afectate
sau riscd sd fie afectate de situatia de urgentd si supraveghetorul consolidant pot decide sd isi comunice informatii
suplimentare.

(4)  Supraveghetorul consolidant analizeazd dacd informatiile mentionate la alineatele (2) si (3) sunt relevante pentru
indeplinirea sarcinilor colegiului de rezolutie. In acest caz, supraveghetorul consolidant comunicd aceste informatii
autoritdtii de rezolutie a grupului, astfel cum este definitd la articolul 2 alineatul (1) punctul 44 din Directiva
2014/59/UE.

(5) Dacid este cazul, informatiile mentionate la alineatele (2) si (3) se actualizeazd de indatd ce sunt disponibile noi
informatii.

(6) In cazul in care schimbul de informatii sau comunicarea mentionati la prezentul articol se realizeazi verbal,
autorititile competente in cauzd transmit ulterior, cu promptitudine, comuniciri scrise.
Articolul 19
Coordonarea evaludrii prudentiale a unei situatii de urgent

(1)  In cazul aparitiei unei situatii de urgentd, supraveghetorul consolidant coordoneaza evaluarea situatiei de urgentd
(denumitd in continuare ,evaluarea prudentiald coordonatd”) in cooperare cu membrii colegiului care supravegheaza
entititile grupului care sunt afectate sau riscd si fie afectate de situatia de urgentd respectiva.

(2)  Evaluarea prudentiald coordonati a situatiei de urgentd, realizatd in conformitate cu articolul 14 din Regulamentul
de punere in aplicare (UE) 2016/99, acoperd cel putin urmdtoarele elemente:

(a) natura si gravitatea situatiei de urgents;
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(b) impactul sau impactul potential al situatiei de urgentd asupra grupului si asupra oricdreia dintre entititile grupului
care sunt afectate sau riscd si fie afectate;

(c) riscul de contagiune transfrontaliera.

(3)  Atunci cind se evalueazd alineatul (2) litera (c), supraveghetorul consolidant tine seama de consecintele sistemice
potentiale din oricare dintre statele membre in care sunt autorizate entititile grupului sau in care sunt stabilite sucursale
semnificative.

Articolul 20
Coordonarea raspunsului in materie de supraveghere la o situatie de urgenti

(1) In cazul aparitiei unei situatii de urgentd, supraveghetorul consolidant coordoneazi elaborarea raspunsului in
materie de supraveghere la situatia de urgentd (denumit in continuare ,raspunsul coordonat in materie de supraveghere”)
in cooperare cu membrii colegiului care supravegheazd entitdtile grupului care sunt afectate sau riscd si fie afectate de
situatia de urgentd respectiva.

(2)  Evaluarea prudentiald coordonatd mentionati la articolul 19 constituie baza rispunsului coordonat in materie de
supraveghere, care defineste actiunile de supraveghere necesare, domeniul de aplicare si calendarul pentru punerea in
aplicare a acestora.

(3)  Réaspunsul coordonat in materie de supraveghere este elaborat de supraveghetorul consolidant si de membrii
colegiului care supravegheaza entitdti ale grupului care sunt afectate sau risci si fie afectate de situatia de urgenta.

Articolul 21
Monitorizarea rispunsului coordonat in materie de supraveghere la o situatie de urgentd

(1)  Supraveghetorul consolidant si membrii colegiului care supravegheazd entititile grupului care sunt afectate sau
riscd sd fie afectate de situatia de urgentd monitorizeaza si fac schimb de informatii cu privire la punerea in aplicare a
rispunsului coordonat in materie de supraveghere mentionat la articolul 20.

(2)  Informatiile care trebuie comunicate cuprind cel putin informatii actualizate privind punerea in aplicare a
actiunilor convenite conform calendarului stabilit, astfel cum se mentioneazi la articolul 20 alineatul (2), precum si
necesitatea de a actualiza sau modifica aceste actiuni.

Articolul 22
Coordonarea comunicirii externe intr-o situatie de urgentd

(1) In conformitate cu legislatia Uniunii si legislatia nationald aplicabile, supraveghetorul consolidant §i membrii
colegiului care supravegheazi entitdtile din grup care sunt afectate sau riscd si fie afectate de situatia de urgentd isi
coordoneazd, in mdsura posibilului, comunicirile externe.

(2)  In scopul coordondrii comunicarii externe, supraveghetorul consolidant §i membrii colegiului convin cu privire la
urmdtoarele elemente:

(a) alocarea responsabilitdtilor de coordonare a comunicirii externe in diferitele etape ale situatiei de urgentd;

(b) nivelul informatiilor care trebuie sd fie publicate, tinind seama de necesitatea de a mentine increderea pietei si de
orice alte obligatii suplimentare legate de publicare in cazul in care instrumentele financiare emise de entitatile
grupului care sunt afectate sau riscd si fie afectate de situatia de urgentd sunt cotate la bursd pe una sau mai multe
piete reglementate din Uniune;

(c) coordonarea declaratiilor publice, inclusiv a celor ale unui singur membru al colegiului, in special in cazul in care
acestea sunt susceptibile si aibd consecinte pentru entitdtile grupului supravegheate de citre alti membri ai
colegiului;



28.1.2016 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 21/15

(d) alocarea responsabilititilor i calendarul adecvat pentru contactarea entitdtilor grupului;

(e) alocarea responsabilitdtilor si actiunile care trebuie intreprinse pentru comunicarea externd a actiunilor coordonate
intreprinse pentru a remedia situatia de urgentd;

(f) descrierea coordondrii posibile cu alt grup sau colegiu care poate fi implicat in reactia la o situatie de urgentd care
afecteazd grupul, de exemplu un grup de gestionare a crizei sau un colegiu de rezolutie.

CAPITOLUL 3
CONDITIILE DE FUNCTIONARE A COLEGIILOR INSTITUITE IN CONFORMITATE CU ARTICOLUL 51
ALINEATUL (3) DIN DIRECTIVA 2013/36/UE

SECTIUNEA 1

Infiintarea si functionarea colegiilor

Articolul 23

Desemnarea membrilor si a observatorilor unui colegiu

(1) In urma efectudrii cartografierii institutiei cu sucursale in alte state membre in temeiul articolului 2 din
Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/99, autoritdtile competente ale statului membru de origine invitd
urmdtoarele autoritdti sd devind membri ai colegiului:

(a) autoritdtile competente ale statelor membre gazdi in care sunt stabilite sucursale semnificative;

(b) bancile centrale din cadrul SEBC ale statelor membre implicate, conform legislatiei nationale, in supravegherea
prudentiald a sucursalelor semnificative mentionate la litera (a), dar care nu sunt autoritdti competente;

(c) ABE.

(2)  Autoritdtile competente ale statului membru de origine pot invita autorititile competente ale statelor membre de
origine in care sunt stabilite sucursale nesemnificative sd participe in calitate de observatori in cadrul colegiului, conform
procedurii previzute la articolul 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/99.

(3)  Autoritdtile competente ale statului membru de origine pot invita autoritdtile de supraveghere ale tirilor terte in
care sunt stabilite sucursale ale institutiei relevante si participe in calitate de observatori in cadrul colegiului, conform
procedurii prevdzute la articolul 3 alineatul (1) litera (c) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/99.

(4)  Autoritdtile competente din statul membru de origine pot invita urmatoarele autoritdti sd participe in calitate de
observatori in cadrul colegiului, conform procedurii previzute la articolul 3 alineatul (1) litera (d) din Regulamentul de
punere in aplicare (UE) 2016/99:

(a) bancile centrale din cadrul SEBC care nu sunt imputernicite prin legislatia nationald si supravegheze o institutie sau
sucursalele sale stabilite intr-un stat membru;

(b) autorititile sau organismele publice responsabile de sau implicate in supravegherea institutiei si a sucursalelor sale,
inclusiv autoritdtile competente responsabile cu supravegherea pietelor instrumentelor financiare, cu prevenirea
utilizdrii sistemului financiar pentru spélarea banilor si finantarea terorismului sau cu protectia consumatorului.

(5)  Autoritdtile competente ale statului membru de origine si membrii colegiului precizeazd modalititile referitoare la
participarea in calitate de observatori in cadrul colegiului la acordurile scrise mentionate la articolul 51 alineatul (3) din
Directiva 2013/36/UE. Autoritdtile competente din statul membru de origine notificd masurile respective observatorilor.
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Articolul 24
Comunicarea privind infiintarea si componenta unui colegiu

Autorititile competente ale statului membru de origine comunicd institugiei faptul ci a fost infiintat un colegiu,
identitatea membrilor si a observatorilor, precum si eventualele modificiri ale componentei acestuia.

Articolul 25
Stabilirea acordurilor scrise de coordonare si cooperare

Infiintarea si functionarea colegiilor pentru sucursalele semnificative instituite in conformitate cu articolul 51 alineatul (3)
din Directiva 2013/36UE se bazeazd pe acorduri scrise de coordonare si cooperare care se stabilesc in conformitate cu
articolul 5 din prezentul regulament.

Articolul 26
Participarea la reuniunile si activititile colegiului

(1)  Atunci cand decid care autoritdti si participe la o reuniune sau o activitate a colegiului in conformitate cu
articolul 51 alineatul (3) din Directiva 2013/36/UE, autoritdtile competente ale statului membru de origine tin seama de
urmdtoarele:

(a) subiectele care urmeazi si fie discutate si obiectivul reuniunii sau al activitdtii, in special avand in vedere relevanta
acestora pentru fiecare sucursal;

(b) importanta sucursalei in statul membru in care este stabilitd §i importanta sa pentru institutie.
(2)  Autoritdtile competente ale statului membru de origine i membrii colegiului se asigurd ci la reuniunile sau
activittile colegiului participd reprezentantii cei mai relevanti, pe baza subiectelor discutate si a obiectivelor urmdrite.

Reprezentantii respectivi au competenta de a angaja autoritdtile lor, in calitate de membri ai colegiului, in cea mai mare
mdsurd posibild, pentru deciziile care urmeazi si fie luate in cadrul reuniunilor sau al activitdtilor.

(3)  Autoritdtile competente ale statului membru de origine pot invita reprezentantii institutiei s participe la o
reuniune sau o activitate a colegiului, in functie de subiectele si de obiectivele reuniunii sau ale activitatii colegiului.
Articolul 27
Conditii pentru comunicare

(1)  Comunicarea cu institugia si sucursalele sale se organizeazd in conformitate cu responsabilititile de supraveghere
conferite autorititilor competente din statul membru de origine si membrilor colegiului prin titlul V capitolul 4 si prin
titlul VII din Directiva 2013/36/UE.

(2)  Reuniunile si activitdtile colegiului se organizeazd in conformitate cu articolul 18 din Regulamentul de punere in
aplicare (UE) 2016/99.

SECTIUNEA 2

Planificarea si coordonarea activitdatilor de supraveghere in situatiile de functionare normali
Articolul 28

Conditiile generale cu privire la schimbul de informatii dintre autorititile competente ale statului
membru de origine si membrii colegiului

(1)  Autoritdtile competente ale statului membru de origine §i membrii colegiului isi transmit toate informatiile
necesare pentru a facilita cooperarea in temeiul articolului 50 si al articolului 51 alineatul (2) din Directiva 2013/36/UE.
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(2)  Autoritdtile competente ale statului membru de origine §i membrii colegiului i§i transmit toate informatiile
necesare pentru a facilita cooperarea mentionati la articolele 6, 7 si 8 din Directiva 2014/59/UE.

(3)  Autoritdtile competente ale statului membru de origine si membrii colegiului isi transmit informatiile mentionate
la alineatele (1) si (2), primite din partea institutiei, a unei autoritdti competente sau de supraveghere sau din orice altd
sursd. Aceste informatii sunt suficient de adecvate, exacte si prompte.

Articolul 29
Schimbul de informatii in contextul rezultatelor procesului de supraveghere si evaluare

Informatiile care trebuie comunicate de citre autorititile competente ale statului membru de origine si membrii
colegiului sunt cele mentionate la articolul 4, articolul 5, articolele 7-13 si articolul 17 din Regulamentul delegat (UE)
nr. 524/2014 al Comisiei ('), rezultate in urma procesului de supraveghere i evaluare desfisurat in conformitate cu
articolul 97 din Directiva 2013/36/UE.

Articolul 30
Schimbul de informatii in vederea evaludrii planului de redresare

(1) Autoritdtile competente ale statului membru de origine consultd autorititile competente din statele membre gazda
in care sunt stabilite sucursale semnificative cu privire la planul de redresare in masura in care acest lucru este relevant
pentru o anumitd sucursald, in conformitate cu articolul 6 alineatul (2) din Directiva 2014/59/UE.

(2)  In sensul alineatului (1), autorititile competente ale statului membru de origine transmit planul de redresare a
institutiei autoritdtilor competente ale statelor membre gazdi in care sunt stabilite sucursale semnificative, in
conformitate cu articolul 19 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/99.

(3)  Autoritdtile competente ale statului membru de origine se asigurd ci toti membrii colegiului sunt informati in
mod corespunzitor cu privire la rezultatul procesului mentionat la alineatul (1).

Articolul 31
Stabilirea si actualizarea programului de supraveghere prudentiald al colegiului

(1)  In vederea stabilirii programului de supraveghere prudentiald al colegiului mentionat la articolul 99 din Directiva
2013/36/UE, autoritdtile competente ale statului membru de origine si membrii colegiului identificd activitdtile de
supraveghere care trebuie desfdsurate.

(2)  Programul de supraveghere prudentiald al colegiului contine cel putin urmdtoarele elemente:

(a) domeniile comune de activitate identificate ca urmare a procesului de supraveghere si evaluare in temeiul articolu-
lui 97 din Directiva 2013/36/UE sau ca urmare a oricdror alte activitdti desfisurate de colegiu;

(b) domeniile asupra cirora se concentreazd activitatea colegiului §i activititile de supraveghere planificate de acesta,
inclusiv inspectiile la fata locului si inspectiile sucursalelor semnificative planificate in temeiul articolului 52 alinea-
tul (3) din Directiva 2013/36/UE;

(c) membrii colegiului de supraveghere responsabili pentru realizarea activitdtilor de supraveghere planificate;

(d) termenele preconizate, in ceea ce priveste atdt calendarul, cit si durata, pentru fiecare dintre activititile de
supraveghere planificate.

(") Regulamentul delegat (UE) nr. 524/2014 al Comisiei din 12 martie 2014 de completare a Directivei 2013/36/UE a Parlamentului
European si a Consiliului in ceea ce priveste standardele tehnice de reglementare care specificd informatiile pe care autoritdtile
competente din statele membre de origine si din statele membre gazda si le comunica reciproc (JO L 148, 20.5.2014, p. 6).
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(3)  Atunci cind elaboreazd programul de supraveghere prudentiald al colegiului si il actualizeazd dacd este necesar,
autoritdtile competente ale statului membru de origine si membrii colegiului au in vedere posibilitatea unor acorduri
privind alocarea voluntari a sarcinilor i delegarea voluntari a responsabilititilor, in special dacd se considerd ci o astfel
de alocare sau delegare va determina o supraveghere mai eficientd si eficace, in particular prin eliminarea suprapunerilor
inutile ale cerintelor de supraveghere, inclusiv a celor legate de cererile de informatii.

(4)  Incheierea unui acord privind alocarea sarcinilor sau delegarea responsabilitdtilor este notificatd de citre
autorititile competente ale statului membru de origine institutiei vizate §i de cdtre autoritatea competentd, care isi
deleagd competentele, institutiei in cauza.

(5)  Stabilirea si actualizarea programului de supraveghere prudentiald al colegiului se realizeazd in temeiul articolu-
lui 20 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/99.

SECTIUNEA 3

Planificarea si coordonarea activitdtilor de supraveghere pentru pregdtirea pentru situatiile de urgentd si
in situatiile de urgentd si dispozitii finale

Articolul 32
Stabilirea cadrului colegiului pentru situatii de urgenti

(1)  Autoritdtile competente ale statului membru de origine si membrii colegiului stabilesc un cadru al colegiului
pentru anticiparea posibilelor situatii de urgentd in conformitate cu articolul 112 alineatul (1) litera (c) din Directiva
2013/36/UE (denumit in continuare ,cadrul colegiului pentru situatii de urgentd”).

(2)  Cadrul colegiului pentru situatii de urgentd include cel putin urmaitoarele elemente:

(a) procedurile specifice colegiului care se aplicd in cazul aparitiei unei situatii de urgentd astfel cum se mentioneazi la
articolul 114 alineatul (1) din Directiva 2013/36/UE;

(b) setul minim de informatii care se transmit in cazul aparitiei unei situatii de urgentd, astfel cum se mentioneaza la
articolul 114 alineatul (1) din Directiva 2013/36/UE.

(3)  Setul minim de informatii mentionate la alineatul (2) litera (b) cuprinde urmatoarele elemente:

(a) descrierea situatiei care a survenit, inclusiv a cauzei care a determinat situatia de crizd, si impactul estimat al situatiei
de crizd asupra institutiei, asupra lichiditatii pietei si asupra stabilititii sistemului financiar;

(b) o explicatie cu privire la masurile §i actiunile intreprinse sau care urmeazd si fie intreprinse de citre autorititile
competente ale statului membru de origine, de citre oricare dintre membrii colegiului sau de citre institutie;

(c) cele mai recente informatii cantitative disponibile cu privire la pozitia lichiditatii si pozitia de capital ale institutiei.

Articolul 33
Conditiile generale cu privire la schimbul de informatii in cursul unei situatii de urgenti

(1)  Autoritdtile competente ale statului membru de origine si membrii colegiului isi comunici toate informatiile
necesare pentru facilitarea indeplinirii sarcinilor mentionate la articolul 114 alineatul (1) din Directiva 2013/36/UE, sub
rezerva indeplinirii cerintelor privind confidentialitatea previzute in titlul VII capitolul 1 sectiunea II din directiva
mentionatd si, dupd caz, la articolele 54 si 58 din Directiva 2004/39/CE.

(2)  Atunci cand sunt alertate in legiturd cu o situatie de urgentd de citre oricare dintre membrii sau observatorii din
cadrul colegiului sau cand identifici o situatie de urgentd, autorititile competente ale statului membru de origine
comunicd informatiile mentionate la articolul 32 alineatul (2) litera (b), in urma procedurilor mentionate la articolul 32
alineatul (2) litera (a), membrilor colegiului care supravegheazd sucursalele care sunt afectate sau riscd si fie afectate de
situatia de urgentd, precum si ABE.
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(3) In functie de natura, gravitatea, potentialul impact sistemic sau alte tipuri de impact, precum si de riscul de
contagiune determinat de situatia de urgentd, membrii colegiului care supravegheazd sucursale care sunt afectate sau
riscd sd fie afectate de situatia de urgentd si autorititile competente ale statului membru de origine pot decide sd isi
comunice informatii suplimentare.

(4)  Autoritdtile competente ale statului membru de origine analizeazd dacd informatiile mentionate la alineatele (2)
si (3) sunt relevante pentru indeplinirea sarcinilor colegiului de rezolutie. In caz afirmativ, autorititile competente ale
statului membru de origine comunica aceste informatii autoritdtii de rezolutie, astfel cum se prevede la articolul 3 din
Directiva 2014/59/UE.

(5) Dacid este cazul, informatiile mentionate la alineatele (2) si (3) se actualizeazd de indatd ce sunt disponibile noi
informatii.

(6) In cazul in care schimbul de informatii sau comunicarea mentionatd la prezentul articol se realizeazd verbal,
autorititile competente in cauzd transmit ulterior, cu promptitudine, comuniciri scrise.

Articolul 34
Coordonarea evaluirii prudentiale a unei situatii de urgenti

(1) In cazul in care apare o situatie de urgentd, autorititile competente ale statului membru de origine coordoneazi
evaluarea situatiei de urgentd (denumitd in continuare ,evaluarea prudentiald coordonatd”) in cooperare cu membrii
colegiului, in temeiul articolului 112 alineatul (3) din Directiva 2013/36/UE.

(2)  Evaluarea prudentiald coordonatd a situatiei de urgentd, pregititd de autoritdtile competente ale statului membru
de origine, vizeazd cel putin urmitoarele elemente:

(a) natura si gravitatea situatiei de urgentd;

(b) impactul sau impactul potential al situatiei de urgentd asupra institutiei si asupra oricireia dintre sucursalele care
sunt afectate sau riscd sd fie afectate;

(c) riscul de contagiune transfrontalierd.

(3)  Atunci cand evalueazi alineatul (2) litera (c), autoritdtile competente ale statului membru de origine tin seama de
consecintele sistemice potentiale din oricare dintre statele membre in care sunt stabilite sucursale semnificative.

Articolul 35

Coordonarea raspunsului in materie de supraveghere la o situatie de urgenti

(1) In cazul in care apare o situatie de urgentd, autorittile competente ale statului membru de origine coordoneazi
elaborarea rdspunsului in materie de supraveghere la situatia de urgentd (denumit in continuare ,raspunsul coordonat in
materie de supraveghere”) in cooperare cu membrii colegiului, in temeiul articolului 112 alineatul (3) din Directiva
2013/36/UE.

(2)  Evaluarea prudentiald coordonatd mentionatd la articolul 34 constituie baza rispunsului coordonat in materie de
supraveghere, care defineste actiunile de supraveghere necesare, domeniul de aplicare si calendarul pentru punerea in
aplicare a acestora.

Articolul 36

Monitorizarea rispunsului coordonat in materie de supraveghere la o situatie de urgentd

(1)  Autoritdtile competente ale statului membru de origine si membrii colegiului care supravegheazi sucursale care
sunt afectate sau riscd si fie afectate de situatia de urgentd monitorizeazd si fac schimb de informatii cu privire la
punerea in aplicare a rispunsului coordonat in materie de supraveghere mentionat la articolul 35.
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(2)  Informatiile care trebuie comunicate cuprind cel putin o actualizare privind punerea in aplicare a actiunilor
convenite conform calendarului stabilit, astfel cum se mentioneaza la articolul 35 alineatul (2), precum §i mentionarea
necesitdtii de a actualiza sau modifica aceste actiuni.

Articolul 37
Coordonarea comunicirii externe intr-o situatie de urgentd

Autoritdtile competente ale statului membru de origine si membrii colegiului responsabili cu supravegherea sucursalelor
care sunt afectate sau riscd si fie afectate de o situatie de urgentd isi coordoneazd, in masura posibilului, comunicarile
externe, tinind seama de elementele mentionate la articolul 22 alineatul (2), precum si de obligatiile legale sau restrictiile
in temeiul legislatiei nationale.

Articolul 38
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 16 octombrie 2015.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 201 6/99 AL COMISIEI
din 16 octombrie 2015

de stabilire a unor standarde tehnice de punere in aplicare referitoare la stabilirea functiondrii
operationale a colegiilor de supraveghetori in conformitate cu Directiva 2013/36/UE a
Parlamentului European si a Consiliului

(Text cu relevanti pentru SEE)
COMISIA EUROPEANA,
avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013 cu privire la accesul
la activitatea institutiilor de credit si supravegherea prudentiali a institutiilor de credit si a firmelor de investitii, de
modificare a Directivei 2002/87/CE si de abrogare a Directivelor 2006/48/CE si 2006/49/CE ('), in special articolul 51
alineatul (5) si articolul 116 alineatul (5),

intrucat:

(1) Procesul de stabilire si actualizare a cartografierii entititilor grupurilor din Uniune si din tdri terte ar trebui sd fie
condus de supraveghetorul consolidant, care ar trebui s se asigure cd potentialii membri ai colegiului au posibi-
litatea de a face comentarii si de a contribui la acest exercitiu in scopul de a se garanta cd toate entitdtile
grupurilor sunt identificate in mod eficient, iar cartografierea reflectd informatii exacte si actualizate referitoare la
entitdti, inclusiv la sucursalele grupului. Pentru a se facilita desfisurarea exercitiului de cartografiere, a se asigura
cd toate informatiile necesare sunt colectate si reflectate in cartografierea grupului de institutii, a se reduce
costurile de conformare, atat pentru supraveghetorul consolidant sau autorititile competente din statul membru
de origine, cat si pentru alti membri ai colegiului, cartografierea ar trebui efectuatd utilizdnd un model comun.

(2)  in cazul in care intentioneazd si invite autorititile competente din statele membre gazdi in care sunt stabilite
sucursale nesemnificative, autorititile de supraveghere din tiri terte, precum si alte autorititi relevante si
participe in calitate de observatori in cadrul colegiului, supraveghetorul consolidant trebuie si se asigure cd
membrii colegiului sunt informati in avans cu privire la aceastd intentie si li se acordd timpul necesar pentru a
evalua aceastd propunere, a conveni sau a formula obiectii cu privire la aceasta. Pentru a se asigura cd procedura
este gestionatd in mod adecvat, supraveghetorul consolidant ar trebui sd invite mai inti autorititile eligibile si
devind membri ai colegiului §i apoi ar trebui sd invite autorititile care ar putea deveni observatori in cadrul
colegiului.

(3)  Inainte de a accepta invitatia adresatd de supraveghetorul consolidant, autorititile care ar putea deveni observatori
in cadrul colegiului ar trebui sd ia act de conditiile lor de participare, astfel cum sunt convenite de suprave-
ghetorul consolidant si membrii colegiului. Supraveghetorul consolidant ar trebui si aibd obligatia de a include
conditiile de participare a observatorilor in acordul scris de coordonare si cooperare al colegiului.

(4)  Procedura de incheiere si de modificare a acordului scris de coordonare si cooperare ar trebui si fie condusi de
supraveghetorul consolidant, care ar trebui si se asigure c¢d membrii colegiului au posibilitatea sd prezinte
observatii si si contribuie la formularea acordului propus, inclusiv in ceea ce priveste conditiile de participare a
observatorilor. Pentru a se asigura faptul ¢, in ceea ce priveste structura si dispozitiile continute, acordurile
incheiate de colegiile de supraveghetori sunt consecvente, dar permit totodatd un grad adecvat de flexibilitate
pentru a include dispozitii si conventii specifice fiecdrui colegiu, acestea ar trebui si fie elaborate pe baza unui
model comun.

(5)  Atunci cand organizeazd consultiri cu membrii colegiului privind diverse aspecte legate de activitatea
operationald a colegiului, supraveghetorul consolidant ar trebui si comunice clar un termen adecvat in care
membrii colegiului ar trebui si isi exprime observatiile si opiniile.

(6)  Recunoscand diversele sarcini de supraveghere pe care trebuie s le efectueze supraveghetorul consolidant si alti
membri ai colegiului, precum si complexitatea acestora, frecventa minimd preconizati a reuniunilor colegiului ar
trebui stabilitd la o datd pe an.

() JOL176,27.6.2013, p. 338.
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(7)  Avand in vedere faptul ci colegiile de supraveghetori pot fi organizate in diferite substructuri, este esential si se
garanteze cd toti membrii colegiului sunt informati la timp si in mod corespunzitor cu privire la discutiile
desfisurate si deciziile adoptate in cadrul substructurilor specifice.

(8)  Pentru a garanta confidentialitatea informatiilor comunicate intre supraveghetorul consolidant sau autoritdtile
competente din statul membru de origine §i membrii colegiului, colegiile de supraveghetori ar trebui si fie
incurajate sd utilizeze mijloace securizate de comunicare.

(9)  Functionarea eficientd si eficace a colegiilor de supraveghetori necesitd ca membrii colegiilor sd facd schimb de
toate informatiile necesare care si le permitd si evalueze si sd ia mdsuri pentru a proteja interesele deponentilor si
ale investitorilor din statele lor membre si pentru a proteja stabilitatea financiard in cadrul Uniunii. Prin urmare,
in cazul in care considerd cd o anumitd informatie nu este relevantd pentru un membru al colegiului, suprave-
ghetorul consolidant ar trebui s isi justifice decizia, dupd ce s-a consultat cu membrul respectiv si i-a pus la
dispozitie toate elementele necesare pentru evaluarea relevantei.

(10) in cazul in care analiza continud a permisiunii de a utiliza modele interne indicd deficiente in conformitate cu
articolul 101 din Directiva 2013/36/UE, este esential ca supraveghetorul consolidant si membrii colegiului care
supravegheazd entitdtile grupului afectate de aceste deficiente si colaboreze pentru a evalua gradul de semnificatie
al acestor deficiente §i a decide cu privire la masurile adecvate. Orice decizie privind impunerea de majordri de
capital sau revocarea modelului aprobat ar trebui luatd in comun de citre supraveghetorul consolidant si
membrii colegiului relevant.

(11)  Pentru a facilita identificarea semnalelor timpurii de alarmd si a riscurilor si vulnerabilitdtilor potentiale de care
trebuie s3 se tind cont in raportul privind evaluarea de risc a grupului si in raportul privind evaluarea riscului de
lichiditate, este important ca supraveghetorul consolidant si alti membri ai colegiului s convinid in prealabil
asupra unui set de indicatori care urmeazd s fie comunicati cel putin o datd pe an. Pentru a asigura consecventa
si comparabilitatea, acesti indicatori ar trebui sd fie calculati pe baza datelor de supraveghere pe care autoritatile
competente le colecteazd in conformitate cu Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 680/2014 al
Comisiei (%).

(12) Procedura de stabilire si de actualizare a unui cadru al colegiului pentru situatii de urgentd ar trebui si fie
condusd de supraveghetorul consolidant sau de autoritdtile competente din statul membru de origine, care ar
trebui sd se asigure ¢ membrii colegiului au posibilitatea si prezinte observatii si si contribuie la formularea
cadrului propus.

(13) In timpul unei situatii de urgent, ar trebui s se asigure ci are loc o cooperare eficientd si eficace intre suprave-
ghetorul consolidant si toti membrii colegiului responsabili de supravegherea entititilor din grup ce sunt afectate
sau riscd si fie afectate de situatia de urgentd si cd evaluarea situatiei de urgentd, rdspunsul in materie de
supraveghere la situatia de urgentd, precum si monitorizarea si actualizarea acestui rdspuns in materie de
supraveghere se desfdsoard in mod coordonat, cu implicarea adecvatd a supraveghetorului consolidant si a tuturor
membrilor colegiului responsabili de supravegherea entitdtilor din grup ce sunt afectate sau risci si fie afectate de
situatia de urgentd respectivd. In plus, este necesar ca toti membrii colegiului s3 fie informati de citre suprave-
ghetorul consolidant cu privire la elementele principale ale deciziilor luate sau ale informatiilor comunicate
pentru a face fatd situatiei de urgenta.

(14) Dispozitiile prezentului regulament sunt strans legate intre ele, deoarece se referd la functionarea operationald a
colegiilor de supraveghetori. In vederea asiguririi coerentei intre aceste dispozitii, care ar trebui si intre in vigoare
in acelasi timp, si pentru a oferi persoanelor supuse acestor obligatii o imagine cuprinzdtoare in privinta dispozi-
tillor si un acces sintetic la acestea, este de dorit ca toate standardele tehnice de punere in aplicare previzute la
articolul 51 alineatul (5) si la articolul 116 alineatul (5) din Directiva 2013/36/UE si fie incluse intr-un singur
regulament.

(15) Intrucat marea majoritate a colegiilor de supraveghetori din UE sunt instituite in conformitate cu articolul 116
din Directiva 2013/36/UE, se considerd cd este mai adecvat sd se stabileascd mai intdi functionarea operationald a
colegiilor infiinate in temeiul articolului 116 din Directiva 2013/36/UE si apoi cea a colegiilor infiintate in
temeiul articolului 51 din Directiva 2013/36/UE, primele dintre acestea fiind un caz mai general, iar cele din
urmd un caz special.

(16)  Prezentul regulament se bazeazd pe proiectele de standarde tehnice de punere in aplicare prezentate Comisiei
Europene de citre autoritatea europeand de supraveghere (Autoritatea Bancard Europeand — ABE).

(") Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 680/2014 al Comisiei din 16 aprilie 2014 de stabilire a unor standarde tehnice de punere in
aplicare cu privire la raportarea in scopuri de supraveghere a institutiilor in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului JOL 191, 28.6.2014, p. 1).
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(17)  ABE a organizat consultdri publice deschise cu privire la proiectul de standarde tehnice de punere in aplicare pe
care se bazeazd prezentul regulament, a analizat costurile si beneficiile potentiale pe care le-ar genera acestea si a
solicitat avizul Grupului partilor interesate din domeniul bancar instituit in conformitate cu articolul 37 din
Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului European si al Consiliului (),

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
CAPITOLUL 1

DISPOZITII GENERALE
Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament stabileste functionarea operationald a colegiului de supraveghetori (,colegiul”) instituit in
conformitate cu articolul 116 si cu articolul 51 alineatul (3) din Directiva 2013/36/UE.

CAPITOLUL 2

FUNCTIONAREA OPERATIONALA A COLEGIILOR INSTITUITE iN CONFORMITATE CU ARTICOLUL 116
DIN DIRECTIVA 2013/36/UE

SECTIUNEA 1

Infiintarea si functionarea colegiilor
Articolul 2
Realizarea si actualizarea cartografierii unui grup de institutii

(1)  Supraveghetorul consolidant transmite proiectul de cartografiere, pregitit in conformitate cu articolul 2 din
Regulamentul delegat (UE) 2016/98 al Comisiei al Comisiei (3, autoritatilor eligibile s devind membri ai colegiului in
temeiul articolului 3 alineatul (1) din Regulamentul delegat (UE) 2016/98 (denumite in continuare ,membrii potentiali ai
colegiului”), invitdndu-le sd isi prezinte opiniile si indicAnd termenul adecvat pentru prezentarea acestora.

(2) In scopul finalizirii cartografierii si fird a aduce atingere aplicirii articolului 51 din Directiva 2013/36/UE,
supraveghetorul consolidant tine seama de toate opiniile si rezervele exprimate de membrii potentiali ai colegiului.

(3) Dupd finalizare, supraveghetorul consolidant transmite cartografierea grupului tuturor membrilor potentiali ai
colegiului.

(4)  Aplicand procedura definitd la alineatele (1)-(3), supraveghetorul consolidant actualizeazd cartografierea cel putin
o datd pe an sau mai des, in cazul in care existd modificari semnificative in structura grupului.

(5)  Pentru a realiza si a actualiza cartografierea unui grup de institutii, supraveghetorul consolidant utilizeazd modelul
din anexa L.

Articolul 3
infiintarea unui colegiu

(1)  Pentru a infiinta un colegiu, supraveghetorul consolidant urmeazi etapele descrise in continuare:

(a) supraveghetorul consolidant trimite invitatii autorititilor mentionate la articolul 3 alineatul (1) din Regulamentul
delegat (UE) 2016/98;

(") Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autoritdtii europene
de supraveghere (Autoritatea bancard europeand), de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE si de abrogare a Deciziei 2009/78/CE a
Comisiei JOL 331,15.12.2010, p. 1).

(*) Regulamentul delegat (UE) 2016/98 al Comisiei din 16 octombrie 2015 de completare a Directivei 2013/36/UE a Parlamentului
European si a Consiliului in ceea ce priveste standardele tehnice de reglementare pentru precizarea conditiilor generale de functionare a
colegiilor de supraveghetori (a se vedea pagina 2 din prezentul Jurnal Oficial).
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(b) supraveghetorul consolidant notifici membrilor colegiului care au acceptat invitatia mentionatd la alineatul (3) al
prezentului articol intentia sa de a trimite autorititilor competente din statele membre gazdi in care sunt stabilite
sucursale nesemnificative invitatia de a participa in calitate de observatori in cadrul colegiului, in conformitate cu
articolul 3 alineatul (2) din Regulamentul delegat (UE) 2016/98;

(c) supraveghetorul consolidant notifici membrilor colegiului care au acceptat invitatia mentionatd la alineatul (3) al
prezentului articol intentia sa de a trimite autoritdtii competente dintr-o tard tertd invitatia de a participa in calitate
de observator in cadrul colegiului, in conformitate cu articolul 3 alineatul (3) din Regulamentul delegat (UE)
2016/98;

(d) supraveghetorul consolidant notifici membrilor colegiului care au acceptat invitatia mentionatd la alineatul (3) al
prezentului articol intentia sa de a trimite oricirei autoritdti mentionate la articolul 3 alineatul (4) din Regulamentul
delegat (UE) 2016/98 invitatia de a participa in calitate de observator in cadrul colegiului.

In sensul primului paragraf literele (b), (c) si (d), notificarea este insotitd de propunerea supraveghetorului consolidant
referitoare la includerea in acordurile scrise de coordonare si cooperare a conditiilor de participare a observatorilor in
cadrul colegiului, in conformitate cu articolul 5 litera (c) din Regulamentul delegat (UE) 2016/98.

In plus, in sensul primului paragraf litera (), notificarea este insotitd de avizul supraveghetorului consolidant privind
evaluarea echivalentei cerintelor referitoare la confidentialitatea si secretul profesional aplicabile autorititii de
supraveghere din tara terta.

in notificarea mentionati la al doilea paragraf se stabileste un termen adecvat in care, in caz de dezacord, orice membru
al colegiului isi poate exprima in scris obiectia motivatd cu privire la orice aspect al propunerii sau al avizului suprave-
ghetorului consolidant.

(2)  Dupd obtinerea acordului tuturor membrilor colegiului cu privire la propunere, care se deduce de citre suprave-
ghetorul consolidant dacd nu s-a exprimat nicio obiectie in termenul stabilit, supraveghetorul consolidant trimite
autoritdtii mentionate la alineatul (1) litera (b), (c) sau (d) invitatia de a deveni observator in cadrul colegiului. Invitatia
este insotitd de conditiile de participare a observatorilor, astfel cum au fost convenite de citre membrii colegiului si
incluse in acordul scris de coordonare si cooperare.

(3)  Autoritdtile care primesc invitatia de a deveni membri sau observatori dobandesc acest statut odatd cu acceptarea
invitatiei. Autoritdtile care primesc invitatia de a deveni observatori acceptd, de asemenea, conditiile de participare a
observatorilor, astfel cum le-au fost notificate de citre supraveghetorul consolidant.

(4)  Autoritdtile mentionate la alineatul (1) literele (b), (c) si (d) pot solicita si devind observatori in cadrul unui
colegiu. Solicitarea respectiv i se adreseaza supraveghetorului consolidant. In cazul in care supraveghetorul consolidant
decide sd invite aceste autoritdti sd participe in calitate de observatori in cadrul colegiului, acesta aplicd procedurile
mentionate la alineatul (1) literele (b), (c) si (d), dupd caz.

Articolul 4
Intocmirea si actualizarea listelor datelor de contact

(1) Cu ajutorul modelului din anexa II, supraveghetorul consolidant tine evidenta datelor de contact complete si le
pune la dispozitie, inclusiv datele de contact valabile in afara orelor de lucru care trebuie utilizate in situatii de urgentd
in comunicarea sa cu membrii si observatorii colegiului. Lista datelor de contact si lista datelor de contact pentru situatii
de urgentd se anexeazd la acordurile scrise de coordonare §i cooperare mentionate la articolul 5 din Regulamentul
delegat (UE) 2016/98;

(2)  Membrii colegiului ii furnizeazi datele proprii de contact supraveghetorului consolidant si il informeazd pe acesta,
fard intarziere, cu privire la orice modificdri ale datelor respective.

(3)  Supraveghetorul consolidant comunici membrilor colegiului toate versiunile actualizate ale listei datelor de
contact si ale listei datelor de contact pentru situatii de urgentd.
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Articolul 5
Incheierea si modificarea acordului scris de coordonare si cooperare

(1)  Supraveghetorul consolidant 1si pregiteste propunerea pentru incheierea acordului scris de coordonare si
cooperare in conformitate cu articolul 115 din Directiva 2013/36/UE si cu articolul 5 din Regulamentul delegat (UE)
2016/98.

(2)  Supraveghetorul consolidant isi comunicd propunerea membrilor colegiului, invitdndu-i sd isi prezinte opiniile si
indicand termenul adecvat pentru prezentarea acestora.

(3)  In scopul finalizirii acordului scris de coordonare si cooperare, supraveghetorul consolidant tine seama de orice
opinie si rezervd exprimate de membrii colegiului si explicd, dacd este necesar, motivul pentru care nu le incorporeaza.

(4) Dupd finalizare, supraveghetorul consolidant transmite acordul scris de coordonare si cooperare membrilor
colegiului.

(5) In cazul in care se considerd necesar de citre supraveghetorul consolidant si membrii colegiului, punerea in
aplicare a acordului scris de coordonare si cooperare se testeazd prin intermediul unor exercitii de simulare sau in orice
alt mod, dupi caz.

(6)  Supraveghetorul consolidant si membrii colegiului analizeazd necesitatea de a modifica acordul scris de
coordonare si cooperare in cazul modificdrii oricarui element al acestuia, in temeiul articolului 5 din Regulamentul
delegat (UE) 2016/98.

Acordul scris de coordonare si cooperare se modifica astfel incat si reflecte orice schimbari ale componentei colegiului.

Elementele acordului scris de coordonare §i cooperare care se referd la cadrul colegiului pentru pregitirea pentru
situatiile de urgentd si in situatiile de urgentd se revizuiesc de citre supraveghetorul consolidant si membrii colegiului cu
o periodicitate care urmeazd si fie stabilitd in acord.

(7)  Supraveghetorul consolidant si membrii colegiului modificd acordul scris de coordonare si cooperare aplicind
procedura descrisd la alineatele (1)-(4).

(8)  Pentru incheierea si modificarea acordului scris de coordonare si cooperare, supraveghetorul consolidant utilizeazd
modelul din anexa IL

Articolul 6
Aspecte operationale ale reuniunilor si activititilor colegiului

(1)  Colegiile convoacd cel putin o reuniune fizicd pe an. Cu toate acestea, supraveghetorul consolidant, cu acordul
tuturor membrilor colegiului, ludnd in considerare caracteristicile specifice ale grupului, poate stabili o frecventd diferitd
a reuniunilor fizice.

(2)  Supraveghetorul consolidant stabileste clar obiectivele reuniunilor colegiului. Supraveghetorul consolidant se
asigurd cd obiectivele respective se reflectd in punctele de pe ordinea de zi a reuniunilor si ii invitd pe toti membrii
colegiului sd propund si alte puncte. Supraveghetorul consolidant tine seama de orice propuneri privind punctele de pe
ordinea de zi formulate de membrii colegiului si explicd, la cerere, motivul pentru care nu le incorporeaza.

(3)  Supraveghetorul consolidant si membrii colegiului care sunt implicati intr-o anumiti activitate sau reuniune a
colegiului fac schimb de documente si contributii la documentele de lucru cu suficient timp inainte pentru a permite
tuturor participantilor la reuniunea colegiului si contribuie in mod activ la discutii.
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SECTIUNEA 2

Planificarea si coordonarea activitdatilor de supraveghere in situatiile de functionare normali
Articolul 7

Cadrul general pentru schimbul de informatii dintre supraveghetorul consolidant, membrii
colegiului si observatorii din cadrul acestuia

(1) Cand le primeste din partea unui membru al colegiului, supraveghetorul consolidant trimite informatiile
mentionate la articolul 9 alineatul (3) din Regulamentul delegat (UE) 2016/98:

(a) celorlalti membri ai colegiului;

(b) observatorilor, in misura in care supraveghetorul consolidant considerd acest lucru adecvat si in conformitate cu
conditiile participdrii lor la activitdtile colegiului.

(2)  Dacd supraveghetorul consolidant considerd cd unele informatii mentionate la alineatul (1) nu sunt relevante
pentru un anumit membru al colegiului, acesta il consultd in prealabil pe membrul respectiv si ii furnizeazi elemente-
cheie ale informatiilor, pentru a-i permite membrului respectiv si le determine relevanta efectiva.

(3) In cazul in care colegiul este impartit in diferite substructuri, supraveghetorul consolidant ii informeazi pe
membrii colegiului integral si in timp util cu privire la actiunile intreprinse sau mdsurile luate in diferitele substructuri
ale colegiului.

(4)  Supraveghetorul consolidant si membrii colegiului convin asupra mijloacelor prin care se face schimbul de
informatii si specificd aceastd conventie in acordul scris de coordonare si cooperare mentionat la articolul 5 din
Regulamentul delegat (UE) 2016/98.

Articolul 8
Analiza continud a permisiunii de a utiliza abordiri interne

(1) In cazul in care cerintele pentru aplicarea unei abordiri interne in conformitate cu articolul 143 alineatul (1),
articolul 151 alineatul (4) sau (9), articolul 283, articolul 312 alineatul (2) sau articolul 363 din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013 nu mai sunt indeplinite de niciuna dintre institutiile autorizate intr-un stat membru si nici de institutia-
mamd din UE sau in cazul in care au fost identificate deficiente in conformitate cu articolul 101 din Directiva
2013/36/UE de citre orice membru relevant al colegiului in sensul articolului 11 alineatul (1) din Regulamentul delegat
(UE) 2016/98, supraveghetorul consolidant si membrul respectiv al colegiului coopereaza, consultindu-se pe deplin,
pentru a se pune de acord cu privire la revocarea permisiunii de a utiliza abordarea, la impunerea majorarilor de capital
sau la restrictiile de utilizare a modelului intern mentionate la articolul 11 alineatul (2) literele (c) si (d) din respectivul
regulament delegat.

(2)  Decizia privind revocarea unui model aprobat se ia in comun de citre supraveghetorul consolidant si membrii
relevanti ai colegiului care supravegheazd entititi ce utilizeazd modelul aprobat si sunt afectate de ineficientele
identificate in temeiul alineatului (1). Cooperarea dintre supraveghetorul consolidant si membrii respectivi ai colegiului
se desfisoard conform procedurii previzute prin dispozitiile Regulamentului de punere in aplicare (UE) 2016/100 al
Comisiei (7).

(3)  Decizia prin care se impun majoriri de capital se ia prin procesul de adoptare a deciziei comune privind capitalul,
in conformitate cu articolul 113 alineatul (1) litera (a) din Directiva 2013/36/UE.

(4)  Supraveghetorul consolidant ii informeazi pe toti ceilalti membri ai colegiului cu privire la deciziile luate in
temeiul alineatului (1), atunci cind considerd ci aceste informatii ar putea afecta alte activitdti ale colegiului sau sunt
esentiale pentru exercitarea atributiilor altor membri ai colegiului.

(") Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/100 al Comisiei din 16 octombrie 2015 de stabilire a unor standarde tehnice de punere in
aplicare care specificd procedura de adoptare a deciziei comune privind cererea de acordare a anumitor aprobari prudentiale in temeiul
Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (a se vedea pagina 45 din prezentul Jurnal Oficial).
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Articolul 9
Notificarea extinderilor sau modificirilor nesemnificative ale modelelor interne

(1) In cazul in care se efectueazi extinderi sau modificiri nesemnificative ale modelelor care afecteazi oricare dintre
institutiile autorizate intr-un stat membru, inclusiv intreprinderea-mamd din UE, supraveghetorul consolidant ii
informeazd fdrd intdrziere in acest sens pe toti membrii relevanti ai colegiului in sensul articolului 11 alineatul (1) din
Regulamentul delegat (UE) 2016/98.

(2)  Un membru relevant al colegiului in sensul articolului 11 alineatul (1) din Regulamentul delegat (UE) 2016/98 il
informeazd pe supraveghetorul consolidant cu privire la orice extindere sau modificare nesemnificativd care afecteazd
oricare dintre institutiile vizate de mandatul de supraveghere al respectivului membru relevant al colegiului.

(3)  In cazul in care un membru relevant al colegiului in sensul articolului 11 alineatul (1) din Regulamentul delegat
(UE) 2016/98 are indoieli cu privire la clasificarea unei extinderi sau modificari drept nesemnificative, acesta isi
comunicd indoielile supraveghetorului consolidant, care difuzeazd aceastd informatie celorlalti membri relevanti ai
colegiului in sensul articolului 11 alineatul (1) din Regulamentul delegat (UE) 2016/98.

In cazul in care supraveghetorul consolidant are indoieli cu privire la clasificarea unei extinderi sau modificiri drept
nesemnificative, acesta isi comunica indoielile tuturor membrilor relevanti ai colegiului in sensul articolului 11 alinea-
tul (1) din Regulamentul delegat (UE) 2016/98.

Supraveghetorul consolidant si membrii relevanti ai colegiului in sensul articolului 11 alineatul (1) din Regulamentul
delegat (UE) 2016/98 discutd aspectele detaliate ale indoielilor respective cu scopul de a se pune de acord cu privire la
semnificatia extinderii sau a modificarii.

(4)  In cazul in care supraveghetorul consolidant si membrii relevanti ai colegiului in sensul articolului 11 alineatul (1)
din Regulamentul delegat (UE) 2016/98 considerd ci extinderile sau modificdrile unui model intern au fost clasificate in
mod incorect de citre institutia in cauzd drept nesemnificative, acestia informeaza institutia in cauza fird intarziere.

Articolul 10

Schimbul de informatii privind semnalele timpurii de alarmd, riscurile si vulnerabilititile
potentiale

(1)  Supraveghetorul consolidant si membrii colegiului care participa la elaborarea unui raport privind evaluarea de
risc a grupului, mentionat la articolul 113 alineatul (2) litera (a) din Directiva 2013/36/UE, sau a unui un raport privind
evaluarea riscului de lichiditate al grupului, mentionat la articolul 113 alineatul (2) litera (b) din directiva respectivd, in
scopul de a ajunge la decizii comune privind cerintele prudentiale specifice unei institutii, in conformitate cu articolul
mentionat anterior, convin asupra unor indicatori pentru a identifica semnalele timpurii de alarmd, riscurile si vulnerabi-
litatile potentiale mentionate la articolul 12 din Regulamentul delegat (UE) 2016/98.

Acesti indicatori se calculeazd pe baza informatiilor pe care autorititile competente le colecteazd de la institutiile
supravegheate in conformitate cu Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 680/2014.

Indicatorii conveniti se includ in acordul scris de coordonare si cooperare in conformitate cu articolul 5 litera (l) din
Regulamentul delegat (UE) 2016/98.

(2)  Fiecare membru al colegiului mentionat la alineatul (1) comunicd supraveghetorului consolidant valorile indica-
torilor conveniti pentru institutiile vizate de mandatul siu de supraveghere, dupi caz.

(3)  Supraveghetorul consolidant comunica valorile mentionate la alineatul (2) si valorile indicatorilor conveniti pentru
intreprinderea-mama din UE si la nivel consolidat fiecdrui membru al colegiului mentionat la alineatul (1).

(4)  Supraveghetorul consolidant si membrii colegiului mentionati la alineatul (1) isi comunicd valorile indicatorilor
conveniti cel putin o datd pe an sau mai des, dacd autorititile competente respective stabilesc acest lucru.
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Articolul 11
Stabilirea si actualizarea programului de supraveghere prudentiali al colegiului

(1)  Dupd adoptarea deciziilor comune cu privire la cerintele prudentiale specifice unei institutii in conformitate cu
articolul 113 din Directiva 2013/36/UE, membrii colegiului isi transmit supraveghetorului consolidant contributiile in
scopul stabilirii programului de supraveghere prudentiald al colegiului mentionat la articolul 116 alineatul (1) litera (c)
din Directiva 2013/36/UE, in conformitate cu articolul 16 din Regulamentul delegat (UE) 2016/98.

(2)  Dupd primirea contributiilor din partea membrilor colegiului, supraveghetorul consolidant elaboreazd un proiect
de program de supraveghere prudentiali al colegiului.

(3)  Supraveghetorul consolidant transmite membrilor colegiului proiectul de program de supraveghere prudentiald al
colegiului, invitindu-i si isi prezinte opiniile referitoare la domeniile comune de activitate si indicAnd termenul adecvat
pentru prezentarea acestora.

(4)  In scopul finalizdrii programului de supraveghere prudentiald al colegiului, supraveghetorul consolidant tine
seama de orice opinie §i rezervd exprimate de membrii colegiului i explicd, dacd este necesar, motivul pentru care nu le
incorporeazad.

(5) Dupd finalizare, supraveghetorul consolidant transmite membrilor colegiului programul de supraveghere
prudentiald al colegiului.

(6)  Programul de supraveghere prudentiald al colegiului se actualizeazd cel putin o datd pe an sau mai des, dacd se
considerd necesar ca urmare a procesului de supraveghere si evaluare desfisurat in temeiul articolului 97 din Directiva
2013/36/UE sau ca urmare a unor decizii comune privind cerintele prudentiale specifice unei institutii adoptate in
conformitate cu articolul 113 din directiva respectiva.

(7)  Supraveghetorul consolidant actualizeazd programul de supraveghere prudentiald al colegiului aplicAnd procedura
definiti la alineatele (1)-(5).

SECTIUNEA 3

Planificarea si coordonarea activitdtilor de supraveghere pentru pregdtirea pentru situatiile de urgentd si
in situatiile de urgentd

Articolul 12
Stabilirea si actualizarea cadrului colegiului pentru situatii de urgentd

(1)  Supraveghetorul consolidant isi elaboreazd propunerea de stabilire a unui cadru al colegiului pentru situatii de
urgentd in conformitate cu articolul 17 din Regulamentul delegat (UE) 2016/98.

(2)  Supraveghetorul consolidant isi transmite propunerea membrilor colegiului, invitdndu-i s isi prezinte opiniile si
indicand termenul adecvat pentru prezentarea acestora.

(3)  Supraveghetorul consolidant tine seama de orice opinie §i rezervd exprimate de membrii colegiului si explicd, dacd
este necesar, motivele pentru care nu le incorporeazi.

(4)  Supraveghetorul consolidant comunicd membrilor colegiului versiunea finald a cadrului colegiului pentru situatii
de urgentd.

(5)  Supraveghetorul consolidant si membrii colegiului analizeazd, cel putin o dati pe an, necesitatea de a actualiza
cadrul colegiului pentru situatii de urgenta.

(6)  Supraveghetorul consolidant si membrii colegiului actualizeazd cadrul colegiului pentru situatii de urgentd
aplicand procedura stabilitd la alineatele (1)-(4).
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Articolul 13
Schimbul de informatii in cursul unei situatii de urgentd

(1) In cazul in care ia cunostintd de o situatie de urgentd care afecteazd sau risci si afecteze o institutie sau o
sucursald a grupului autorizatd sau, respectiv, stabilitd intrun stat membru, supraveghetorul consolidant alerteazd fard
intarziere ABE §i membrul colegiului care supravegheazi institutia sau sucursala ce este afectatd sau riscd sd fie afectatd
de situatia de urgenta.

(2)  In cazul in care un membru al colegiului ia cunostintd de o situatie de urgentd care afecteazd sau riscd si afecteze
o institutie sau o sucursald a grupului autorizatd sau, respectiv, stabilitd intr-un stat membru, membrul colegiului il
alerteaza fird intdrziere pe supraveghetorul consolidant.

(3)  Supraveghetorul consolidant se asigurd ci toti ceilalti membri ai colegiului sunt informati in mod corespunzitor
cu privire la principalele elemente ale urmdtoarelor:

(a) evaluarea prudentiald coordonati a situatiei de urgentd, astfel cum este mentionati la articolul 14;

(b) raspunsul coordonat in materie de supraveghere, astfel cum este mentionat la articolul 15, inclusiv actiunile care
sunt intreprinse sau care urmeazd si fie intreprinse, si monitorizarea acestuia, astfel cum este mentionata la artico-
lul 16;

(c) madsurile de interventie timpurie adoptate in temeiul articolului 27, al articolului 28 si al articolului 29 din Directiva
2014/59/UE a Parlamentului European si a Consiliului ('), dupd caz, tindnd seama de necesitatea coordondrii acestor
mdsuri in conformitate cu articolul 30 din directiva respectivd sau de stabilirea conditiilor de declansare a procedurii
de rezolutie in temeiul articolului 32 din directiva respectiva.

(4)  In cazul in care este probabil ca rispunsul coordonat in materie de supraveghere la o situatie de urgentd, astfel
cum este mentionat la articolul 15, s fie mai eficient prin implicarea autorititii de rezolutie a grupului, a autoritatilor
de rezolutie a filialelor sau a autoritdtilor de rezolutie din jurisdictiile in care sunt situate sucursale semnificative, a
bancilor centrale, a ministerelor competente si a schemelor de garantare a depozitelor, supraveghetorul consolidant ia in
considerare implicarea autoritatilor respective.

(5)  In cazul in care o situatie de urgentd se limiteaza la o anumiti entitate din grup, situatia se gestioneaza de citre
membrul colegiului responsabil de supravegherea respectivei entitdti din grup in colaborare cu supraveghetorul
consolidant.

Articolul 14
Coordonarea evaluirii prudentiale a unei situatii de urgenti

(1) In sensul articolului 19 din Regulamentul delegat (UE) 2016/98, supraveghetorul consolidant coordoneazi
elaborarea unui proiect de evaluare prudentiald coordonatd a situatiei de urgentd, pe baza propriei sale evaludri si a
evaludrii membrilor colegiului care supravegheazd entititile din grup ce sunt afectate sau risci si fie afectate de situatia
de urgenta.

(2)  Proiectul de evaluare prudentiald coordonatd a situatiei de urgentd vizeaza entitdtile din grup ce sunt afectate sau
riscd s3 fie afectate. Supraveghetorul consolidant ia in considerare in mod corespunzitor opiniile i evaludrile membrilor
colegiului responsabili de supravegherea acestor entititi din grup.

(3)  In cazul in care situatia de urgentd se limiteazd la o anumitd entitate din grup, membrul colegiului responsabil de
supravegherea respectivei entititi din grup efectueazi, in colaborare cu supraveghetorul consolidant, evaluarea
prudentiald a situatiei de urgentd.

(") Directiva 2014/59/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 mai 2014 de instituire a unui cadru pentru redresarea si rezolutia
institutiilor de credit si a firmelor de investitii si de modificare a Directivei 82/891/CEE a Consiliului si a Directivelor 2001/24/CE,
2002/47|CE, 2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE si 2013/36/UE ale Parlamentului European si ale
Consiliului, precum si a Regulamentelor (UE) nr. 1093/2010 si (UE) nr. 648/2012 ale Parlamentului European si ale Consiliului
(JOL173,12.6.2014, p. 190).
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Articolul 15
Coordonarea raspunsului in materie de supraveghere la o situatie de urgenti

(1) In sensul articolului 20 din Regulamentul delegat (UE) 2016/98, supraveghetorul consolidant coordoneazi
elaborarea unui proiect de rdspuns coordonat in materie de supraveghere la situatia de urgentd, in ceea ce priveste
grupul si entitdtile din grup ce sunt afectate sau riscd s fie afectate. Supraveghetorul consolidant ia in considerare in
mod corespunzitor opiniile si evaludrile membrilor colegiului responsabili de supravegherea acestor entititi din grup.

(2)  In cazul in care situatia de urgentd se limiteazd la o anumiti entitate din grup, membrul colegiului responsabil de
supravegherea respectivei entitdti din grup elaboreazd, in colaborare cu supraveghetorul consolidant, rispunsul
coordonat in materie de supraveghere la situatia de urgentd.

(3)  Supraveghetorul consolidant si membrii colegiului indeplinesc sarcinile mentionate la alineatele (1) si (2) fard
intarziere.

(4)  Elaborarea evaludrii prudentiale coordonate a unei situatii de urgentd, astfel cum este mentionata la articolul 14, si
elaborarea riaspunsului coordonat in materie de supraveghere la respectiva situatie de urgentd se pot desfisura in paralel.

Articolul 16

Monitorizarea si actualizarea rispunsului coordonat in materie de supraveghere la o situatie de
urgenta

(1) In sensul articolului 21 din Regulamentul delegat (UE) 2016/98, supraveghetorul consolidant coordoneazi
monitorizarea punerii in aplicare a actiunilor convenite previzute in rispunsul coordonat in materie de supraveghere la
situatia de urgentd mentionat la articolul 15.

(2)  Fiecare membru al colegiului responsabil de supravegherea unor entititi din grup ce sunt afectate sau riscd si fie
afectate de situatia de urgentd il informeazd pe supraveghetorul consolidant cu privire la evolutia situatiei de urgentd si
la punerea in aplicare a actiunilor convenite in legiturd cu entitdtile din grup de care este responsabil.

(3)  Supraveghetorul consolidant comunicd membrilor colegiului, inclusiv ABE, toate actualizdrile monitorizarii
rispunsului coordonat in materie de supraveghere, acestea vizand grupul si entitdtile din grup ce sunt afectate sau riscd
sd fie afectate.

(4)  Supraveghetorul consolidant si membrii colegiului responsabili de supravegherea entititilor din grup ce sunt
afectate sau riscd si fie afectate de situatia de urgentd analizeazd necesitatea de a actualiza rispunsul coordonat in
materie de supraveghere tinand seama de informatiile transmise reciproc in cursul monitorizarii punerii in aplicare a
acestuia.

(5)  Cerintele previzute la alineatele (1)-(4) se aplic fird intarziere.

CAPITOLUL 3
FUNCTIONAREA OPERATIONALA A COLEGIILOR INSTITUITE iN CONFORMITATE CU ARTICOLUL 51
ALINEATUL (3) DIN DIRECTIVA 2013/36/UE
SECTIUNEA 1

infiintarea si functionarea colegiilor
Articolul 17

Stabilirea si actualizarea cartografierii unei institutii, infiintarea unui colegiu, intocmirea si
actualizarea listelor datelor de contact si incheierea si modificarea acordurilor scrise de coordonare
si cooperare

In cazul colegiilor instituite in conformitate cu articolul 51 alineatul (3) din Directiva 2013/36/UE, autorititile
competente din statul membru de origine stabilesc si actualizeazi cartografierea unei institutii, infiinteazd un colegiu,
intocmesc si actualizeazd listele datelor de contact i incheie si modificd acordurile scrise de coordonare si cooperare in
conformitate cu articolele 2-5, in misura necesara.
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Articolul 18
Aspecte operationale ale reuniunilor si activititilor colegiului

(1)  Autoritdtile competente din statul membru de origine stabilesc o cooperare regulatd cu membrii colegiului, sub
forma unor reuniuni sau a altor activitati.

(2)  Autoritdtile competente din statul membru de origine comunicd membrilor colegiului, inclusiv ABE, organizarea
reuniunilor si activitdtilor colegiului, precum si obiectivele acestora.

(3)  Autoritdtile competente din statul membru de origine stabilesc in mod clar obiectivele reuniunilor colegiului.
Autorititile competente din statul membru de origine se asigurd ci obiectivele respective se reflectd in punctele de pe
ordinea de zi a reuniunilor si i invitd pe toti membrii colegiului sd propund si alte puncte. Autorititile competente din
statul membru de origine tin seama de orice propuneri privind punctele de pe ordinea de zi formulate de membrii
colegiului si explicd, la cerere, motivul pentru care nu le incorporeaza.

(4)  Autoritdtile competente din statul membru de origine si membrii colegiului care sunt implicati intr-o anumitd
activitate sau reuniune a colegiului difuzeazd documentele si contributiile la documentele de lucru cu suficient timp
inainte pentru a permite tuturor participantilor la activitatea colegiului sd contribuie in mod activ la discutii.

SECTIUNEA 2

Planificarea si coordonarea activitdtilor de supraveghere in situatiile de functionare normali
Articolul 19

Cadrul general pentru schimbul de informatii dintre autorititile competente din statul membru de
origine, membrii colegiului si observatorii din cadrul acestuia

(1) In sensul articolului 28 alineatul (3) din Regulamentul delegat (UE) 2016/98, membrii colegiului transmit
informatiile autoritdtilor competente din statul membru de origine.

(2)  Autoritdtile competente din statul membru de origine transmit informatiile mentionate la alineatul (1):
(a) membrilor colegiului;

(b) observatorilor, in masura in care autoritdtile competente din statul membru de origine considerd acest lucru adecvat
si in conformitate cu conditiile participdrii observatorilor la activitatile colegiului.

(3)  Dacd autorititile competente din statul membru de origine considerd ¢ unele informatii mentionate la alineatul (1)
nu sunt relevante pentru un anumit membru al colegiului, acestea il consultd in prealabil pe membrul respectiv si ii
furnizeazd elemente-cheie ale informatiilor, pentru a-i permite membrului respectiv si le determine relevanta efectiva.

(4)  In cazul in care colegiul este imprtit in diferite substructuri, autorititile competente din statul membru de origine
ii informeazd pe toti membrii colegiului integral si in timp util cu privire la actiunile intreprinse sau masurile luate in
diferitele substructuri ale colegiului.

(5)  Autoritdtile competente din statul membru de origine si membrii colegiului convin asupra mijloacelor prin care se
face schimbul de informatii si specificd aceastd conventie in acordul scris de coordonare si cooperare mentionat la
articolul 5 din Regulamentul delegat (UE) 2016/98.

Articolul 20

Stabilirea si actualizarea programului de supraveghere prudentiali al colegiului

(1)  In scopul stabilirii programului de supraveghere prudentiald al colegiului mentionat la articolul 99 din Directiva
2013/36/UE in conformitate cu articolul 31 din Regulamentul delegat (UE) 2016/98, membrii colegiului isi transmit
contributiile autoritdtilor competente din statul membru de origine.
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(2)  Dupd primirea contributiilor din partea membrilor colegiului, autorititile competente din statul membru de
origine elaboreazd un proiect de program de supraveghere prudentiald al colegiului.

(3)  Autoritdtile competente din statul membru de origine transmit membrilor colegiului proiectul de program de
supraveghere prudentiald al colegiului, invitdndu-i si isi prezinte opiniile referitoare la domeniile comune de activitate si
indicand termenul adecvat pentru prezentarea acestora.

(4) In scopul finalizarii programului de supraveghere prudentiald al colegiului, autoritdtile competente din statul
membru de origine tin seama de orice opinie i rezervd exprimate de membrii colegiului si explicd, dacd este necesar,
motivele pentru care nu le incorporeazi.

(5) Dupd finalizare, autorititile competente din statul membru de origine transmit programul de supraveghere
prudentiald al colegiului membrilor colegiului.

(6)  Programul de supraveghere prudentiald al colegiului se actualizeazd cel putin o datd pe an sau mai des, dacd se
considerd necesar ca urmare a procesului de supraveghere si evaluare desfdsurat in temeiul articolului 97 din Directiva
2013/36/UE.

(7)  Autoritdtile competente din statul membru de origine actualizeazd programul de supraveghere prudentiald al
colegiului aplicdnd procedura definita la alineatele (1)(5).

SECTIUNEA 3

Planificarea si coordonarea activitdtilor de supraveghere pentru pregdtirea pentru situatiile de urgentd si
in situatiile de urgentd si dispozitii finale

Articolul 21
Stabilirea si actualizarea cadrului colegiului pentru situatii de urgent

(1)  In scopul stabilirii cadrului colegiului pentru situatii de urgentd, autorititile competente din statul membru de
origine elaboreazd o propunere in conformitate cu articolul 32 din Regulamentul delegat (UE) 2016/98.

(2)  Autoritdtile competente din statul membru de origine isi transmit propunerea membrilor colegiului, invitdndu-i si
isi prezinte opiniile §i indicind termenul adecvat pentru prezentarea acestora.

(3)  Autoritdtile competente din statul membru de origine tin seama de orice opinie si rezervi exprimate de membrii
colegiului i explicd, daci este necesar, motivele pentru care nu le incorporeaza.

(4)  Autoritdtile competente din statul membru de origine comunici membrilor colegiului versiunea finald a cadrului
colegiului pentru situatii de urgenta.

(5)  Autoritdtile competente din statul membru de origine si membrii colegiului analizeazd, cel putin o datd pe an,
necesitatea de a actualiza cadrul colegiului pentru situatii de urgentd.

(6)  Autoritdtile competente din statul membru de origine i membrii colegiului actualizeazd cadrul colegiului pentru
situatii de urgentd aplicand procedura stabilitd la alineatele (1)-(4).
Articolul 22
Schimbul de informatii in cursul unei situatii de urgentd

(1) In cazul in care autorititile competente din statul membru de origine iau cunostintd de o situatie de urgentd care
afecteazd sau riscd si afecteze institutia, acestea alerteazd fird intarziere ABE si membrii colegiului.

(2)  In cazul in care un membru al colegiului ia cunostintd de o situatie de urgentd care afecteazd sau riscd si afecteze
o sucursald din jurisdictia sa, acesta alerteazd fard intarziere autoritdtile competente din statul membru de origine.
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Articolul 23
Coordonarea evaluirii prudentiale a unei situatii de urgenta

In sensul articolului 34 din Regulamentul delegat (UE) 2016/98, autorititile competente din statul membru de origine
comunicd evaluarea prudentiald a situatiei de urgentd membrilor colegiului care supravegheazd sucursalele ce sunt
afectate sau riscd sd fie afectate de situatia de urgenta.

Articolul 24
Coordonarea si monitorizarea raspunsului in materie de supraveghere la o situatie de urgenti

(1)  In sensul articolului 35 din Regulamentul delegat (UE) 2016/98, autorititile competente din statul membru de
origine elaboreazd un rispuns coordonat in materie de supraveghere la o situatie de urgentd. Autoritdtile competente ale
statului membru de origine iau in considerare in mod corespunzitor opiniile membrilor colegiului care supravegheaza
sucursalele ce sunt afectate sau riscd si fie afectate de aceastd situatie de urgenta.

(2)  Autoritdtile competente din statul membru de origine coordoneazd, atunci cand acest lucru este relevant, monito-
rizarea punerii in aplicare a actiunilor stabilite in cadrul rdspunsului in materie de supraveghere.

(3)  Membrii colegiului informeaza autorititile competente din statul membru de origine cu privire la evolutia situatiei
de urgentd si la punerea in aplicare a eventualelor actiuni convenite referitoare la sucursalele din jurisdictia lor.

(4)  Autoritdtile competente din statul membru de origine comunici membrilor colegiului, inclusiv ABE, orice
actualizare a monitorizarii rispunsului in materie de supraveghere.

(5)  Elaborarea evaludrii prudentiale a unei situatii de urgentd, astfel cum este mentionatd la articolul 23, si elaborarea
raspunsului in materie de supraveghere la aceastd situatie de urgentd se pot desfisura in paralel.

Articolul 25
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 16 octombrie 2015.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER



ANEXA |

Model de cartografiere

Institutia-mamd din UE[societatea financiard holding mamd din UE/[societatea financiard

holding mixtd mama din UE/institutia

Valoarea totald a activelor si a elementelor extrabilantiere (in milioane EUR)

Este identificatd ca institutie globald de importantd sistemica (G-SII) sau ca altd institutie de
importantd sistemicad (O-SII)?

A fost acordati o derogare in temeiul articolului 7 sau 10 din Regulamentul
nr. 575/2013 (derogdri de la cerintele de capital)? (da/nu)

(UE)

A fost acordati o derogare in temeiul articolului 8 sau 10 din Regulamentul
nr. 575/2013 (derogdri de la cerintele de lichiditate)? (da/nu)

(UE)

Institutii autorizate intr-un stat membru/entititi din sectorul financiar autorizate intr-un stat membru

Autoritatea
competentd/
altd autoritate

Statul
membru

Institutia/
entitatea
din
sectorul
financiar

Codul de identifi-
care a entitatii
juridice, in cazul
in care existd un
astfel de cod
(codul pre-LEI sau
codul din Sistemul
identificatorului
international al
entitdtilor juridice)

Institutia/
entitatea
din
sectorul
financiar
este identi-
ficatd drept
O-SII?

intreprin-
derea-
mamd
imediatd a
institutiei/
entitdtii din
sectorul
financiar

Codul de identifi-
care a entitdtii
juridice, in cazul
in care exista un
astfel de cod
(codul pre-LEI sau
codul din Sistemul
identificatorului
international al
entitdtilor juridice)

Intreprin-
derea-
mama

imediatd

este identi-
ficatd drept
O-SII?

Institutia/
entitatea
din secto-
rul finan-
ciar este
semnifica-
tivd pentru
grup?
(da/nu)

Institutia/entita-
tea din sectorul
financiar este
semnificativd
pentru statul
membru in care
este autorizatd?
(da/nu)

Valoarea totald
a activelor si a
elementelor
extrabilantiere
ale institutiei/
entitdtii din
sectorul finan-
ciar (in milioane
EUR)

Criteriile
utilizate
pentru
stabilirea
semnifica-
tiei pentru
statul
membru,
dupi caz

Criteriile
utilizate
pentru
stabilirea
semnifica-
tiei pentru
grup, dupd
caz

A fost acordatd o
derogare in temeiul
articolului 7 sau 10

din Regulamentul

(UE) nr. 575/2013
(derogdri de la cerin-

tele de capital)?
(da/nu)
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Institutii autorizate intr-un stat membru/entititi din sectorul financiar autorizate intr-un stat membru

Institutia I . Valoarea totald Criteriile I <
Codul de identifi- Codul de identifi- L / Institutia/entita- ] : 1 Criteriile A fost acordatd o
titatii Instituti Intrepri titatii entitatea tea din sectorul | activelor 5i a utilizate utilizate derogare in temeiul
_care a entitafii nstitufia/ ntreprin- | care a entitagi intreprin- | din secto- financi elementelor pentru ) gl e
I juridice, in cazul entitatea derea- juridice, in cazul 3 inanciar este a a0 pentru articolului 7 sau 10
Institutia/ A i ox . < A .o derea- rul finan- s extrabilantiere stabilirea o -
. Y in care existd un din mamd in care existd un ; . semnificativd T . stabilirea din Regulamentul
Autoritatea entitatea T mama ciar este ale institutiei/ semnifica- o
< Statul . astfel de cod sectorul imediatd a astfel de cod el ifi pentru statul itatii di L semnifica- (UE) nr. 575/2013
competentd/ din S TR imediati semnifica- bru i entitdtii din tiei pentru | .. derooir de la ceri
. . membru (codul pre-LEI sau | financiar institutiei/ | (codul pre-LEI sau A s membru in care . tiei pentru | (derogdri de la cerin-
altd autoritate sectorul s S sl 1 E este identi- | tivd pentru . x> | sectorul finan- statul < C o
. ) codul din Sistemul | este identi- | entitatii din | codul din Sistemul | " 5 este autorizatd A grup, dupd tele de capital)?
financiar T - . ’ R .| ficatd drept grup? ciar (in milioane | membru,
identificatorului | ficatd drept sectorul identificatorului (da/nu) « caz (da/nu)
. : . - : O-SIr? (da/nu) EUR) dupi caz
international al O-SII? financiar international al
entitdtilor juridice) entitdtilor juridice)
. Tari mem-
Colegiul de | ;7" . o .
rezolgu ie: bre si obser- | Autorititi membre §i observatoare:
e vatoare:
Grupul de
estionare a | Térile mem- e
8¢ ’ Autoritdtile membre:
crizelor bre: ’
(GGQ):
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Denumirea supraveghetorului consolidant sau a autoritdtii

competente din statul membru de origine:

Adresa supraveghetorului consolidant sau a autoritatii com-

petente din statul membru de origine:

Persoana de contact (nume, adresd de e-mail, numdr de tele-
fon) a supraveghetorului consolidant sau a autoritdtii com-

petente din statul membru de origine:

A fost acordati o
derogare in te-
meiul articolului 8
sau 10 din Regula-
mentul (UE)
nr. 575/2013 (de-
rogdri de la cerin-
tele de lichiditate)?
(da/nu)

Autoritatea com-
petentd este mem-
bru sau observa-
tor in cadrul cole-
giului? Dacd da si
daci face parte
dintr-o substruc-
turd specificd a
colegiului, va ru-
gdm s3 oferiti pre-
cizdri.

Sucursale stabilite intr-un stat membru

Autoritatea
competentd/
altd autoritate

Statul mem-
bru

Sucursala

Institutia in

cadrul cireia

este stabilitd
sucursala

Codul de identificare a in-
stitutiei in cadrul cireia
este stabilitd sucursala, in
cazul in care existd un ast-
fel de cod (codul pre-LEI
sau codul din Sistemul
identificatorului internatio-
nal al entitdtilor juridice)

Institutia in
cadrul cireia
este stabilitd
sucursala este
identificatd
drept O-SII?
(da/nu)

Sucursala este

semnificativd

pentru grup?
(da/nu)

Criteriile utili-
zate pentru
stabilirea sem-
nificatiei, dupd
caz

Sucursala este
semnificativd pen-
tru statul mem-
bru, in conformi-
tate cu articolul 51
din Directiva
2013/36/UE?
(da/nu)

Autoritatea com-
petentd este mem-
bru sau observa-
tor in cadrul cole-
giului? Dacd da si
daci face parte
dintr-o substruc-
turd specificd a
colegiului, v ru-
gdm sd oferiti pre-
cizadri.
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Institutiile autorizate si sucursalele stabilite intr-o fard tertd

Autoritatea de supraveghere din
tara tertd

Tara tertd

Codul de identificare a insti-
tutiei, in cazul in care existd
un astfel de cod (codul pre-
LEI sau codul din Sistemul
identificatorului international
al entitatilor juridice)

Institutia/
sucursala

Intreprin-
derea-
mama

imediatd a

institutiei

Codul de identificare a intreprin-
derii-mamad imediate, in cazul in
care existd un astfel de cod
(codul pre-LEI sau codul din
Sistemul identificatorului interna-
tional al entitdtilor juridice)

Institutia/
sucursala
este semni-
ficativd
pentru
grup?
(da/nu)

Criteriile
utilizate
pentru
stabilirea
semnifica-
tiei, dupd
caz

Cerintele referitoare la
confidentialitate si la secre-
tul profesional aplicabile
autoritdtii de supraveghere
din tara tertd sunt evaluate
drept echivalente de citre
toti membrii colegiului?
(da/nu)

Autoritatea de supra-
veghere din tara tertd
este observator in
cadrul colegiului?
Daci da si daci face
parte dintr-o substruc-
turd specificd a cole-
giului, vd rugdm si
oferiti precizari.

Existd o altd structurd a co-
legiului in afara Europei?
(da/nu) (dacd da, v rugim
sd precizati numele colegiu-
lui si autoritatea de supra-
veghere din tara-gazda):

Térile membre:

Autoritdtile membre:

Denumirea colegiului
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ANEXA 11

Model de acord scris de coordonare si cooperare al colegiului de supraveghere stabilit pentru

Grupul <XY>/Institutia <A>

Dispozitii generale

A. Introducere

—  Se face trimitere la articolele relevante din Directiva 2013/36/UE referitoare la infiintarea colegiilor si la acordurile
scrise de coordonare si cooperare: articolul 51 (sucursalele semnificative), articolul 115 (acordurile de coordonare
si de cooperare) si articolul 116 (colegiile de supraveghetori). Atunci cand se au in vedere sarcini specifice pentru
autoritatile competente si colegiul de supraveghetori, se face trimitere, de asemenea, la Regulamentul delegat
(UE) 2016/98 (standardele tehnice de reglementare privind colegiile de supraveghetori), la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) 2016/99 (standardele tehnice de punere in aplicare privind colegiile de supraveghetori) si
la articolele relevante din Directiva 2014/59/UE.

—  Se furnizeazad o scurtd descriere a obiectivului prezentului acord scris de coordonare si cooperare, descriind
scopul acestuia, si se confirmé necesitatea de a se conveni si a se mentine prezentul acord scris de coordonare
Si cooperare.

B. Grupul <XY>/Institutia <A> si identificarea membrilor si a observatorilor

(a) Descrierea si structura grupului <XY>/institutiei <A>

—  Se face trimitere la rezultatele exercifiului de cartografiere si la eventualele actualizari.
—  Cea mai recenta versiune a modelului de cartografiere completat poate fi inclusa ca anexa.

— Aici (sau ca anexd, dupd caz) se poate include, de asemenea, o organigramd in care se indicd entitétile
supravegheate si prezenta geografica a grupului sau a institutiei.

(b) Identificarea autoritatilor competente care sunt membre ale colegiului

— Se face trimitere la articolele relevante din Regulamentul delegat (UE) 2016/98 (standardele tehnice de
reglementare privind colegiile de supraveghetori), la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/99
(standardele tehnice de punere in aplicare privind colegiile de supraveghetori) pentru identificarea membrilor
colegiului si se furnizeaza rezultatele invitatiilor adresate autoritatilor mentionate la articolul 3 alineatul (1) din
Regulamentul delegat (UE) 2016/98 (standardele tehnice de reglementare privind colegiile de supraveghetori).

—  Se introduce un link cétre anexa A la prezentul model (lista datelor de contact).

(c) Identificarea autoritatilor care participa in calitate de observatori in cadrul colegiului

— Se face trimitere la articolele relevante din Regulamentul delegat (UE) 2016/98 (standardele tehnice de
reglementare privind colegiile de supraveghetori), la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/99
(standardele tehnice de punere in aplicare privind colegiile de supraveghetori) pentru identificarea observatorilor
posibili din cadrul colegiului si se furnizeazd rezultatele invitatiilor respective adresate autoritédtilor mentionate la
articolul 3 alineatele (2)-(4) din Regulamentul delegat (UE) 2016/98 (standardele tehnice de reglementare privind
colegiile de supraveghetori).

— In cazul in care au fost invitate s& participe in calitate de observatori in cadrul colegiului autoritati de
supraveghere din tari terte, se include referinta evaludrii echivalentei cerintelor referitoare la confidentialitate si
secretul profesional aplicabile autoritdtilor de supraveghere din aceste fari terfe, efectuate de tofi memobrii
colegiului. In cazul in care s-a luat in considerare un aviz emis de ABE cu privire la aceastd evaluare, se
furnizeaza detalii aici.

—  Se furnizeazd detalii privind cadrul care reglementeazd participarea observatorilor respectivi la lucrdrile,
activitétile si reuniunile colegiului, precum si privind informatiile la care acestia pot avea acces.

—  Se introduce un link cétre anexa A la prezentul model (lista datelor de contact).
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C.

Cadrul de coordonare a interactiunii cu colegiul de rezolutie

Se descrie cadrul convenit de supraveghetorul consolidant cu alti membri ai colegiului pentru furnizarea unor
contributii coordonate colegiului de rezolutie si pentru sarcinile care urmeazda sa fie indeplinite de cétre autoritatile
competente in conformitate cu Directiva 2014/59/UE.

Se descrie rolul supraveghetorului consolidant, astfel cum a fost convenit de acesta si membrii colegiului, in
special in ceea ce priveste coordonarea furnizérii contributiei colegiului de supraveghetori cétre colegiul de
rezolutie relevant prin intermediul autoritétii de rezolutie a grupului.

D.

Cadrul pentru schimbul de informatii

Sfera informatiilor de comunicat in situatiile obisnuite ar trebui s& includd cel putin cerintele care decurg din
Directiva 2013/36/UE si din Directiva 2014/59/UE, precum si din articolele relevante din Regulamentul delegat
(UE) 2016/98 (standardele tehnice de reglementare privind colegiile de supraveghetori). Cu toate acestea,
colegiile ar trebui s& completeze aceastd sectiune si pentru orice alte informatii specifice colegiului cu privire la
care s-a convenit sa fie comunicate.

Se face trimitere la articolele relevante din Directiva 2013/36/UE, din Directiva 2014/59/UE si din Regulamentul
delegat (UE) 2016/98 (standardele tehnice de reglementare privind colegiile de supraveghetori legate de
informatiile care urmeaza sa fie comunicate si se descriu aici orice alte informatii specifice colegiului care
urmeazd s§ fie comunicate.

In special, aici trebuie prevdzutd conventia dintre supraveghetorul consolidant si alti membri ai colegiului
referitoare la setul specific de indicatori care urmeaza sd fie comunicati in cursul procesului de efectuare a
evaludrii comune a riscurilor si de adoptare a deciziilor comune privind cerinfele prudentiale specifice unei
institutii, in conformitate cu articolul 113 din Directiva 2013/36/UE. in conformitate cu dispozitiile Regulamentului
delegat (UE) 2016/98 (standardele tehnice de reglementare privind colegiile de supraveghetori), acesti indicatori
vizeazd cel putin capitalul, lichiditatea, calitatea activelor, finantarea, rentabilitatea si riscul de concentrare si se
furnizeaza pentru fiecare entitate din grup si intreprinderea-mamd, precum si pentru grup la nivel consolidat. Aici
se mentioneazd si conventia specificad colegiului privind frecventa schimburilor de astfel de informatii.

Pentru schimburile regulate de informatii, se descrie frecventa (de exemplu trimestriald), precum si canalele de
comunicare care trebuie utilizate (de exemplu buletine informative, teleconferinte, un site web securizat specific
colegiului).

Se descrie rolul supraveghetorului consolidant sau al autoritdtilor competente din statul membru de origine ca
punct central de colectare si difuzare a informatiilor esentiale si relevante.

Se descrie caracterul flexibil al cadrului si modul in care acesta se poate adapta in functie de natura si gradul de
urgentd al informatiilor care urmeaza sa fie comunicate.

E.

Tratamentul informatiilor confidentiale

Se confirmé faptul ¢& informatiile confidentiale care fac obiectul schimbului dintre autoritdtile competente trebuie
sd fie utilizate numai in scopuri de supraveghere legala a grupului <XY>/institutiei <A>.

Se declara angajamentul de a garanta confidentialitatea informatiilor care fac obiectul schimbului si se confirmé
faptul cd persoanele care au acces la informatii confidentiale sau utilizeaza astfel de informatii se supun obligatiei
de a pastra secretul profesional.

F.

Mecanismele de guvernanta privind incredintarea sarcinilor si delegarea responsabilitatilor, in functie de relevanta

Se descriu sarcinile incredintate si responsabilitdtile delegate, precum si autoritdtile implicate in aceste
mecanisme.

Se descriu fluxurile de informatii dintre aceste autoritdti implicate si ceilalfi membri ai colegiului referitoare la
rezultatele activitatii, precum si procedurile de comunicare intre autoritdtile implicate si intreprinderea sau
institutia-mama din UE si oricare dintre filialele sale sau sucursalele sale semnificative.
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G. Descrierea diferitelor substructuri ale colegiului, fn functie de relevantd

— In cazul in care colegiul este organizat in diferite substructuri (de exemplu substructuri de bazd, generale,
regionale), se descriu substructurile, criteriile utilizate pentru determinarea componentei lor, membrii si
observatorii din cadrul fiecdrei substructuri, precum si procedurile prin care se asigura fluxuri de informatii
corespunzatoare intre diferitele substructuri ale colegiului.

Cadrul ce reglementeaza planificarea si coordonarea activitatilor de supraveghere in situatiile de functionare
normala

H. Cadrul ce reglementeaza planificarea si coordonarea activitatilor de supraveghere in situatiile de functionare normala

—  Pe baza dispozitiilor articolelor relevante din Regulamentul delegat (UE) 2016/98 (standardele tehnice de
reglementare privind colegiile de supraveghetori) si din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/99
(standardele tehnice de punere in aplicare privind colegiile de supraveghetori), se descriu procedurile specifice
colegiului pentru elaborarea, discutarea, convenirea si actualizarea programului de supraveghere prudentiald al
colegiului.

I.  Politica de comunicare a colegiului cu intreprinderea sau institutia-mama din UE si filialele sau sucursalele acesteia

—  Se descrie politica specificd a fiecdrui colegiu referitoare la comunicarea dintre autoritdtile competente si
intreprinderea sau institutia-mama din UE, precum si entitdtile sale, pe baza dispozitiilor articolelor relevante din
Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/99 (standardele tehnice de punere in aplicare privind colegiile de
supraveghetori).

J. Orice alta conventie privind functionarea colegiului incheiata intre supraveghetorul consolidant sau autoritatile
competente din statul membru de origine si alti membri si observatori din cadrul colegiului

— Se furnizeazad detalii privind procedurile convenite si termenele care trebuie respectate pentru difuzarea
documentelor aferente reuniunilor.

—  Ailci se furnizeazd detalii privind orice alte conventii specifice colegiului, in functie de relevanta.

Cadrul ce reglementeaza planificarea si coordonarea activitatilor de supraveghere pentru pregatirea pentru
situatiile de urgenta si in situatiile de urgenta

K. Introducerea si identificarea persoanelor si a datelor de contact pentru situatii de urgenta

—  Se face trimitere la articolul 112 alineatul (1) litera (c) din Directiva 2013/36/UE, referitor la planificarea si
coordonarea activitdtilor de supraveghere pentru pregatirea pentru situatii de urgenta si in situatiile de urgenta.

—  Se introduce un link catre anexa B la prezentul model (lista datelor de contact pentru situatii de urgentd).

L. Informatiile care trebuie comunicate si procedurile care trebuie urmate intr-o situatie de urgenta

(a) Cadrul privind informatiile care trebuie comunicate in cursul unei situatii de urgenta

— Se descriu procedurile specifice colegiului care trebuie s fie urmate de membrii colegiului in situatii de urgenta.

— Se prevede setul minim de informatii care a fost specificat in prealabil si care trebuie s& fie comunicat de cétre
supraveghetorul consolidant sau autoritétile competente din statul membru de origine si alti membri ai colegiului in
cazul in care s-a identificat o situatie de urgenta.

— Se furnizeazd detalii pentru examinarea capacitdtii intreprinderii sau institutiei-mamé din UE de a produce setul de
informatii convenit de cétre colegiu. Se descriu examindrile planificate si frecventa exercitiilor de simulare, dupa
caz.
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(b) Cadrul ce reglementeaza procedurile de coordonare si de cooperare pentru situatii de urgenta

Se face trimitere la articolul relevant din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/99 (standardele tehnice
de punere in aplicare privind colegiile de supraveghetori) referitor la alertele pentru situatii de urgenta si se
descrie cadrul prin care supraveghetorul consolidant si ceilalti membri ai colegiului se alerteaza reciproc in cazul
fn care apare o situatie de urgenta in cadrul unei filiale sau a unei intreprinderi-mama din UE. Ar trebui s& se
includa si prevederi privind alertarea ABE si a autoritdtilor competente din statele membre gazda in care sunt
stabilite sucursale semnificative.

Se descrie coordonarea cu alt colegiu sau grup (de exemplu grup de gestionare a crizelor sau colegiu de
rezolutie) care poate fi implicat in reactia la o situatie de urgentd care afecteazad grupul, daca este cazul.

Se furnizeazéd referinte pentru orice canal de comunicare care s-a stabilit s& fie utilizat pentru schimbul de
informatii in timpul unei situatii de urgenta (de exemplu mijloace securizate, site internet securizat).

Se indicd o listd a cazurilor (exemple de situatii de urgentd) in care alertele vor fi efectuate si notificate.

(c) Cadrul pentru gestionarea situatiilor de urgenta

Se descrie cadrul pentru gestionarea situatiilor de urgentd, care include urmdtoarele puncte bazate pe articolele
relevante din Regulamentul delegat (UE) 2016/98 (standardele tehnice de reglementare privind colegiile de
supraveghetori) si Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/99 (standardele tehnice de punere in aplicare
privind colegiile de supraveghetori):

— evaluarea prudentiald coordonatd, inclusiv componentele-cheie ale evaludrii comune a situatiei de urgenta;

— raspunsul coordonat in materie de supraveghere, inclusiv detalii privind necesitatea, domeniul de aplicare si
conditiile eventualelor méasuri de supraveghere care urmeazé s§ fie aplicate intreprinderii sau institutiei-
mamé& din UE sau entitdtilor din grup sau filialelor afectate, precum si informatiile care trebuie s& facd
obiectul schimbului in cadrul colegiului, in functie de necesitati, precum si cu ABE;

—  monitorizarea radspunsului coordonat in materie de supraveghere, inclusiv a oricdror méasuri si modalitéti
convenite.

(d) Cadrul pentru comunicarea externa

Se descrie cadrul pentru comunicarea externd, care include:
— alocarea responsabilitatilor de coordonare a comunicdrii publice in diferitele etape ale situatiei de urgenta;

— nivelul informatiilor care trebuie sa fie publicate, tinand seama de posibilitatea de a actiona cu discretie
pentru a mentine fncrederea pietei si de orice altd obligatie suplimentard in cazul in care grupul afectat de
situatia de urgenta este cotat la bursa in una sau mai multe jurisdictii;

—  pregétirea declaratiilor publice comune, chiar si atunci cand doar o singuré autoritate competenta trebuie sa
facé o astfel de declaratie, dacé pot fi in joc interesele celorlalti membri ai colegiului;

— circumstantele exceptionale si actiunile care trebuie intreprinse atunci cand o autoritate competenta vizata
poate face o declaratie separatd;

— responsabilitatea de a contacta intreprinderea sau institutia mamé din UE si filialele sau sucursalele
acesteia, dupd caz;

— responsabilitatea si actiunile care trebuie intreprinse pentru comunicarea actiunilor coordonate destinate sa
remedieze situatia de urgenta.
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Dispozitii finale

—  Se furnizeaza detalii referitoare la angajamentul autoritatilor competente care convin si semneazd acordul scris
de cooperare si coordonare de a aplica aceste dispozitii pand la orice comunicare privind incetarea acordului.

—  Semnéturile autoritatilor competente, dupd caz, pot fi introduse in aceastd sectiune sau ca anexa.

—  Se furnizeazd eventualele actualizari si revizuiri ale acordului scris de coordonare si cooperare menite s§ reflecte
modificarile relevante convenite de membrii colegiului.

— Seindicd limba de comunicare si, dacé este cazul, publicarea acordului scris de coordonare si cooperare.
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Anexa A

Lista datelor de contact

— Avéand in vedere natura lor, anexele la acordul scris de coordonare si cooperare trebuie sa fie actualizate in mod
regulat.

—  Nu este necesard nicio consultare sau procedura oficiald de aprobare pentru actualizarea listelor datelor de
contact si a listelor datelor de contact pentru situatii de urgentd, dar autoritdtile competente sunt Incurajate s&
asigure flexibilitatea actualizarilor si comunicarea ultimei versiuni disponibile cétre membrii colegiului.

Ultima actualizare:

Autoritatea Numele persoanei de contact si functia | Numarul de telefon Adresa de e-mail
Supraveghetor 1. lanivel operational Fix
consolidant/Autoritate )
competenta din statul Mobil
membru de origine

9 2. la nivelul conducerii superioare Fix
Mobil
Autoritate competenta 1. la nivel operational Fix
din statul membru gazda
Mobil
2. la nivelul conducerii superioare Fix
Mobil

Autoritate de
supraveghere din tari
terte
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Anexa B

Lista datelor de contact pentru situatii de urgenta

Ultima actualizare:

. = Numarul de
. Numele persoanei de Numarul de . .
Autoritatea contact si functia telefon telefon din afara | Adresa de e-mail
: : orelor de lucru
Supraveghetor la nivel operational Fix
consolidant/Autoritate )
competenta din statul Mobil
membru de origine
g la nivelul conducerii Fix
superioare
Mobil
Autoritate competenta la nivel operational Fix
din statul membru
gazdé Mobil
la nivelul conducerii Fix
superioare
Mobil
Autoritate de
supraveghere din tari
terte

Adresa de e-mail securizata de utilizat in situatii de urgenta:

Adresa site-ului web securizat de utilizat in situatii de urgenta:
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/ 100 AL COMISIEI
din 16 octombrie 2015

de stabilire a unor standarde tehnice de punere in aplicare care specifici procedura de adoptare a
deciziei comune privind cererea de acordare a anumitor aprobidri prudentiale in temeiul
Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 26 iunie 2013 privind
cerintele prudentiale pentru institutiile de credit si firmele de investitii si de modificare a Regulamentului (UE)
nr. 648/2012 ("), in special articolul 20 alineatul (8),

intrucat:

(1) Atunci cind evalueazd caracterul complet al cererii in legiturd cu anumite aprobdri prudentiale, inainte de a
decide dacd s acorde sau nu aprobdrile mentionate la articolul 20 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013, supraveghetorul consolidant si autorititile competente relevante ar trebui si asigure o cooperare
reciprocd promptd si eficientd si sd ajungd la o intelegere comund in ceea ce priveste primirea unei cereri
complete sau aspectele cererii pe care le considerd incomplete.

(2)  Supraveghetorul consolidant ar trebui si confirme solicitantului §i autorititilor competente relevante data primirii
cererii complete, pentru a asigura claritatea cu privire la data exactd la care incepe si curgd termenul de sase luni
pentru adoptarea deciziei comune §i a reduce la minimum riscul unor eventuale controverse cu privire la acest
punct de plecare.

(3)  Evaluarea caracterului complet al cererii ar trebui realizatd pe baza aspectelor pe care trebuie si le evalueze
autoritdtile competente atunci cand decid in legiturd cu acordarea aprobdrii solicitate. Asigurarea legaturii intre
evaluarea care trebuie efectuatd de autorititile competente si informatiile care trebuie si fie incluse in cererile
depuse este esentiald pentru a imbundtati calitatea cererilor si asigurd coerenta intre colegiile de supraveghere, atit
in ceea ce priveste continutul cererilor, ct si evaluarea caracterului complet al acestora.

(4)  Pentru a se asigura o aplicare coerentd a procesului de adoptare a unei decizii comune, este important ca fiecare
etapd si fie bine definitd. Un proces clar definit faciliteazd schimbul prompt de informatii, asigurd alocarea
proportionald si gestionarea eficientd a resurselor de supraveghere, promoveazd intelegerea reciprocd, dezvoltd
relatii de incredere intre autorititile de supraveghere si promoveazi o supraveghere eficace.

(5)  Evaluarea caracterului complet al cererii nu ar trebui si se extindd la evaluarea cererii, pe care autorititile
competente o efectueazd pentru a hotdri in legiturd cu acordarea aprobdrii. Timpul previzut pentru fiecare etapd
a procesului de adoptare a deciziei comune ar trebui, prin urmare, si fie proportional cu complexitatea si
domeniul de aplicare ale etapei respective, tindnd seama de faptul ci termenul pentru adoptarea unei decizii

comune nu poate fi prelungit sau suspendat.

(6)  Supraveghetorul consolidant ar trebui si fie in misurd si evalueze dacd si in ce mod modelul pentru care se
solicitd aprobarea include expunerile detinute in jurisdictii din afara Uniunii. In acest context, ar trebui promovatd
interactiunea dintre autorititile competente si autorititile de supraveghere din tiri terte, pentru a permite autori-
tatilor competente sd realizeze o evaluare completd a performantei modelului.

(7)  Planificarea promptd si realistd a procesului de adoptare a deciziei comune este esentiald. Fiecare autoritate
competentd implicatd ar trebui sd transmitd supraveghetorului consolidant contributia sa la decizia comund in
mod prompt si eficient.

() JOL176,27.6.2013,p. 1.
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(10)

(11)

(12)

(14)

(15)

(16)

Pentru a se asigura conditii uniforme de aplicare, ar trebui stabilite etapele de urmat pentru a efectua evaluarea si
a adopta decizia comund, recunoscandu-se ci unele sarcini aferente acestui proces pot fi efectuate in paralel, iar
altele succesiv.

Pentru a se facilita adoptarea deciziilor comune, este important ca autorititile competente implicate in procesul
decizional s3 comunice intre ele, in special inainte de finalizarea deciziilor comune.

Pentru a se asigura instituirea unui proces eficace, supraveghetorul consolidant ar trebui sd aibd responsabilitatea
finald pentru a stabili ce pasi trebuie urmati pentru adoptarea unei decizii comune privind aprobarea modelelor
interne.

Prin stabilirea unor dispozitii clare privind continutul deciziilor comune ar trebui s se asigure cd deciziile
comune sunt pe deplin motivate si contribuie la monitorizarea eficientd a oriciror termeni si conditii.

Pentru clarificarea procesului care trebuie urmat dupd adoptarea deciziei comune, pentru asigurarea tratdrii
transparente a rezultatului procesului decizional si pentru facilitarea desfdsurarii, dacd este necesar, a unor actiuni
subsecvente adecvate, ar trebui stabilite standarde privind comunicarea deciziei comune.

Calendarul procesului de adoptare a unei decizii comune privind cererile de aprobare legate de extinderile sau
modificdrile importante ale modelelor, precum si impdrtirea sarcinilor intre supraveghetorul consolidant si
autoritdtile competente relevante ar trebui sd fie proportionale cu domeniul de aplicare al respectivelor extinderi
sau modificdri importante ale modelelor.

Procesul de adoptare a deciziei comune in temeiul articolului 20 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 include
procedura care trebuie urmatd dacd nu se ajunge la o decizie comuni. Pentru a se asigura conditii uniforme de
aplicare a acestui aspect al procesului si, in special, pentru a se asigura articularea unor decizii pe deplin motivate
si a clarifica tratamentul aplicat eventualelor opinii sau rezerve exprimate de autorititile competente relevante, ar
trebui stabilite standarde referitoare la calendarul pentru adoptarea deciziilor in absenta unei decizii comune si la
comunicarea acestor decizii.

Prezentul regulament se bazeazd pe proiectele de standarde tehnice de punere in aplicare prezentate Comisiei
Europene de citre autoritatea europeand de supraveghere (Autoritatea Bancard Europeand — ABE).

ABE a efectuat consultdri publice deschise cu privire la proiectele de standarde tehnice de punere in aplicare pe
care se bazeazd prezentul regulament, a analizat costurile si beneficiile potentiale aferente si a solicitat avizul
Grupului partilor interesate din domeniul bancar, instituit in conformitate cu articolul 37 din Regulamentul (UE)
nr. 1093/2010 al Parlamentului European si al Consiliului (}),

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL I

OBIECT SI DEFINITII

Articolul 1

Obiect

Prezentul regulament specificd procesul de adoptare a deciziei comune mentionat la articolul 20 alineatul (1) litera (a)
din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 in ceea ce priveste cererile de aprobare mentionate la articolul 143 alineatul (1),
articolul 151 alineatele (4) si (9), articolul 283, articolul 312 alineatul (2) si articolul 363 din respectivul regulament, in
scopul de a facilita adoptarea deciziilor comune.

(") Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autorititii europene
de supraveghere (Autoritatea bancard europeand), de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE si de abrogare a Deciziei 2009/78/CE a
Comisiei JOL 331,15.12.2010, p. 12).
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Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplicd urmdtoarele definitii:

1. ,autoritate competentd relevantd” inseamnd o autoritate competentd, alta dect supraveghetorul consolidant, care este
responsabild pentru supravegherea filialelor participante la depunerea cererii comune ale unei institutii-mama din UE,
ale unei societdti financiare holding-mama din UE sau ale unei societdti financiare holding mixte-mamad din UE si care
trebuie sd adopte o decizie comund, in conformitate cu articolul 20 alineatul (2) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013, cu privire la cererea mentionati la articolul 20 alineatul (1) litera (a) din regulamentul respectiv;

2. ,solicitant” inseamnd o institutie-mamd din UE si filialele sale sau filialele unei societdti financiare holding-mama din
UE sau ale unei societti financiare holding mixte-mama din UE, care depun o cerere;

3. ,raport de evaluare” inseamnd un raport care cuprinde evaluarea unei cereri in conformitate cu articolul 6.

CAPITOLUL II

PROCESUL DE ADOPTARE A DECIZIEI COMUNE
Articolul 3
Implicarea autoritdtilor de supraveghere din tiri terte in procesul de evaluare

(1)  Supraveghetorul consolidant poate decide sd implice autoritdtile de supraveghere ale unei tdri terte care participa
la colegiul de supraveghere, in temeiul articolului 3 alineatul (3) din Regulamentul delegat (UE) 2016/98 al Comisiei ('),
in procesul de evaluare a cererilor depuse in temeiul articolului 20 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013, in cazurile in care solicitantul isi desfisoard activitatea in tara tertd respectivd si intentioneazd si aplice
metodologiile in cauzd expunerilor din tara tertd respectivd. In acest caz, atit supraveghetorul consolidant, cat si
autoritdtile respective ajung la un acord in legdturd cu gradul de implicare a autoritdtilor de supraveghere din tara tertd
in urmdtoarele scopuri:

(a) transmiterea in atentia supraveghetorului consolidant a contributiei lor la raportul de evaluare pregitit de suprave-
ghetorul consolidant;

(b) adiugarea contributiilor mentionate la litera (a) ca anexe la raportul de evaluare pregitit de supraveghetorul
consolidant.

(2)  Atunci cand supraveghetorul consolidant decide sd implice autoritdtile de supraveghere ale unor tari terte, suprave-
ghetorul consolidant nu transmite autoritdtilor de supraveghere din tdrile terte rapoartele de evaluare pregitite de orice
autoritate competentd relevanti decat cu consimtdmantul expres al autoritdtii competente relevante respective.

(3)  Supraveghetorul consolidant oferd autoritdtilor competente relevante toate informatiile cu privire la domeniul de
aplicare, nivelul si natura implicdrii autoritdtilor de supraveghere din tara tertd in procesul de evaluare si la masura in
care raportul de evaluare pregtit de supraveghetorul consolidant a beneficiat de contributiile acestora.

Articolul 4
Evaluarea caracterului complet al cererii

(1)  La primirea unei cereri de aprobare vizate la articolul 143 alineatul (1), articolul 151 alineatele (4) si (9), artico-
lul 283, articolul 312 alineatul (2) sau articolul 363 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, depuse de solicitant, suprave-
ghetorul consolidant transmite cererea autoritdtilor competente relevante fird intdrzieri nejustificate si, in orice caz, in
termen de 10 zile.

(2)  Supraveghetorul consolidant si autoritdtile competente relevante evalueaza caracterul complet al cererii in termen
de sase siptimani de la primirea acesteia de citre supraveghetorul consolidant.

(") Regulamentul delegat (UE) 2016/98 al Comisiei din 16 octombrie 2015 de completare a Directivei 2013/36/UE a Parlamentului
European si a Consiliului in ceea ce priveste standardele tehnice de reglementare pentru precizarea conditiilor generale de functionare a
colegiilor de supraveghetori (a se vedea pagina 2 din prezentul Jurnal Oficial).
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(3) O cerere este consideratd completd daci include toate informatiile de care au nevoie autorititile competente
pentru a evalua cererea in conformitate cu cerintele stabilite in Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si in special la articole-
le 143, 144, 151, 283, 312 si 363 din regulamentul respectiv.

(4)  Autoritdtile competente relevante transmit supraveghetorului consolidant evaluarea lor cu privire la caracterul
complet al cererii.

(5)  Evaluarea mentionatd la alineatul (4) indicd eventualele elemente ale cererii care sunt considerate incomplete sau
lipsa.

(6) In cazul in care o autoritate competenti relevanti nu transmite supraveghetorului consolidant evaluarea sa cu
privire la caracterul complet al cererii in termenul mentionat la alineatul (2), se considerd cd din punctul de vedere al
autorititii competente relevante cererea este completd.

(7)  In cazul in care supraveghetorul consolidant sau oricare dintre autorititile competente relevante considerd ci
informatiile furnizate in cerere sunt incomplete, supraveghetorul consolidant informeazi solicitantul in legiturd cu
aspectele cererii considerate incomplete sau lipsd si ii oferd posibilitatea de a transmite informatiile care lipsesc.

(8)  Atunci cind un solicitant furnizeazd informatiile lipsd mentionate la alineatul (7), supraveghetorul consolidant
transmite aceste informatii autoritdtilor competente relevante fird intarzieri nejustificate si, in orice caz, in termen de
10 de zile de la primirea informatiilor respective.

(9)  Supraveghetorul consolidant si autorititile competente relevante evalueazd dacd cererea este completd, tinind
seama de informatiile suplimentare, in termen de sase sdptimani de la primirea informatiilor respective de citre suprave-
ghetorul consolidant, in conformitate cu procedura previzuti la alineatele (3)-(6).

(10)  in cazul in care o cerere completd a fost evaluatd in prealabil ca fiind incomplet, perioada de sase luni
mentionatd la articolul 20 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 este consideratd a incepe la data
primirii de citre supraveghetorul consolidant a informatiilor care au completat cererea.

(11)  Atunci cand o cerere este evaluati ca fiind completd, supraveghetorul consolidant informeaza solicitantul si
autorititile competente relevante in legdturd cu aceasta, indicand data primirii cererii complete sau data primirii informa-
tillor care au completat cererea.

(12)  In orice caz, supraveghetorul consolidant sau orice autoritate competentd relevantd poate impune solicitantului
sd furnizeze informatii suplimentare necesare pentru evaluarea cererii si pentru adoptarea unei decizii comune cu privire
la respectiva cerere.

Articolul 5
Planificarea etapelor procesului de adoptare a deciziei comune

(1)  Tnainte de inceperea procesului de adoptare a deciziei comune, supraveghetorul consolidant si autorititile
competente relevante convin asupra unui calendar al etapelor procesului de adoptare a deciziei comune si asupra
impartirii sarcinilor. In caz de dezacord, supraveghetorul consolidant stabileste calendarul dupd luarea in considerare a
opiniilor si rezervelor exprimate de autoritdtile competente relevante. Calendarul se stabileste in termen de sase
sdptdmani de la primirea unei cereri complete. Dupd finalizare, calendarul este transmis de supraveghetorul consolidant
autorititilor competente relevante.

(2)  Calendarul include data primirii cererii complete in temeiul articolului 4 alineatul (9) si cel putin urmitoarele
etape:

(@) un acord privind calendarul si impdrtirea sarcinilor intre supraveghetorul consolidant si autorititile competente
relevante;

(b) un acord privind gradul de implicare a autoritatilor de supraveghere din tiri terte in temeiul articolului 3;
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(c) dialogul dintre supraveghetorul consolidant, autoritdtile competente relevante si solicitant cu privire la detaliile
cererii, in cazul in care supraveghetorul consolidant si autoritdtile competente relevante considerd ci acest lucru este
necesar,

(d) transmiterea rapoartelor de evaluare de citre autorititile competente relevante supraveghetorului consolidant, in
temeiul articolului 6 alineatul (2);

(e) dialogul dintre supraveghetorul consolidant si autoritdtile competente relevante cu privire la rapoartele de evaluare,
in temeiul articolului 7 alineatul (2);

(f) pregdtirea proiectului de decizie comund de citre supraveghetorul consolidant si transmiterea acestuia citre
autorititile competente relevante, in temeiul articolului 7 alineatele (3) si (4);

(g) consultarea solicitantului cu privire la proiectul de decizie comund, atunci cand acest lucru este impus de legislatia
unui stat membru;

(h) dialogul dintre supraveghetorul consolidant si autoritdtile competente relevante referitor la proiectul de decizie
comund, in temeiul articolului 7 alineatul (4);

(i) transmiterea proiectului de decizie comund de supraveghetorul consolidant citre autorititile competente relevante, in
vederea ajungerii la un acord si a adoptdrii deciziei comune in temeiul articolului 8;

() comunicarea deciziei comune solicitantului, in temeiul articolului 9.
(3)  Calendarul indeplineste toate cerintele urmatoare:
(a) este proportional cu domeniul de aplicare al cererii;

(b) reflectd domeniul de aplicare si complexitatea fiecdrei sarcini efectuate de autoritdtile competente relevante si de
supraveghetorul consolidant, precum si complexitatea institutiilor care fac parte din grupul ciruia urmeazd si i se
aplice decizia comuni;

() tine seama, in mdsura posibilului, de alte activititi realizate de supraveghetorul consolidant si de autoritdtile
competente relevante in cadrul programului de examinare prudentiald al colegiului, mentionat la articolul 16 din
Regulamentul delegat (UE) 2016/98.

(4)  Impdrtirea sarcinilor reflectd urmatoarele:

(a) domeniul de aplicare si complexitatea cererii;

(b) importanta domeniului de aplicare al cererii pentru fiecare institutie;

(c) tipul expunerilor sau al riscurilor la care se referd cererea si situarea geograficd a acestora;

(d) mdsura in care expunerile sau riscurile asumate intr-o anumitd jurisdictie influenteazd gradul de importantd al
modificdrilor sau al extinderilor modelelor, in momentul evaludrii la nivel consolidat;

(e) capacitatea supraveghetorului consolidant si a fiecdrei autoritdti competente relevante de a efectua sarcinile necesare
pentru a realiza o evaluare si a formula un aviz pe deplin motivat.

In sensul primului paragraf litera (c), in cazul in care situarea geograficd a expunerilor sau a riscurilor este diferitd de
locul in care expunerile sau riscurile sunt gestionate, creditate sau comercializate, impdrtirea sarcinilor conferd responsa-
bilitdti separate autoritdtilor competente din statele membre in care expunerile sau riscurile sunt situate si autorititilor
competente din statele membre in care expunerile sau riscurile respective sunt gestionate, creditate sau comercializate.
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(5)  Supraveghetorul consolidant comunici solicitantului o datd orientativd pentru dialogul mentionat la alineatul (2)
litera (c) si o datd estimatd pentru comunicarea mentionati la alineatul (2) litera (i).

(6)  In cazul in care devine necesard actualizarea calendarului sau a impartirii sarcinilor, supraveghetorul consolidant
face acest lucru in consultare cu autorititile competente relevante.

Articolul 6
Pregitirea rapoartelor de evaluare

(1)  Autoritdtile competente relevante si supraveghetorul consolidant evalueazd cererea pe baza impdrtirii sarcinilor
stabilitd in conformitate cu articolul 5 alineatul (1). Aceste evaludri iau forma unor rapoarte de evaluare.

(2)  Fiecare autoritate competentd relevantd transmite supraveghetorului consolidant raportul siu de evaluare pand la
data specificatd in calendar in conformitate cu articolul 5 alineatul (2) litera (d).

(3)  Fiecare raport de evaluare include cel putin toate elementele urmatoare:

(a) o opinie cu privire la acordarea sau refuzarea aprobdrii solicitate, pe baza cerintelor stabilite la articolul 143
alineatul (1), articolul 151 alineatele (4) si (9), articolul 283, articolul 312 alineatul (2) sau articolul 363 din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013, impreund cu motivele care au stat la baza opiniei respective;

(b) termenii si conditiile, dacd existd, in care o astfel de aprobare ar trebui si fie acordatd, inclusiv motivele corespun-
zdtoare acestora si un calendar pentru indeplinirea acestora;

(c) evaludrile privind aspectele pe care trebuie sd le evalueze autorititile competente in conformitate cu cerintele
previzute in Regulamentul (UE) nr. 575/2013, referitoare la aprobarile mentionate la articolul 143, 144, 151, 283, 312
sau 363 din regulamentul respectiv;

(d) eventualele recomanddri pentru remedierea deficientelor constatate in timpul evaludrii cererii si pentru adoptarea
unei decizii comune privind cererea.

Articolul 7
Pregitirea proiectului de decizie comuna

(1)  Supraveghetorul consolidant comunicd unei autorititi competente relevante orice raport de evaluare vizat la
articolul 6 dacd aceastd contributie este utild pentru evaluarea efectuatd de respectiva autoritate competentd relevanta.

(2)  Supraveghetorul consolidant poartd un dialog cu autoritdtile competente relevante, astfel cum se prevede in
calendar in conformitate cu articolul 5 alineatul (2) litera (e), pe baza rapoartelor de evaluare pregitite de suprave-
ghetorul consolidant si de autoritdtile competente relevante, in vederea pregitirii unui proiect de decizie comuna.

(3)  Supraveghetorul consolidant pregiteste un proiect de decizie comund pe deplin motivat. Proiectul de decizie
comund specificd fiecare dintre urmdtoarele elemente:

(a) denumirile supraveghetorului consolidant si ale autoritdtilor competente relevante implicate in proiectul de decizie
comund;

(b) denumirea grupului de institutii si o listd a tuturor institutiilor din cadrul grupului la care se referd si cirora li se
aplicd proiectul de decizie comund, cu informatii detaliate privind domeniul de aplicare al proiectului de decizie

comuna;

(c) trimiterile la legislatia Uniunii si la legislatia nationald aplicabile in legiturd cu pregitirea, finalizarea si aplicarea
proiectului de decizie comuni;

(d) data proiectului de decizie comund si a oricdrei actualiziri relevante a acestuia, in cazul realizirii unor extinderi sau
modificdri importante, astfel cum sunt mentionate la articolul 13;

() o opinie cu privire la acordarea aprobdrii solicitate, pe baza rapoartelor de evaluare mentionate la articolul 6;

(f) in cazul in care opinia mentionatd la litera (e) este de a acorda aprobarea solicitati, data de la care se acordi
aprobarea;
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() o scurtd descriere a rezultatelor evaludrilor pentru fiecare institutie din cadrul grupului;

(h) eventualele recomandiri pentru remedierea oricdror deficiente constatate in timpul evaludrii cererii si pentru
adoptarea unei decizii comune privind cererea;

(i) orice termeni si conditii, inclusiv motivele corespunzitoare acestora, care trebuie indeplinite de citre solicitant
inainte de utilizarea aprobdrii mentionate la articolul 143 alineatul (1), articolul 151 alineatele (4) si (9), articolul 283,
articolul 312 alineatul (2) sau articolul 363 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, dupi caz;

() data de referintd in legiturd cu literele (g), (h) si (i);

(k) calendarul pentru indeplinirea termenilor si conditiilor mentionate la litera (i) sau pentru aplicarea recomanddrilor
mentionate la litera (h), dacd este cazul;

() calendarul pentru transpunerea proiectului de decizie comund in aprobdri nationale corespunzitoare, dacd este
cazul.

(4)  Supraveghetorul consolidant transmite proiectul de decizie comund autorititilor competente relevante in vederea
dialogului mentionat la articolul 5 alineatul (2) litera (h), daci este cazul.

Articolul 8

Adoptarea deciziei comune

(1)  Supraveghetorul consolidant revizuieste proiectul de decizie comund, dacd este necesar, pentru a reflecta
concluziile dialogului mentionat la articolul 7 alineatul (4), si elaboreaza un proiect final de decizie comuna.

(2)  Supraveghetorul consolidant transmite proiectul final de decizie comund autorititilor competente relevante, fird
intarzieri nejustificate si pand la termenul limitd specificat in calendar in conformitate cu articolul 5 alineatul (2)
litera (i), fixdnd un termen in care acestea sa isi dea acordul lor scris, care poate fi transmis prin mijloace electronice.

(3)  Autoritdtile competente relevante care primesc proiectul final de decizie comuni si nu au obiectii in legdturd cu
acesta transmit supraveghetorului consolidant acordul lor scris in termenul stabilit.

(4)  Se considerd cd a fost adoptatd o decizie comund numai atunci cand toate autorititile competente relevante au
transmis acordul lor scris.

(5) Decizia comund cuprinde decizia comund in sine §i acordurile scrise atasate la aceasta. Supraveghetorul
consolidant pune decizia comuni la dispozitia tuturor autorititilor competente relevante.

Articolul 9
Comunicarea deciziei comune

(1) Supraveghetorul consolidant comunicid solicitantului decizia comund mentionatd la articolul 8 alineatul (5), in
conformitate cu articolul 20 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, impreund cu informatiile privind
transpunerea deciziei comune in aprobdri nationale corespunzitoare, dacd este cazul, in termenul specificat in calendar,
in conformitate cu articolul 5 alineatul (2) litera (j).

(2)  Supraveghetorul consolidant confirmd autoritdtilor competente relevante faptul c¢i a comunicat decizia comuni
solicitantului.

(3)  Dacd este cazul, supraveghetorul consolidant si autoritdtile competente relevante discutd pe marginea deciziei
comune cu institutiile care sunt stabilite pe teritoriul lor de competenti si care fac obiectul deciziei comune, in vederea
explicdrii detaliilor referitoare la decizie si la aplicarea acesteia.
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CAPITOLUL III

DEZACORDURI SI DECIZII LUATE iN ABSENTA UNEI DECIZII COMUNE
Articolul 10
Procesul decizional in absenta unei decizii comune

(1) In cazul in care nu se ajunge la un acord in termenul mentionat la articolul 20 alineatul (2) litera (a) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013, supraveghetorul consolidant consultd, la cererea oricdreia dintre autoritdtile
competente relevante, Autoritatea Bancard Europeand (ABE). Supraveghetorul consolidant poate consulta ABE din
proprie initiativa.

(2)  In cazul in care nu se ajunge la o decizie comuni in termenul mentionat la articolul 20 alineatul (2) litera (a) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013, decizia supraveghetorului consolidant mentionatd la articolul 20 alineatul (4) primul
paragraf din regulamentul respectiv se confirma in scris §i pand la data cea mai indepartatd dintre cele de mai jos:

(@ o luni de la expirarea termenului mentionat la articolul 20 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013, in cazul in care niciuna dintre autorititile competente relevante nu a inaintat cazul citre ABE in
conformitate cu articolul 20 alineatul (4) al patrulea paragraf din regulamentul respectiv;

(b) o lund de la primirea oriciror recomanddri din partea ABE in temeiul alineatului (1) din prezentul articol, in cazul in
care supraveghetorul consolidant a consultat ABE in termenul mentionat la articolul 20 alineatul (2) litera (a) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

(c) o lund de la adoptarea unei decizii a ABE in conformitate cu articolul 20 alineatul (4) al patrulea paragraf din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

(3)  In cazul in care ABE a fost consultatd in temeiul alineatului (1), decizia supraveghetorului consolidant mentionati
la alineatul (2) include o explicatie referitoare la orice abateri de la recomandarile ABE.

Articolul 11
Elaborarea deciziilor luate in absenta unei decizii comune
Decizia luatd de supraveghetorul consolidant in absenta unei decizii comune include toate elementele enumerate la
articolul 7 alineatul (3), dupa caz.
Articolul 12

Comunicarea deciziilor luate in absenta unei decizii comune

Supraveghetorul consolidant comunici decizia sa solicitantului si autoritdtilor competente relevante fird intrziere, in
conformitate cu articolul 20 alineatul (4) al treilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

CAPITOLUL IV

ACTUALIZAREA DECIZILOR IN CAZUL UNOR EXTINDERI SAU MODIFICARI IMPORTANTE ALE MODELELOR SI
INTRAREA IN VIGOARE

Articolul 13
Extinderi sau modificiri importante ale modelelor

(1) In cazul in care o cerere de aprobare se referi la extinderi sau modificiri importante ale modelelor in
conformitate cu articolul 143 alineatul (3), articolul 151 alineatele (4) sau (9), articolul 283, articolul 312 alineatul (2)
sau articolul 363 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, supraveghetorul consolidant si autoritdtile competente
responsabile pentru supravegherea institutiilor care sunt afectate de respectivele extinderi sau modificiri importante ale
modelelor actioneazd impreund, pe baza unei consultdri temeinice, pentru a decide in legdturd cu acordarea sau nu a
aprobirii solicitate in conformitate cu articolul 20 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, conform procesului stabilit la
articolele 3-9 din prezentul regulament.



28.1.2016 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 21/53

(2)  Calendarul procesului de adoptare a deciziei comune in vederea acordirii aprobdrii cu privire la extinderi sau
modificdri importante indeplineste toate conditiile de mai jos:

(a) este proportional cu domeniul de aplicare al extinderilor sau modificrilor importante;

(b) este proportional cu responsabilitdtile i cu impdrtirea sarcinilor intre supraveghetorul consolidant si autorititile
competente relevante responsabile pentru supravegherea institutiilor care sunt afectate de respectivele extinderi sau
modificdri importante ale modelelor.

In sensul primului paragraf litera (b), in cazul in care o cerere se referd la o extindere sau o modificare importanti a
modelelor care afecteazd institutii stabilite intr-un singur stat membru, timpul alocat supraveghetorului consolidant
pentru toate aspectele procesului stabilit la articolele 3-9 se limiteaza la minimum.

Articolul 14
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 16 octombrie 2015.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2016/101 AL COMISIEI
din 26 octombrie 2015

de completare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului in
ceea ce priveste standardele tehnice de reglementare pentru evaluarea prudenti previzute la
articolul 105 alineatul (14)

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 26 iunie 2013 privind
cerintele prudentiale pentru institutiile de credit §i firmele de investitii §i de modificare a Regulamentului (UE)
nr. 648/2012 ("), in special articolul 105 alineatul (14) al treilea paragraf,

intrucat:

(1) Articolul 105 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 se referd la standardele de evaluare prudentd aplicabile
tuturor pozitiilor din portofoliul de tranzactionare. Articolul 34 din regulamentul respectiv impune insd institu-
tiilor sd aplice standardele previzute la articolul 105 tuturor activelor evaluate la valoarea justd. Cele doud
articole mentionate anterior implicd impreund faptul cd cerintele de evaluare prudentd se aplicd tuturor pozitiilor
evaluate la valoarea justd, indiferent dac acestea sunt detinute sau nu in portofoliul de tranzactionare; termenul
,pozitii” se referd numai la instrumentele financiare si la marfuri.

(2)  Atunci cind aplicarea evaludrii prudente ar conduce la o valoare contabild absolutd a activelor mai micd sau la o
valoare contabild absoluti a pasivelor mai mare decat cea recunoscutd in contabilitate, ar trebui calculatd o
ajustare suplimentard a evaludrii (AVA) ca valoare absoluti a diferentei dintre cele doud, deoarece valoarea
prudentd trebuie si fie intotdeauna egald sau mai micd decat valoarea justd in cazul activelor si, respectiv, egald
sau mai mare decit valoarea justd in cazul pasivelor.

(3)  Pentru pozitiile supuse evaludrii in cazul cdrora o modificare a evaludrii contabile are numai un impact partial
sau nu are niciun impact asupra fondurilor proprii de nivel 1 de bazd, AVA ar trebui aplicate numai pe baza
partii din modificarea evaludrii contabile care are impact asupra fondurilor proprii de nivel 1 de bazd. Aceste
pozitii includ pozitiile care fac obiectul contabilititii de acoperire, pozitiile disponibile pentru vinzare, in masura
in care modificirile evaludrii acestora sunt supuse unui filtru prudential, si pozitille de semn opus perfect
corespondente.

(4)  AVA se determind numai pentru calculul ajustirilor fondurilor proprii de nivel 1 de bazi, dacd este necesar. AVA
nu afecteazd determinarea cerintelor de fonduri proprii in conformitate cu articolul 92 din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013 (cu exceptia cazului in care se aplicdi derogarea pentru portofoliile de tranzactionare de mici
dimensiuni in conformitate cu articolul 94 din regulamentul respectiv).

(5)  In vederea furnizdrii unui cadru coerent pentru calculul AVA de citre institutii, este necesard o definitie clard a
nivelului-tintd de certitudine si a elementelor de incertitudine a evaludrii care ar trebui luate in considerare la
determinarea valorii prudente, impreund cu metodologii definite pentru atingerea nivelului de certitudine cerut pe
baza conditiilor curente de piata.

(6)  AVA pentru incertitudinea pretului de piatd, pentru costurile de inchidere si pentru riscul de model ar trebui
calculate pentru expunerile supuse evaludrii care sunt bazate pe instrumente financiare sau portofolii de
instrumente financiare. in acest scop, instrumentele financiare pot fi combinate in portofolii daci, in cazul AVA
pentru incertitudinea pretului de piatd si costurile de inchidere, instrumentele sunt evaluate pe baza aceluiasi
factor de risc sau dacd, in cazul AVA pentru riscul de model, instrumentele sunt evaluate pe baza aceluiasi model
de evaluare.

(7)  Avand in vedere cd anumite AVA legate de incertitudinea evaludrii nu sunt cumulative, in cazul anumitor
categorii de AVA ar trebui permisd o abordare a agregirii care poate lua in considerare beneficiile diversificarii,
pentru elementele AVA ce nu sunt legate de un element de cost de iesire asteptat care nu este inclus in valoarea
justd. In scopul agregirii AVA, ar trebui, de asemenea, si poatd fi obtinute beneficii ale diversificirii pentru
diferenta dintre valoarea asteptatd si valoarea prudentd, astfel incat bancile cu o valoare justd care este deja mai
prudentd decat valoarea asteptatd si nu obtind mai putine beneficii ale diversificirii decat cele care utilizeazd
valoarea asteptatd ca valoare justa.

() JOL176,27.6.2013,p. 1.
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(8)  Intrucat institutiile care au portofolii mici evaluate la valoarea justd vor fi, de reguld, supuse unei incertitudini
limitate a evaludrii, acestea ar trebui si poatd aplica o abordare mai simpli pentru estimarea AVA decat institutiile
care au portofolii mari evaluate la valoarea justi. Pentru a stabili dacd se poate aplica o abordare mai simpl3,
dimensiunea portofoliilor evaluate la valoarea justd ar trebui apreciatd la fiecare nivel la care se calculeazd
cerintele de capital.

(9)  Pentru ca autorititile competente si poatd verifica dacd institutiile au aplicat corect cerintele de evaluare a
nivelului agregat al AVA cerut, institutiile ar trebui si mentind documente, sisteme si controale adecvate.

(10)  Prezentul regulament se bazeazd pe proiectele de standarde tehnice de reglementare transmise Comisiei de
Autoritatea Bancard Europeana.

(11)  Autoritatea Bancard Europeand a organizat consultdri publice deschise cu privire la proiectele de standarde
tehnice de reglementare pe care se bazeazd prezentul regulament, a analizat costurile si beneficiile potentiale
aferente si a solicitat avizul Grupului pdrtilor interesate din domeniul bancar instituit in conformitate cu
articolul 37 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului European si al Consiliului (),

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
CAPITOLUL I

DISPOZITII GENERALE
Articolul 1
Metodologia de calcul al ajustirilor suplimentare ale evaludrii (AVA)

Institutiile calculeazd trimestrial totalul ajustirilor suplimentare ale evaludrii (,AVA”) necesare pentru a ajusta valorile
juste la valoarea prudentd, utilizind metoda prevazutd in capitolul 3, cu exceptia cazului in care indeplinesc conditiile de
aplicare a metodei previzute in capitolul 2.

Articolul 2
Definitii

In scopul prezentului regulament, se aplicd urmitoarele definitii:

(a) ,pozitie supusid evaludrii” inseamnd un instrument financiar, o marfd sau un portofoliu de instrumente financiare sau
de marfuri, detinut sau nu in portofoliul de tranzactionare, care este evaluat la valoarea just;

(b) ,datd de intrare pentru evaluare” inseamnd un parametru observabil sau neobservabil al pietei sau o matrice de astfel
de parametri care influenteaza valoarea justd a unei pozitii supuse evaludrii;

(c) .expunere supusi evaludrii” inseamnd partea dintr-o pozitie supusd evaludrii care este sensibild la variatia unei date
de intrare pentru evaluare.

Articolul 3
Surse de date de piatd

(1) Dacid institutiile calculeazd AVA pe baza datelor de piatd, acestea iau in considerare, in functie de relevantd, gama
de date de piatd utilizate in procesul de verificare independenti a preturilor (,IPV”) mentionat la articolul 105 alineatul (8)
din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, sub rezerva ajustdrilor descrise la prezentul articol.

(") Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autorititii europene
de supraveghere (Autoritatea bancard europeand), de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE si de abrogare a Deciziei 2009/78/CE a
Comisiei JOL 331,15.12.2010, p. 12).
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(2)  Pentru a determina valoarea prudentd, institutiile iau in considerare o gamid completd de surse de date de piatd
disponibile si fiabile, care include fiecare dintre urmitoarele surse de date, in functie de relevanta:

(a) cotatii bursiere pe o piatd lichid3;

(b) tranzactii cu acelasi instrument sau cu un instrument foarte asemandtor, fie din evidentele proprii ale institutiei, fie,
dacd sunt disponibile, din evidente de pe intreaga piat;

(c) cotatii pentru tranzactii furnizate de brokeri si de alti participanti la piat3;
(d) date furnizate de servicii specializate (consensus service data);

(e) cotatii indicative furnizate de brokeri;

(f) evaludri ale garantiilor reale furnizate de contraparte.

(3) In cazurile in care, pentru scopurile articolelor 9, 10 si 11, se aplici o abordare bazati pe cunostinte de
specialitate, se iau in considerare metode si surse alternative de informatii, care includ fiecare dintre urmitoarele metode,
in functie de relevanta:

(a) utilizarea datelor aferente unor instrumente similare, pentru care sunt disponibile date suficiente;

(b) aplicarea unor variatii prudente ale datelor de intrare pentru evaluare;

(c) identificarea limitelor naturale ale valorii unui instrument.

CAPITOLUL II
ABORDAREA SIMPLIFICATA PENTRU DETERMINAREA AVA
Articolul 4

Conditii de utilizare a abordirii simplificate

(1)  Institutiile pot aplica abordarea simplificatd descrisd in prezentul capitol numai dacd suma valorilor absolute ale
activelor si pasivelor evaluate la valoarea justd, inscrise in situatiile financiare ale institutiei conform cadrului contabil
aplicabil, este mai micd de 15 miliarde EUR.

(2)  Activele si pasivele de semn opus perfect corespondente evaluate la valoarea justd se exclud din calculul prevazut
la alineatul (1). in ceea ce priveste activele si pasivele evaluate la valoarea justd in cazul cirora o modificare a evaludrii
contabile are un impact partial sau nu are niciun impact asupra fondurilor proprii de nivel 1 de bazi, valorile acestora
se includ numai proportional cu impactul produs de modificarea relevantd a evaludrii asupra fondurilor proprii de
nivel 1 de baza.

(3)  Pragul mentionat la alineatul (1) se aplicd pe bazd individuald si pe bazd consolidatd. Dacd pragul este depdsit pe
bazd consolidatd, se aplicd abordarea de bazd pentru toate entitdtile incluse in consolidare.

(4)  Dacd institutiile care aplici abordarea simplificatd nu indeplinesc conditia de la alineatul (1) timp de doud
trimestre consecutive, acestea notificd imediat acest lucru autoritdtii competente relevante si convin asupra unui plan de
punere in aplicare a abordarii mentionate in capitolul 3 in urmatoarele doud trimestre.

Articolul 5

Determinarea AVA conform abordirii simplificate

in abordarea simplificatd, institutiile calculeazi AVA ca 0,1 % din suma valorilor absolute ale activelor si pasivelor
evaluate la valoarea justd care sunt incluse in calculul pragului prevazut la articolul 4.

Articolul 6

Determinarea totalului AVA conform abordirii simplificate

In cazul institutiilor care aplicd abordarea simplificatd, totalul AVA in sensul articolului 1 este AVA rezultatd din calculul
prevazut la articolul 5.
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CAPITOLUL III

ABORDAREA DE BAZA PENTRU DETERMINAREA AVA
Articolul 7
Prezentare generald a abordirii de bazi

(1)  In abordarea de baz, institutiile calculeazd AVA aplicaind urmitoarea abordare in doud etape:

(a) se calculeazd AVA pentru fiecare dintre categoriile mentionate la articolul 105 alineatele (10) si (11) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 (,AVA la nivel de categorie”), in conformitate cu alineatul (2) al prezentului articol;

(b) se insumeazd valorile calculate conform literei (a) pentru fiecare AVA la nivel de categorie pentru a obtine totalul
AVA 1n sensul articolului 1.

(2)  In sensul alineatului (1) litera (a), institutiile calculeazd AVA la nivel de categorie in unul din urmdtoarele moduri:
(a) in conformitate cu articolele 9-17;

(b) daci aplicarea articolelor 9-17 nu este posibild pentru anumite pozitii, in conformitate cu o ,abordare alternativa”,
prin care se identificd instrumentele financiare conexe si se calculeazd o AVA ca sumd a urmdtorilor termeni:

(i) 100 % din profitul net nerealizat pe instrumentele financiare conexe;
(i) 10 % din valoarea notionald a instrumentelor financiare conexe, in cazul instrumentelor financiare derivate;

(ili) 25 % din valoarea absolutd a diferentei dintre valoarea justd si profitul nerealizat, mentionat la punctul (i), al
instrumentelor financiare conexe, in cazul instrumentelor financiare nederivate.

In sensul literei (b) punctul (i) primul alineat, prin ,profit nerealizat” se intelege modificarea, dacd aceasta este pozitivi,
inregistratd de valoarea justd de la initierea tranzactiei, determinatd conform principiului ,primul intrat, primul iesit”
(first-in-first-out).

Articolul 8

Dispozitii generale pentru calculul AVA conform abordirii de bazi

(1)  Pentru activele si pasivele evaluate la valoarea justd, in cazul in cdrora o modificare a evaludrii contabile are un
impact partial sau nu are niciun impact asupra fondurilor proprii de nivel 1 de bazi, AVA se calculeazd numai pe baza
partii din modificarea evaludrii contabile care are impact asupra fondurilor proprii de nivel 1 de bazai.

(2)  n ceea ce priveste AVA la nivel de categorie descrise la articolele 14-17, institutiile urmaresc si atingd un nivel de
certitudine al valorii prudente echivalent cu cel stabilit la articolele 9-13.

(3)  Se considerd cd AVA sunt ajustdrile evaludrii necesare pentru a obtine valoarea prudentd identificatd, efectuate in
plus fatd de orice ajustare aplicatd valorii juste a institutiei, despre care se poate stabili cd se referd la aceeasi sursd de
incertitudine a evaludrii ca si AVA. Dacd nu se poate stabili c¢d o ajustare aplicatd valorii juste a institutiei se referd la o
categorie specificd de AVA la nivelul la care sunt calculate AVA relevante, ajustarea respectivd nu se include in calculul
AVA.

(4)  AVA sunt intotdeauna pozitive, inclusiv la nivelul expunerii supuse evaludrii si la nivel de categorie, atat inainte,
cat si dupd agregare.
Articolul 9
Calculul AVA pentru incertitudinea pretului de piatd

(1)  AVA pentru incertitudinea pretului de piatd se calculeazd la nivelul expunerii supuse evaludrii (,AVA individuale
pentru incertitudinea pretului de piata”).
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(2)  Se apreciazd ci AVA pentru incertitudinea pretului de piatd este zero numai dacd sunt indeplinite urmdtoarele
doud conditii:

(a) institutia are dovezi ferme cd existd un pret pentru tranzactia cu o expunere supusd evaludrii sau preful poate fi
determinat pe baza unor date fiabile referitoare la o piatd lichidd bidirectionald, astfel cum este aceasta descrisi la
articolul 338 alineatul (1) al doilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

(b) sursele de date de piatd prevdzute la articolul 3 alineatul (2) nu indici o incertitudine semnificativd a evaludrii.

(3)  Dacd nu se poate stabili cd o expunere supusd evaludrii are 0 AVA egald cu zero, institutiile utilizeazd sursele de
date definite la articolul 3 pentru a aprecia AVA pentru incertitudinea pretului de piatd. In acest caz, AVA pentru incerti-
tudinea pretului de piatd se calculeazi conform alineatelor (4) si (5).

(4)  Institutiile calculeazd AVA pentru expunerile supuse evaludrii legate de fiecare datd de intrare pentru evaluare
utilizatd in modelul de evaluare relevant.

(a) nivelul de granularitate la care se apreciaza aceste AVA este unul dintre urmatoarele:

(i) dacd sunt descompuse, toate datele de intrare pentru evaluare necesare calculdrii unui pret de iesire pentru
pozitia supusa evaludrii;

(ii) pretul instrumentului;

(b) fiecare dintre datele de intrare pentru evaluare mentionate la litera (a) punctul (i) se trateazd separat. Dacd o datd de
intrare pentru evaluare constd intr-o matrice de parametri, AVA se calculeazd pentru expunerile supuse evaludrii
legate de fiecare parametru din matrice. Dacd o datd de intrare pentru evaluare nu se referd la instrumente tranzactio-
nabile, institutiile pun in corespondentd data de intrare pentru evaluare si expunerea aferentd supusa evaludrii cu un
set de instrumente tranzactionabile pe piatd. Pentru calculul AVA, institutiile pot reduce numdrul de parametri ai
datei de intrare pentru evaluare, utilizdnd orice metodologie adecvatd, cu conditia ca parametrii redusi si indepli-
neascd toate cerintele urmitoare:

(i) valoarea totald a expunerii reduse supuse evaludrii este egald cu valoarea totald a expunerii initiale supuse
evaludrii;

(ii) setul redus de parametri poate fi pus in corespondentd cu un set de instrumente tranzactionabile pe piat3;

(ili) raportul dintre masura variantei 2 §i masura variantei 1, definite mai jos si bazate pe date istorice din ultimele
100 de zile de tranzactionare, este mai mic de 0,1;

(¢) in sensul prezentului alineat, ,masura variantei 1” inseamnd varianta profitului §i pierderii pentru expunerea supusa
evaludrii legatd de data neredusd de intrare pentru evaluare, iar ,masura variantei 2” inseamnd varianta profitului si
pierderii pentru expunerea supusd evaludrii legatd de data neredusd de intrare pentru evaluare minus expunerea
supusd evaludrii legatd de data redusd de intrare pentru evaluare. Dacd pentru calculul AVA se utilizeazd un numdr
redus de parametri, verificarea indeplinirii criteriilor previzute la litera (b) este supusd cel putin o datd pe an
revizuirii metodologiei de compensare si a validarii interne efectuate de functia de control independent.

(5)  AVA pentru incertitudinea pretului de piatd se determind dupd cum urmeaza:
(a) daci existd suficiente date pentru a construi o plaji de valori plauzibile pentru o datd de intrare pentru evaluare:

(i) pentru o dati de intrare pentru evaluare a cdrei plaji de valori plauzibile se bazeazd pe preturile de iesire,
institutiile estimeazad punctul din plaji in care sunt sigure in proportie de 90 % cd ar putea iesi din expunerea
supusd evaludrii la pretul respectiv sau la un pret mai bun;

(ii) pentru o datd de intrare pentru evaluare a cirei plaji de valori plauzibile este creatd pornind de la preturi medii
(mid prices), institutiile estimeazd punctul din plajd in care sunt sigure in proportie de 90 % cid valoarea medie pe
care ar putea sd o obtind iesind din expunerea supusi evaludrii este pretul respectiv sau un pret mai bun;

(b) dacd nu existd suficiente date care sd permitd construirea unei plaje de valori plauzibile pentru o datd de intrare
pentru evaluare, institutiile aplici o abordare bazati pe cunostinte de specialitate, utilizind informatiile calitative si
cantitative disponibile pentru a obtine un nivel de certitudine al valorii prudente a datei de intrare pentru evaluare
echivalent cu cel previzut la litera (a). Institutiile notifici autorititilor competente expunerile supuse evaludrii pentru
care aplicd aceastd abordare, precum si metodologia utilizatd pentru a determina AVA;
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(c) institutiile calculeazd AVA pentru incertitudinea pretului de piatd utilizdnd una dintre urmdtoarele abordari:

(i) aplicd expunerii supuse evaludrii a fiecdrei pozitii supuse evaludrii diferenta dintre valorile datelor de intrare
pentru evaluare estimate conform literei (a) sau (b) si valorile datelor de intrare pentru evaluare utilizate pentru a
calcula valoarea just3;

(i) combind valorile datelor de intrare pentru evaluare estimate conform literei (a) sau (b) si reevalueazd pozitiile
supuse evaludrii pe baza acestor valori. Institutiile iau apoi in considerare diferenta dintre pozitiile reevaluate si
pozitiile evaluate la valoarea justi.

(6)  Institutiile calculeazd totalul AVA la nivel de categorie pentru incertitudinea pretului de piatd, aplicdnd la AVA
individuale pentru incertitudinea pretului de piatd formulele metodei 1 sau ale metodei 2 previzute in anexa.

Articolul 10
Calculul AVA pentru costurile de inchidere

(1)  AVA pentru costurile de inchidere se calculeazd la nivelul expunerii supuse evaludrii (,AVA individuale pentru
costurile de inchidere”).

(2)  Dacd o institutie a calculat pentru o expunere supusa evaludrii o AVA pentru incertitudinea pretului de piatd pe
baza unui pret de iesire, AVA pentru costurile de inchidere poate fi apreciatd ca fiind zero.

(3) Dacid o institutie aplicd derogarea mentionati la articolul 105 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013,
AVA pentru costurile de inchidere poate fi apreciatd ca fiind zero, cu conditia ca institutia si justifice prin dovezi de ce
este sigurd in proportie de 90 % cd existd suficientd lichiditate pentru a sustine o iesire din expunerile respective supuse
evaludrii la pretul mediu.

(4)  Dacd nu se poate stabili cd o expunere supusd evaludrii are 0 AVA pentru costurile de inchidere egald cu zero,
institutiile utilizeaza sursele de date definite la articolul 3. In acest caz, AVA pentru costurile de inchidere se calculeaza
conform alineatelor (5) si (6) ale prezentului articol.

(5)  Institutiile calculeazd AVA pentru costurile de inchidere aferente expunerilor supuse evaludrii legate de fiecare datd
de intrare pentru evaluare utilizatd in modelul de evaluare relevant.

(a) Nivelul de granularitate la care se apreciazd aceste AVA pentru costurile de inchidere este unul dintre urmatoarele:

(i) dacid sunt descompuse, toate datele de intrare pentru evaluare necesare calculdrii unui pret de iesire pentru
pozitia supusa evaludrii;

(ii) pretul instrumentului.

(b) Fiecare dintre datele de intrare pentru evaluare mentionate la litera (a) punctul (i) se trateazd separat. Dacd o datd de
intrare pentru evaluare constd intr-o matrice de parametri, institutiile apreciazd AVA pentru costurile de inchidere
aferente expunerilor supuse evaludrii legate de fiecare parametru din matrice. Dacd o datd de intrare pentru evaluare
nu se referd la instrumente tranzactionabile, institutiile pun in corespondentd in mod explicit data de intrare pentru
evaluare si expunerea aferentd supusd evaludrii cu un set de instrumente tranzactionabile pe piatd. Pentru calculul
AVA, institutiile pot reduce numirul de parametri ai datei de intrare pentru evaluare utilizdnd orice metodologie
adecvatd, cu conditia ca parametrii redusi sd indeplineascd toate cerintele urmatoare:

(i) valoarea totald a expunerii reduse supuse evaludrii este egald cu valoarea totald a expunerii initiale supuse
evaludrii;

(ii) setul redus de parametri poate fi pus in corespondentd cu un set de instrumente tranzactionabile pe piat3;

(ili) raportul dintre masura variantei 2 si masura variantei 1, care se bazeazi pe date istorice din ultimele 100 de zile
de tranzactionare, este mai mic de 0,1.

In sensul prezentului alineat, misura variantei 1 inseamn varianta profitului si pierderii pentru expunerea supusi
evaludrii legatd de data neredusd de intrare pentru evaluare, iar masura variantei 2 inseamnd varianta profitului si
pierderii pentru expunerea supusd evaludrii legatd de data neredusd de intrare pentru evaluare minus expunerea
supusd evaludrii legatd de data redusi de intrare pentru evaluare.
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(c) Dacd pentru calculul AVA se utilizeazd un numdr redus de parametri, verificarea indeplinirii criteriilor previzute la
litera (b) este supusd cel putin o datd pe an revizuirii efectuate de functia de control independent si validdrii interne.

(6)  AVA pentru costurile de inchidere se determind dupi cum urmeazi:

(a) daci existd suficiente date care sd permitd construirea unei plaje de marje plauzibile dintre pretul de cumpdrare si cel
de vanzare pentru o datd de intrare pentru evaluare, institutiile estimeazd punctul din plaji in care sunt sigure in
proportie de 90 % cd marja pe care ar putea si o obtind iesind din expunerea supusd evaludrii corespunde pretului
respectiv sau unui pret mai bun;

(b) dacd nu existd suficiente date care si permitd construirea unei plaje de marje plauzibile dintre pretul de cumpdrare si
cel de vanzare, institutiile aplici o abordare bazatd pe cunostinte de specialitate, utilizind informatiile calitative si
cantitative disponibile pentru a obtine un nivel de certitudine al valorii prudente echivalent cu cel urmdrit atunci
cand este disponibild o plaji de valori plauzibile. Institutiile notifici autorititilor competente expunerile supuse
evaludrii pentru care aplicd aceastd abordare, precum si metodologia utilizatd pentru a determina AVA;

(c) institutiile calculeazd AVA pentru costurile de inchidere aplicAind 50 % din marja estimatd dintre pretul de cumpdrare
si cel de vanzare, calculatd conform literei (a) sau (b), expunerilor supuse evaludrii legate de datele de intrare pentru
evaluare definite la alineatul (5).

(7)  Institutiile calculeaza totalul AVA la nivel de categorie pentru costurile de inchidere aplicind la AVA individuale
pentru costurile de inchidere formulele metodei 1 sau ale metodei 2 previzute in anexa.

Articolul 11
Calculul AVA pentru riscul de model

(1)  Institutiile estimeazd o AVA pentru riscul de model pentru fiecare model de evaluare (,AVA individuale pentru
riscul de model”), luind in considerare riscul modelului de evaluare rezultat din existenta potentiald a unei game de
modele diferite sau de calibrari diferite ale modelului utilizate de participantii la piatd, precum si lipsa unui pret de iesire
ferm pentru produsul specific evaluat. Institutiile nu iau in considerare riscul modelului de evaluare rezultat din
calibrdrile parametrilor derivati ai pietei, care se contabilizeazd in conformitate cu articolul 9.

(2)  AVA pentru riscul de model se calculeaza utilizdnd una dintre abordirile definite la alineatele (3) si (4).

(3)  Dacid este posibil, institutiile calculeazd AVA pentru riscul de model determinind o plaji de evaludri plauzibile,
produsa prin aborddri alternative adecvate ale modelarii si calibrarii. In acest caz, institutiile estimeaza punctul din plaja
de evaludri rezultatd in care sunt sigure in proportie de 90 % cd ar putea iesi din expunerea supusd evaludrii la pretul
respectiv sau la un pret mai bun.

(4) Dacd nu pot utiliza abordarea definitd la alineatul (3), institutiile aplici o abordare bazatd pe cunostinte de
specialitate pentru a estima AVA pentru riscul de model.

(5)  Abordarea bazatd pe cunostinte de specialitate ia in considerare toate elementele urmatoare:
(a) complexitatea produselor relevante pentru model;

(b) diversitatea aborddrilor matematice posibile si a parametrilor modelului, dacd parametrii modelului nu sunt legati de
variabile ale pietei;

(c) mdsura in care piata produselor relevante este ,unidirectionald” (one way);
(d) existenta unor riscuri legate de produsele relevante care nu pot fi acoperite;
(e) gradul de adecvare al modelului pentru reflectarea comportamentului randamentului produselor din portofoliu.

Institutiile notificd autorititilor competente modelele pentru care aplici aceastd abordare, precum si metodologia
utilizatd pentru a determina AVA.
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(6)  Dacd institutiile utilizeazi metoda descrisd la alineatul (4), prudenta metodei trebuie confirmatd anual, prin
compararea:

(a) AVA calculate cu metoda descrisi la alineatul (4), dacd aceasta ar fi aplicatd unui esantion semnificativ de modele de
evaluare pentru care institutia aplici metoda prevdzuta la alineatul (3); cu

(b) AVA obtinute prin metoda previzuti la alineatul (3) pentru acelasi esantion de modele de evaluare.

(7)  Institutiile calculeaza totalul AVA la nivel de categorie pentru riscul de model aplicand la AVA individuale pentru
riscul de model formulele metodei 1 sau ale metodei 2 previzute in anexa.

Articolul 12
Calculul AVA pentru marjele de credit constatate in avans

(1)  Institutiile calculeazd AVA pentru marjele de credit constatate in avans cu scopul de a reflecta incertitudinea
evaludrii in ajustarea necesard, conform cadrului contabil aplicabil, pentru a include valoarea curentd a pierderilor
asteptate ca urmare a nerambursdrii de cdtre contraparte a pozitiilor pe instrumente financiare derivate.

(2)  Institutiile includ elementul AVA referitor la incertitudinea pretului de piatd in categoria AVA pentru incertitudinea
pretului de piatd. Elementul AVA referitor la incertitudinea costurilor de inchidere se include in categoria AVA pentru
costurile de inchidere. Elementul AVA referitor la riscul de model se include in categoria AVA pentru riscul de model.

Articolul 13
Calculul AVA pentru costurile de investitie si de finantare

(1) Institutiile calculeazd AVA pentru costurile de investitie si de finantare cu scopul de a reflecta incertitudinea
evaludrii in costurile de finantare utilizate la evaluarea pretului de iesire conform cadrului contabil aplicabil.

(2)  Institutiile includ elementul AVA referitor la incertitudinea pretului de piatd in categoria AVA pentru incertitudinea
pretului de piatd. Elementul AVA referitor la incertitudinea costurilor de inchidere se include in categoria AVA pentru
costurile de inchidere. Elementul AVA referitor la riscul de model se include in categoria AVA pentru riscul de model.

Articolul 14
Calculul AVA pentru pozitii concentrate

(1)  Institutiile estimeazd o AVA pentru pozitii concentrate pentru pozitiile concentrate supuse evaludrii (,AVA
individuale pentru pozitii concentrate”), aplicind urmadtoarea abordare in trei etape:

(a) se identificd pozitiile concentrate supuse evaludrii;

(b) se estimeazd o perioadd prudentd de iesire pentru fiecare pozitie concentratd supusid evaludrii identificatd, dacd nu
este disponibil un pret de piatd aplicabil pentru dimensiunea pozitiei supuse evaludrii;

(c) daci perioada prudentd de iesire depaseste 10 zile, se estimeazd o AVA tinand seama de volatilitatea datei de intrare
pentru evaluare, de volatilitatea marjei dintre preful de cumpdrare si cel de vanzare si de impactul strategiei ipotetice
de iesire asupra preturilor de piata.

(2)  In sensul alineatului (1) litera (a), pentru identificarea pozitiilor concentrate supuse evaluirii se iau in considerare
toate elementele urmitoare:

(a) dimensiunea tuturor pozitiilor supuse evaludrii raportatd la lichiditatea pietei respective;
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(b) capacitatea institutiei de a tranzactiona pe aceastd piat3;
(c) volumul zilnic mediu al pietei si volumul zilnic tipic al tranzactiilor institutiei.

Institutiile stabilesc si formalizeazd metodologia aplicatd pentru a determina pozitiile concentrate supuse evaludrii in
cazul cdrora care se calculeazd o AVA pentru pozitii concentrate.

(3) Institutiile calculeazd totalul AVA la nivel de categorie pentru pozitii concentrate ca sumd a AVA individuale
pentru pozitii concentrate.

Articolul 15
Calculul AVA pentru costurile administrative viitoare

(1) Dacd o institutie calculeazd pentru o expunere supusd evaludrii AVA pentru incertitudinea pretului de piatd si
pentru costurile de inchidere, care implicd iesirea deplind din expunere, institutia poate aprecia cd AVA pentru costurile
administrative viitoare este zero.

(2) Dacd nu se poate stabili cd o expunere supusd evaludrii are o AVA egald cu zero conform alineatului (1),
institutiile calculeazd AVA pentru costurile administrative viitoare (,AVA individuale pentru costurile administrative
viitoare”) luand in considerare costurile administrative si costurile de acoperire viitoare pe durata estimati de viatd a
expunerilor supuse evaludrii in cazul cirora nu se aplici un pret direct de iesire pentru AVA pentru costurile de
inchidere, actualizate utilizand o ratd care aproximeaza rata fara risc.

(3)  In sensul alineatului (2), costurile administrative viitoare includ toate costurile de personal si fixe suplimentare
care vor fi probabil suportate in administrarea portofoliului; se poate lua insd in considerare o reducere a acestor costuri
pe misurd ce dimensiunea portofoliului scade.

(4)  Institutiile calculeazd totalul AVA la nivel de categorie pentru costurile administrative viitoare ca sumd a AVA
individuale pentru costurile administrative viitoare.

Articolul 16
Calculul AVA pentru finalizarea anticipati

Institutiile estimeazd o AVA pentru finalizarea anticipatd ludnd in considerare pierderile potentiale rezultate din
finalizdrile anticipate necontractuale ale tranzactiilor clientului. AVA pentru finalizarea anticipatd se calculeazi tinind
seama de procentajul de tranzactii ale clientului care au fost finalizate anticipat in trecut si de pierderile rezultate in
cazurile respective.

Articolul 17
Calculul AVA pentru riscul operational

(1)  Institutiile estimeazd o AVA pentru riscul operational apreciind eventualele pierderi care pot fi suportate ca
rezultat al riscului operational legat de procesele de evaluare. Aceastd estimare include o apreciere a pozitiilor supuse
evaludrii despre care se considerd cd sunt expuse riscului in cursul procesului de verificare si certificare a bilantului,
inclusiv din cauza unor litigii.

(2)  Daci o institutie aplicd abordarea avansatd de evaluare pentru riscul operational, specificatd in partea a treia titlul
III capitolul 4 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, aceasta poate raporta o AVA pentru riscul operational egald cu zero,
cu conditia sd furnizeze dovezi ci riscul operational legat de procesele de evaluare, determinat in conformitate cu
alineatul (1), este pe deplin contabilizat in calculul prevdzut de abordarea avansatid de evaluare.

(3)  In alte cazuri decat cele mentionate la alineatul (2), institutia calculeazd o AVA pentru riscul operational de 10 %
din suma AVA la nivel de categorie pentru incertitudinea pretului de piatd si pentru costurile de inchidere, agregate.
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CAPITOLUL IV

DOCUMENTATIE, SISTEME SI CONTROALE
Articolul 18
Cerinte privind documentatia

(1)  Institutiile formalizeazd in mod corespunzitor metodologia de evaluare prudentd. Aceastd documentatie include
politicile interne care furnizeaza orientdri cu privire la toate punctele urmatoare:

(a) gama de metodologii pentru cuantificarea AVA pentru fiecare pozitie supusi evaludrii;
(b) ierarhia metodologiilor pentru fiecare clasd de active, produs sau pozitie supusd evaludrii;
(c) ierarhia surselor de date de piatd utilizate in metodologia de determinare a AVA;

(d) caracteristicile datelor de piatd necesare pentru a justifica 0 AVA egald cu zero pentru fiecare clasd de active, produs
sau pozitie supusi evaludrii;

(e) metodologia aplicatd in cazul in care pentru determinarea AVA se utilizeazd o abordare bazatd pe cunostinte de
specialitate;

(f) metodologia utilizatd pentru a stabili dacd o pozitie supusd evaludrii necesitd o AVA pentru pozitii concentrate;
(g) orizontul de iesire prevdzut in vederea calculdrii AVA pentru pozitii concentrate, in functie de relevantd;

(h) activele si pasivele evaluate la valoarea justd in cazul cirora o modificare a evaludrii contabile are un impact partial
sau nu are niciun impact asupra fondurilor proprii de nivel 1 de bazd, in conformitate cu articolul 4 alineatul (2)
si cu articolul 8 alineatul (1).

(2)  Institutiile mentin, de asemenea, evidente care si permitd analizarea calculului AVA la nivel de expunere supusi
evaludrii; conducerea superioard primeste informatii privind procesul de calcul al AVA care si permitd intelegerea
nivelului de incertitudine a evaludrii portofoliului de pozitii evaluate la valoarea justa al institutiei.

(3)  Documentatia previzutd la alineatul (1) se revizuieste cel putin anual si se aproba de citre conducerea superioara.

Articolul 19
Cerinte privind sistemele si controalele
(1)  AVAS sunt initial autorizate si ulterior monitorizate de o unitate de control independenta.

(2)  Institutiile stabilesc controale eficace ale guvernantei tuturor pozitiilor evaluate la valoarea justd si dispun de
resursele adecvate pentru a pune in aplicare aceste controale si a asigura desfisurarea de procese solide de evaluare chiar
si in cursul unei perioade de crizd. Acestea includ toate elementele urmdtoare:

(a) cel putin o analizd anuald a performantei modelului de evaluare;
(b) aprobarea de citre conducere a tuturor modificirilor semnificative ale politicilor de evaluare;

() o indicare clard a inclinatiei citre risc a institutiei, vizind expunerea la pozitii supuse incertitudinii evaludrii, care
este monitorizatd la nivel agregat pentru intreaga institutie;

(d) separarea in cadrul procesului de evaluare a unititilor care isi asuma riscuri de unititile de control;
() un proces cuprinzitor de audit intern al proceselor de evaluare si al controalelor.

(3)  Institutiile asigurd instituirea si aplicarea consecventd a unor controale eficace legate de procesul de evaluare a
pozitiilor evaluate la valoarea justd. Aceste controale sunt supuse unui audit intern periodic. Controalele includ toate
elementele urmatoare:

(a) un inventar de produse pentru toatd institutia definit cu precizie, care asigurd punerea in corespondentd a fiecirei
pozitii supuse evaludrii cu o singurd definitie de produs;

(b) metodologiile de evaluare pentru fiecare produs din inventar, care acoperd alegerea si calibrarea modelului, ajustirile
valorii juste, AVA, metodologiile de verificare independentd a preturilor aplicabile produsului si mdsurarea incerti-
tudinii evaludrii;
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(c) procesul de validare care asigurd cd, pentru fiecare produs, atat departamentele care isi asuma riscuri, cit si departa-
mentele relevante de control aprobd metodologiile la nivel de produs descrise la litera (b) si certificd faptul cd acestea
reflectd practica reald pentru fiecare pozitie supusd evaludrii pusi in corespondenti cu produsul;

(d) pragurile definite pe baza datelor de piatd observate, cu scopul de a determina momentul in care modelele de
evaluare nu mai sunt suficient de solide;

() un proces formal de verificare independentd a preturilor, bazat pe preturi independente furnizate de biroul relevant
de tranzactionare;

(f) un proces de aprobare a produselor noi care face trimitere la inventarul de produse si implicd toate partile interesate
interne, relevante pentru misurarea riscurilor, controlul riscurilor, raportarea financiard si atribuirea si verificarea

evaludrilor instrumentelor financiare;

(g) un proces de examinare a tranzactiilor noi care si asigure cd datele privind preturile noilor tranzactii sunt utilizate
pentru a verifica daci evaludrile unor expuneri similare continud si fie suficient de prudente.

CAPITOLUL V

DISPOZITII FINALE
Articolul 20
Intrare in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptati la Bruxelles, 26 octombrie 2015.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXA

Formule pentru agregarea AVA in temeiul articolului 9 alineatul (6), al articolului 10 alineatul (7)
si al articolului 11 alineatul (7)

Metoda 1
APVA = (FV —PV) - 50 % - (FV — PV)
= (50 % - (FV — PV)
AVA = X APVA

Metoda 2
APVA = max {0, (FV — PV) — 50 % - (EV — PV)}
= max {0, FV - 50 % - (EV + PV)}
AVA = X APVA

unde:

v = valoarea justd la nivelul expunerii supuse evaludrii, dupa ce au fost aplicate la valoarea justd a institutiei toate
ajustdrile contabile despre care se poate stabili cd se referd la aceeasi sursd de incertitudine a evaludrii ca si
AVA relevantd;

PV = valoarea prudentd la nivelul expunerii supuse evaludrii, determinati in conformitate cu prezentul regulament;

EV = valoarea agteptatd la nivelul expunerii supuse evaludrii, luatd dintr-o plaji de valori posibile;

APVA = AVA la nivelul expunerii supuse evaludrii, dupi ajustarea pentru agregare;

AVA = totalul AVA la nivel de categorie, dupd ajustarea pentru agregare.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/ 102 AL COMISIEI
din 19 ianuarie 2016

de aprobare a unei modificiri care nu este minord a caietului de sarcini al unei denumiri
inregistrate in Registrul denumirilor de origine protejate si al indicatiilor geografice protejate
[Eichsfelder Feldgieker/Eichsfelder Feldkieker (IGP)]

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 noiembrie 2012
privind sistemele din domeniul calititii produselor agricole si alimentare ('), in special articolul 52 alineatul (2),

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 53 alineatul (1) primul paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012, Comisia a
examinat cererea Germaniei de aprobare a unei modificiri a caietului de sarcini al indicatiei geografice protejate
,Eichsfelder Feldgieker”|,Eichsfelder Feldkieker”, inregistratd in temeiul Regulamentului (UE) nr. 452/2013 al
Comisiei ().

(2)  Intrucat modificarea in cauzd nu este minord in sensul articolului 53 alineatul (2) din Regulamentul (UE)
nr. 1151/2012, Comisia a publicat cererea de modificare, in conformitate cu articolul 50 alineatul (2) litera (a)
din respectivul regulament, in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene ().

(3)  Deoarece Comisiei nu i s-a comunicat nicio declaratie de opozitie in conformitate cu articolul 51 din
Regulamentul (UE) nr. 1151/2012, modificarea caietului de sarcini trebuie aprobatd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Se aprobd modificarea caietului de sarcini publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene cu privire la denumirea
,Eichsfelder Feldgieker”|,Eichsfelder Feldkieker” (IGP).

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 19 ianuarie 2016.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Phil HOGAN

Membru al Comisiei

() JOL343,14.12.2012,p. 1.

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 452/2013 al Comisiei din 7 mai 2013 de inregistrare a unei denumiri in Registrul
denumirilor de origine protejate si al indicatiilor geografice protejate [Eichsfelder Feldgieker/Eichsfelder Feldkicker (IGP)] (JO L 133,
17.5.2013,p. 5).

() JOC281,26.8.2015,p. 12.
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REGULAMENTUL (UE) 2016/ 103 AL COMISIEI
din 27 ianuarie 2016

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 2099/2002 al Parlamentului European si al Consiliului de
instituire a unui Comitet pentru siguranta maritimi si prevenirea poludrii de citre nave (COSS)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 2099/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din 5 noiembrie 2002 de
instituire a unui Comitet pentru siguranta maritima si prevenirea poludrii de citre nave (COSS) si de modificare a regula-
mentelor privind siguranta maritimd si prevenirea poludrii de citre nave (!), in special articolul 7,

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 2099/2002 a instituit un Comitet pentru siguranta maritimd si prevenirea poludrii de citre
nave (COSS).

(2)  Rolul COSS este de a centraliza sarcinile comitetelor infiintate in temeiul legislatiei Uniunii privind siguranta
maritimd, prevenirea poludrii de citre nave si protejarea conditiilor de viatd si de munci la bordul navelor.

(3)  Legislatia nou adoptatd a Uniunii in domeniul sigurantei maritime si al prevenirii poludrii de citre nave ar trebui
sd prevadd recurgerea la COSS.

(4)  De la ultima modificare a Regulamentului (CE) nr. 2099/2002, mai multe acte noi ale Uniunii adoptate in
domeniul sigurantei maritime si al prevenirii poludrii de cdtre nave prevdd asistarea Comisiei de citre COSS, in
special articolul 28 din Directiva 2008/106/CE a Parlamentului European si a Consiliului (), articolul 6 din
Directiva 2009/15/CE a Parlamentului European si a Consiliului (), articolul 12 din Regulamentul (CE)
nr. 391/2009 al Parlamentului European si al Consiliului (*), articolul 10 din Regulamentul (CE) nr. 392/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului (°), articolul 31 din Directiva 2009/16/CE a Parlamentului European si a
Consiliului (%), articolul 19 din Directiva 2009/18/CE a Parlamentului European si a Consiliului (), articolul 10
din Directiva 2009/21/CE a Parlamentului European si a Consiliului (%), articolul 11 din Directiva 2009/45/CE a
Parlamentului European si a Consiliului (°) si articolul 38 din Directiva 2014/90/UE a Parlamentului European si
a Consiliului (*9).

(5)  In plus, articolul 4d alineatul (2) din Directiva 1999/32/CE a Consiliului ('), articolul 10 din Regulamentul (UE)
nr. 530/2012 al Parlamentului European si al Consiliului (') si articolul 19 alineatele (5) si (6) din Regulamentul
(UE) nr. 788/2014 al Comisiei (") prevad recurgerea la COSS.

(6)  Ca urmare a adoptdrii Regulamentului (CE) nr. 2099/2002, urmdtoarele acte ale Uniunii mentionate la articolul 2
alineatul (2) din regulamentul respectiv au fost abrogate: Regulamentul (CEE) nr. 613/91 al Consiliului (%),
Directiva 93/75/CEE a Consiliului (**), Regulamentul (CE) nr. 3051/95 al Consiliului (*%), Directiva 98/18/CE a
Consiliului (), Directiva 2001/25/CE a Parlamentului European si a Consiliului (*), Directiva 2002/6/CE a
Parlamentului European si a Consiliului (**) si Regulamentul (CE) nr. 417/2002 al Parlamentului European si al
Consiliului (*).

(7)  Urmdtoarele acte ale Uniunii mentionate la articolul 2 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 2099/2002 au fost
reformate: Directiva 94/57/CE a Consiliului (*!), care a fost reformatd in Directiva 2009/15/CE a Parlamentului
European si a Consiliului (*) si in Regulamentul (CE) nr. 391/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului (), si Directiva 95/21/CE a Consiliului (*), care a fost reformatd in Directiva 2009/16/CE a
Parlamentului European si a Consiliului ().

(8)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 2099/2002 ar trebui modificat in consecint.

(9)  Masurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru siguranta maritima si
prevenirea poludrii de citre nave (COSS),
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

La articolul 2 din Regulamentul (CE) nr. 2099/2002, punctul 2 se inlocuieste cu urmdtorul text:
,2. degislatie maritimd comunitard» inseamnd actele urmdtoare:

(@) Regulamentul (CE) nr. 2978/94 al Consiliului din 21 noiembrie 1994 privind punerea in aplicare a
Rezolutiei OMI A.747(18) referitoare la aplicarea masurdrii tonajului cisternelor pentru balast de la bordul
petrolierelor cu balast separat (1)

(b) Directiva 96/98/CE a Consiliului din 20 decembrie 1996 privind echipamentele maritime (3)*;

(c) Directiva 97/70/CE a Consiliului din 11 decembrie 1997 de instituire a unui regim armonizat de sigurantd
pentru navele de pescuit cu lungimea de 24 metri sau mai mare ()%

(d) Directiva 98/41/CE a Consiliului din 18 iunie 1998 privind inregistrarea persoanelor care cilatoresc la
bordul navelor de pasageri care opereazd in porturile de destinatie sau de plecare din statele membre ale
Comunitatii (*)*;

(e) Directiva 1999/32/CE a Consiliului din 26 aprilie 1999 privind reducerea continutului de sulf din anumiti
combustibili lichizi si de modificare a Directivei 93/12/CEE (°)*, in scopul punerii in aplicare a articolului
sdu 4d alineatul (2);

(f) Directiva 1999/35/CE a Consiliului din 29 aprilie 1999 privind sistemul de expertize obligatorii pentru
operarea in sigurantd a serviciilor regulate de feriboturi cu punte ruliu si ambarcatiuni rapide de
pasageri ()%

() Directiva 2000/59/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 27 noiembrie 2000 privind instalatiile
portuare de preluare a deseurilor provenite din exploatarea navelor si a reziduurilor de incirciturd ()%

(h) Directiva 2001/96/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 4 decembrie 2001 de stabilire a
cerintelor si procedurilor armonizate pentru incdrcarea si descircarea in sigurantd a vrachierelor (%)%;

(i) Directiva 2002/59/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 27 iunie 2002 de instituire a unui
sistem comunitar de monitorizare §i informare privind traficul navelor maritime si de abrogare a Directivei
93/75/CEE a Consiliului (°)*;

() Regulamentul (CE) nr. 782/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 14 aprilie 2003 privind
interzicerea compusilor organostanici pe nave ('°)*;

(k) Directiva 2003/25/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 14 aprilie 2003 privind cerintele de
stabilitate specifice pentru navele de pasageri ro-ro (')*;

() Regulamentul (CE) nr. 789/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 aprilie 2004 privind
transferul in alt registru al cargoboturilor si al navelor de pasageri in interiorul Comunitatii si de abrogare a
Regulamentului (CEE) nr. 61391 al Consiliului (*3*;

(m) Directiva 2005/35/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 7 septembrie 2005 privind poluarea
cauzatd de nave si introducerea unor sanctiuni in caz de incélcare ()%

(n) Regulamentul (CE) nr. 336/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 februarie 2006 privind
aplicarea Codului International de Management al Sigurantei pe teritoriul Comunititii i de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 3051/95 al Consiliului (*)*;

(o) Directiva 2008/106/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 19 noiembrie 2008 privind nivelul
minim de formare a navigatorilor (**)%;

(p) Directiva 2009/15/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 aprilie 2009 privind normele si
standardele comune pentru organizatiile cu rol de inspectie si control al navelor, precum si pentru
activitdtile in domeniu ale administratiilor maritime (*%)*;
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)

Directiva 2009/16/CE a Parlamentului European §i a Consiliului din 23 aprilie 2009 privind controlul
statului portului (V)%

Directiva 2009/18/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 aprilie 2009 de instituire a
principiilor fundamentale care reglementeaza investigarea accidentelor din sectorul de transport maritim si
de modificare a Directivei 1999/35/CE a Consiliului si a Directivei 2002/59/CE a Parlamentului European si
a Consiliului (*8)%

Directiva 2009/21/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 aprilie 2009 privind respectarea
obligatiilor statelor de pavilion (**)*;

Regulamentul (CE) nr. 391/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 aprilie 2009 privind
normele si standardele comune pentru organizatiile cu rol de inspectie si control al navelor (2)%;

Regulamentul (CE) nr. 392/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 aprilie 2009 privind
raspunderea in caz de accident a transportatorilor de persoane pe mare (*)%;

Directiva 2009/45/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 6 mai 2009 privind normele si
standardele de sigurantd pentru navele de pasageri (*)*;

Regulamentul (UE) nr. 530/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 iunie 2012 privind
accelerarea introducerii cerintelor referitoare la coca dubld sau a unor standarde de proiectare echivalente
pentru petrolierele cu cocd simpld (**)*;

Regulamentul (UE) nr. 788/2014 al Comisiei din 18 iulie 2014 de stabilire a normelor detaliate pentru
aplicarea amenzilor si a penalitdtilor cu titlu cominatoriu si retragere a recunoasterii organizatiilor de
inspectie si control al navelor in conformitate cu articolele 6 si 7 din Regulamentul (CE) nr. 391/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului (*%)*;

Directiva 2014/90/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 iulie 2014 privind echipamentele
maritime §i de abrogare a Directivei 96/98/CE a Consiliului (¥)*.

)* JO L 319, 12.12.1994, p. 1.
JO L 46, 17.2.1997, p. 25.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 27 ianuarie 2016.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER

() JOL 324,29.11.2002, p. 1.

() Directiva 2008/106/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 19 noiembrie 2008 privind nivelul minim de formare a naviga-
torilor JO L 323, 3.12.2008, p. 33).

(%) Directiva 2009/15/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 aprilie 2009 privind normele si standardele comune pentru
organizatiile cu rol de inspectie si control al navelor, precum si pentru activititile in domeniu ale administratiilor maritime (JO L 131,
28.5.2009, p. 47).

(%) Regulamentul (CE) nr. 391/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 aprilie 2009 privind normele si standardele
comune pentru organizatiile cu rol de inspectie si control al navelor O L 131, 28.5.2009, p. 11).

(°) Regulamentul (CE) nr. 392/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 aprilie 2009 privind rdspunderea in caz de accident
a transportatorilor de persoane pe mare (JO L 131, 28.5.2009, p. 24).

(°) Directiva 2009/16/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 aprilie 2009 privind controlul statului portului (JO L 131,
28.5.2009, p. 57).

(') Directiva 2009/18/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 aprilie 2009 de instituire a principiilor fundamentale care
reglementeazi investigarea accidentelor din sectorul de transport maritim si de modificare a Directivei 1999/35/CE a Consiliului si a
Directivei 2002/59/CE a Parlamentului European si a Consiliului (O L 131, 28.5.2009, p. 114).

(%) Directiva 2009/21/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 aprilie 2009 privind respectarea obligatiilor statelor de pavilion
(JOL131,28.5.2009, p. 132).

(°) Directiva 2009/45/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 6 mai 2009 privind normele si standardele de sigurangd pentru
navele de pasageri JO L 163, 25.6.2009, p. 1).

(*%) Directiva 2014/90/UE a Parlamentului European i a Consiliului din 23 julie 2014 privind echipamentele maritime si de abrogare a
Directivei 96/98/CE a Consiliului JOL 257, 28.8.2014, p. 146).

("") Directiva 1999/32/CE a Consiliului din 26 aprilie 1999 privind reducerea continutului de sulf din anumiti combustibili lichizi si de
modificare a Directivei 93/12/CEE JOL 121, 11.5.1999, p. 13).

(") Regulamentul (UE) nr. 530/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 iunie 2012 privind accelerarea introducerii
cerintelor referitoare la coca dubld sau a unor standarde de proiectare echivalente pentru petrolierele cu cocd simpld (JO L 172,
30.6.2012, p. 3).

(*) Regulamentul (UE) nr. 788/2014 al Comisiei din 18 iulie 2014 de stabilire a normelor detaliate pentru aplicarea amenzilor si a penali-
tatilor cu titlu cominatoriu i retragere a recunoasterii organizatiilor de inspectie si control al navelor in conformitate cu articolele 6 si 7
din Regulamentul (CE) nr. 391/2009 al Parlamentului European si al Consiliului O L 214, 19.7.2014, p. 12).

(") Regulamentul (CEE) nr. 613/91 al Consiliului din 4 martie 1991 privind transferul navelor dintr-un registru in altul in interiorul
Comunitatii JOL 68, 15.3.1991, p. 1).

(") Directiva 93/75/CEE a Consiliului din 13 septembrie 1993 privind cerinfele minime pentru navele care au ca destinatie sau punct de
plecare porturile comunitare si transportd mdrfuri periculoase sau poluante (JO L 247, 5.10.1993, p. 19).

(*%) Regulamentul (CE) nr. 3051/95 al Consiliului din 8 decembrie 1995 privind managementul sigurantei feriboturilor de pasageri de tip
ro-ro (JOL 320,30.12.1995, p. 14).

(') Directiva 98/18/CE a Consiliului din 17 martie 1998 privind normele si standardele de siguranti pentru navele de pasageri (JO L 144,
15.5.1998,p. 1).

(**) Directiva 2001/25/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 4 aprilie 2001 privind nivelul minim de formare a navigatorilor
(JOL136,18.5.2001, p. 17).

() Directiva 2002/6/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 18 februarie 2002 privind formalititile de raportare pentru navele
care sosesc in porturile statelor membre ale Comunititii si/sau pleacd din porturile statelor membre ale Comunititii JO L 67, 9.3.2002,
p- 31).

(*°) Regulamentul (CE) nr. 417/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 februarie 2002 privind accelerarea introducerii
cerintelor referitoare la coca dubld sau a unor standarde de proiectare echivalente pentru petrolierele cu cocd simpl si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 297894 al Consiliului JO L 64, 7.3.2002, p. 1).

(*") Directiva 94/57|CE a Consiliului din 22 noiembrie 1994 privind normele si standardele comune pentru organismele cu rol de inspectie
si control al navelor, precum si pentru activitdtile in domeniu ale administratiilor maritime (JO L 319, 12.12.1994, p. 20).

(**) Directiva 2009/15/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 aprilie 2009 privind normele si standardele comune pentru

organizatiile cu rol de inspectie si control al navelor, precum si pentru activititile in domeniu ale administratiilor maritime (JO L 131,

28.5.2009, p. 47).

(**) Regulamentul (CE) nr. 391/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 aprilie 2009 privind normele si standardele

comune pentru organizatiile cu rol de inspectie si control al navelor (JOL 131, 28.5.2009, p. 11).

Directiva 95/21/CE a Consiliului din 19 iunie 1995 privind controlul statului de port JOL 157, 7.7.1995, p. 1).

Directiva 2009/16/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 aprilie 2009 privind controlul statului portului (JO L 131,

28.5.2009, p. 57).

~
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/ 104 AL COMISIEI
din 27 ianuarie 2016

privind autorizarea unui preparat de Saccharomyces cerevisisee MUCL 39885 ca aditiv destinat
hranei pentru animale pentru speciile secundare de rumegitoare pentru ingrisare si de lapte
(titularul autorizatiei Prosol S.p.A.)

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 septembrie 2003
privind aditivii din hrana animalelor (), in special articolul 9 alineatul (2),

intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 prevede autorizarea aditivilor destinati hranei animalelor, precum si motivele si
procedurile de acordare a unei astfel de autorizatii.

(2)  In conformitate cu articolul 7 din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003, a fost depusi o cerere de autorizare pentru
un preparat de Saccharomyces cerevisiee MUCL 39885. Cererea respectivd a fost insotitd de informatiile si de
documentele necesare in temeiul articolului 7 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003.

(3)  Cererea se referd la clasificarea autorizdrii unui preparat de Saccharomyces cerevisiee MUCL 39885 ca aditiv destinat
hranei pentru animale pentru speciile secundare de rumegdtoare pentru ingrisare si de lapte in categoria de
aditivi ,aditivi zootehnici”.

(4)  Utilizarea aditivului a fost deja autorizatd pentru purcei prin Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 170/2011 al Comisiei (3), pentru vacile de lapte si pentru cai prin Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 1119/2010 al Comisiei (), pentru scroafe prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 896/2009 al
Comisiei (¥) si pentru vitele pentru ingrisare prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1059/2013 al
Comisiei (°).

(5)  In avizul sdu din 9 iulie 2015 (%), Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard (denumiti in continuare
,autoritatea”) a concluzionat cd, in conditiile de utilizare propuse, preparatul de Saccharomyces cerevisiee MUCL
39885 nu are un efect advers asupra sindtdtii animale, a sdndtatii oamenilor sau asupra mediului. Potrivit
autoritatii, concluziile privind eficacitatea, din avizele anterioare referitoare la speciile principale pentru ingrasare
si de lapte, pot fi extrapolate la speciile secundare de rumegitoare pentru ingrisare si de lapte. Autoritatea nu
considerd ci sunt necesare cerinte specifice de monitorizare ulterioare introducerii pe piati. Aceasta a verificat, de
asemenea, raportul privind metoda analiticd a aditivului destinat hranei pentru animale in hrana pentru animale,
prezentat de laboratorul de referintd infiintat prin Regulamentul (CE) nr. 1831/2003.

(6)  Evaluarea preparatului de Saccharomyces cerevisiie MUCL 39885 indica faptul cd sunt indeplinite conditiile de
autorizare prevdzute la articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003. In consecintd, utilizarea preparatului
respectiv ar trebui autorizatd, astfel cum este specificat in anexa la prezentul regulament.

(7)  Mdsurile prevdzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante,
animale, produse alimentare si hrand pentru animale,

(') JOL268,18.10.2003, p. 29.

(*) Regulamentul (UE) nr. 170/2011 al Comisiei din 23 februarie 2011 privind autorizarea Saccharomyces cerevisiae MUCL 39885 ca aditiv
pentru hrana purceilor (intdrcati) si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1200/2005 (titularul autorizatiei Prosol SpA) (JO L 49,
24.2.2011, p. 8).

¢ Regulamentltall (UE) nr. 1119/2010 al Comisiei din 2 decembrie 2010 privind autorizarea Saccharomyces cerevisiae MUCL 39885 ca aditiv
furajer pentru vacile de lapte si pentru cai si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1520/2007 (titularul autorizatiei Prosol SpA)
(JOL317,3.12.2010, p. 9).

(*) Regulamentul (CE) nr. 896/2009 al Comisiei din 25 septembrie 2009 privind autorizarea unei noi utilizari a Saccharomyces cerevisiae
MUCL 39885 ca aditiv furajer pentru scroafe (titular al autorizatiei Prosol SpA) (JO L 256, 29.9.2009, p. 6).

() Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1059/2013 al Comisiei din 29 octombrie 2013 privind autorizarea unui preparat de Saccha-
romyces cerevisiee MUCL 39885 ca aditiv furajer pentru vitele pentru ingrisare si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 492/2006
(titularul autorizatiei Prosol SpA) (JO L 289, 31.10.2013, p. 30).

(°) EFSA Journal 2015; 13(7):4199.
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Preparatul specificat in anexd, apartinand categoriei de aditivi ,aditivi zootehnici” si grupei functionale ,stabilizatori ai
florei intestinale”, este autorizat ca aditiv pentru hrana animalelor, in conditiile mentionate in anexa respectiva.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 27 ianuarie 2016.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER



ANEXA

Numir de
identificare
al aditivului

Numele titula-
rului autoriza-
tiei

Aditiv

Compozitia, formula chimicd, descrierea,
metoda de analizi

Specie sau categorie
de animale

Varsta
maxima

Continut
minim

Continut
maxim

CFU/kg de furaj
complet cu un continut
de umiditate de 12 %

Alte dispozitii

Sfarsitul
perioadei de
autorizare

Categoria aditivilor zooteh

nici. Grup functional: stabilizatori ai florei intestinale

4b1710

Prosol S.p.A

Saccharomyces
cerevisiae
MUCL 39885

Compozitia aditivului

Preparat de Saccharomyces cerevisiae
MUCL 39885 cu un continut de cel
putin:

1 x 10 CFU/g de aditiv

Stare solidd

Caracterizarea substantei active

Celule viabile de Saccharomyces cerevi-
sisee MUCL 39885

Metoda analiticd (1)

Enumerare: Metoda turndrii pe placd
utilizand agar-agar care contine clo-
ramfenicol, glucozd si extract de
drojdie (EN 15789:2009)

Identificare: Metoda reactiei de poli-
merizare in lant (PCR)

Specii secundare
de rumegitoare
pentru ingrasare

Specii secundare
de rumegidtoare
de lapte

4x10° —

2 x10°

1. A se mentiona conditiile
de depozitare si stabili-
tatea la granulare in in-
structiunile de utilizare
a aditivului si a prea-
mestecului.

2. Pentru sigurantd: in tim-

pul manipulirii se folo-
sesc ochelari i manusi.

17 februarie
2026

() Detaliile privind metodele analitice sunt disponibile la urmitoarea adresd a laboratorului de referintd al Uniunii Europene in materie de aditivi destinati hranei pentru animale: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/

feed-additives/evaluation-reports
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/105 AL COMISIEI
din 27 ianuarie 2016

de autorizare a utilizirii bifenil-2-ol ca substanti activi existentd in produse biocide pentru tipurile
de produse 1, 2, 4, 6 5i 13

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avind 1in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 mai 2012 privind
punerea la dispozitie pe piatd si utilizarea produselor biocide (), in special articolul 89 alineatul (1) al treilea paragraf,

intrucat:

(1)  Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014 al Comisiei () stabileste o listd de substante active existente care
trebuie evaluate in vederea posibilitdtii de a fi autorizate pentru utilizare in produsele biocide. Lista respectivd
include bifenil-2-ol.

(2)  Substanta bifenil-2-ol a fost evaluatd in vederea utilizdrii in tipul de produs 1, produse de igiend umand, in tipul
de produs 2, dezinfectante si algicide care nu sunt destinate aplicdrii directe la oameni sau animale, in tipul de
produs 4, produse alimentare si hrand pentru animale, in tipul de produs 6, conservanti pentru produse in
timpul depozitdrii si in tipul de produs 13, conservanti pentru fluide utilizate in prelucrare sau tiiere, astfel cum
sunt definite in anexa V la Regulamentul (UE) nr. 528/2012.

(3)  Spania a fost desemnatd autoritate competentd responsabild de evaluare si a prezentat rapoartele de evaluare
insotite de recomandarile sale la 2 iunie 2014.

(4 In conformitate cu articolul 7 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014, avizele
Agentiei Europene pentru Produse Chimice au fost formulate la 5 februarie 2015 si la 15 iunie 2015 de citre
Comitetul pentru produse biocide, tindnd seama de concluziile autorititii competente responsabile de evaluare.

(5)  In conformitate cu aceste avize, este de asteptat ca produsele biocide utilizate pentru tipurile de produse 1, 2, 4, 6
si 13 si care contin bifenil-2-ol sd indeplineascd cerintele previzute la articolul 19 alineatul (1) litera (b) din
Regulamentul (UE) nr. 528/2012, sub rezerva respectdrii anumitor conditii privind utilizarea lor.

(6)  Prin urmare, este oportun sd se aprobe utilizarea substantei bifenil-2-ol in produsele biocide pentru tipurile de
produse 1, 2, 4, 6 si 13, sub rezerva indeplinirii anumitor specificatii si conditii.

(7)  In ceea ce priveste utilizarea in tipul de produs 4, evaluarea nu a abordat incorporarea produselor biocide care
contin bifenil-2-ol in materialele si obiectele destinate si vind in contact, direct sau indirect, cu alimentele in
sensul articolului 1 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1935/2004 al Parlamentului European si al
Consiliului (). Pentru astfel de materiale poate fi necesard stabilirea unor limite specifice privind migrarea in
alimente, dupd cum prevede articolul 5 alineatul (1) litera (e) din regulamentul mentionat. Prin urmare, aprobarea
nu ar trebui sd includd aceastd utilizare, cu exceptia cazului in care Comisia a stabilit astfel de limite sau s-a
stabilit in temeiul regulamentului respectiv ci astfel de limite nu sunt necesare.

() JOL167,27.6.2012,p. 1.

(*) Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014 al Comisiei din 4 august 2014 privind programul de lucru pentru examinarea sistematica a
tuturor substantelor active existente continute de produsele biocide, mentionat in Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului
European si al Consiliului (JO L 294, 10.10.2014, p. 1).

(®) Regulamentul (CE) nr. 1935/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 octombrie 2004 privind materialele si obiectele
destinate sd vind in contact cu produsele alimentare si de abrogare a Directivelor 80/590/CEE si 89/109/CEE (JO L 338, 13.11.2004,

p-4).
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(8)  Ar trebui si se permitd trecerea unei perioade de timp rezonabile pand la autorizarea unei substante active,
pentru a permite partilor interesate sd se pregiteascd in vederea indeplinirii noilor cerinte.

(9)  Masurile prevazute de prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru produse

biocide,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Se autorizeazd utilizarea substantei bifenil-2-ol ca substantd activd in produse biocide pentru tipurile de produse 1, 2, 4, 6
si 13, sub rezerva respectdrii specificatiilor si a indeplinirii conditiilor prevdzute in anexa.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 27 ianuarie 2016.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER



ANEXA

Denumire comuna

Denumire ITUPAC
Numere de identificare

Gradul minim de
puritate a
substantei
active (1)

Data autorizarii

Data de expirare
a autorizdrii

Tipul de
produs

Conditii specifice

Bifenil-2-ol

Denumire [UPAC:
orto-fenilfenol

Nr. CE: 201-993-5
Nr. CAS: 90-43-7

995 g/kg

1 iulie 2017

30 iunie 2027

La evaluarea produsului se acordd o atentie deosebitd expunerii, riscurilor
si eficacititii aferente utilizirilor care fac obiectul unei cereri de autorizare,
dar care nu sunt abordate in evaluarea la nivelul Uniunii cu privire la ris-
curile prezentate de substanta activa.

La evaluarea produsului se acordd o atentie deosebitd expunerii, riscurilor
si eficacitatii aferente utilizdrilor care fac obiectul unei cereri de autorizare,
dar care nu sunt abordate in evaluarea la nivelul Uniunii cu privire la ris-
curile prezentate de substanta activa.

Autorizarea produselor biocide este supusd urmdtoarelor conditii:

Pentru utilizatorii profesionali se stabilesc proceduri operationale sigure si
mdsuri organizatorice adecvate. Produsele vor fi utilizate in conditiile pur-
tarii unui echipament individual de protectie adecvat in cazurile in care
expunerea nu poate fi redusi la un nivel acceptabil prin alte mijloace.

La evaluarea produsului se acordi o atentie deosebitd expunerii, riscurilor
si eficacitatii aferente utilizdrilor care fac obiectul unei cereri de autorizare,
dar care nu sunt abordate in evaluarea la nivelul Uniunii cu privire la ris-
curile prezentate de substanta activa.

Pentru produsele biocide, autorizatiile se acordd in urmadtoarele conditii:

1. Pentru utilizatorii industriali sau profesionali se stabilesc proceduri
operationale sigure si se adoptd masuri organizatorice adecvate. Produ-
sele vor fi utilizate in conditiile purtirii unui echipament individual de
protectie adecvat in cazurile in care expunerea nu poate fi redusi la un
nivel acceptabil prin alte mijloace.

2. Avand in vedere riscurile identificate pentru compartimentele apd de
suprafatd, sedimente si sol, produsele biocide nu se autorizeazd pentru
dezinfectia la scard largd, cu exceptia cazului in care se demonstreazd
cd riscurile pot fi reduse pand la un nivel acceptabil.

suadoing nuniun [e [eRYQ [Aeun( 9/[1T 1
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Denumire comuna

Denumire ITUPAC
Numere de identificare

Gradul minim de
puritate a
substantei
active ()

Data autorizarii

Data de expirare
a autorizdrii

Tipul de
produs

Conditii specifice

3. Pentru produsele care pot lisa reziduuri in produsele alimentare sau in
hrana pentru animale, se verificd necesitatea de a stabili noi limite ma-
xime de reziduuri (LMR) sau de a le modifica pe cele existente, in con-
formitate cu Regulamentul (CE) nr. 470/2009 al Parlamentului Euro-
pean si al Consiliului (3 sau cu Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al Par-
lamentului European si al Consiliului (?), si se iau orice misuri adecvate
de atenuare a riscurilor pentru a se asigura ¢ LMR-urile aplicabile nu
sunt depisite.

4. Produsele nu se incorporeazd in materialele si obiectele destinate si
vind in contact cu produsele alimentare in sensul articolului 1 alinea-
tul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1935/2004 al Parlamentului Euro-
pean si al Consiliului (*), cu exceptia cazului in care Comisia a stabilit
limite specifice privind migrarea substantei bifenil-2-ol in produsele ali-
mentare sau s-a stabilit, in temeiul regulamentul mentionat, ci astfel de
limite nu sunt necesare.

La evaluarea produsului se acordi o atentie deosebitd expunerii, riscurilor
si eficacitdtii aferente utilizrilor care fac obiectul unei cereri de autorizare,
dar care nu sunt abordate in evaluarea la nivelul Uniunii cu privire la ris-
curile prezentate de substanta activa.

Pentru produsele biocide, autorizatiile se acordd in urmitoarele conditii:

1. Pentru utilizatorii industriali sau profesionali se stabilesc proceduri
operationale sigure si se adoptd masuri organizatorice adecvate. Produ-
sele vor fi utilizate in conditiile purtirii unui echipament individual de
protectie adecvat in cazurile in care expunerea nu poate fi redusi la un
nivel acceptabil prin alte mijloace.

2. Avand in vedere riscurile identificate pentru compartimentul acvatic,
produsele biocide nu se autorizeazd pentru conservarea lichidelor de
spélare si de curdtare si a altor detergenti, cu exceptia cazului in care se
demonstreazd cd riscurile pot fi reduse pand la un nivel acceptabil.

13

La evaluarea produsului se acordd o atentie deosebitd expunerii, riscurilor
si eficacitdtii aferente utilizirilor care fac obiectul unei cereri de autorizare,
dar care nu sunt abordate in evaluarea la nivelul Uniunii cu privire la ris-
curile prezentate de substanta activa.

910T°1'8¢C
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Gradul minim de

Denumire comuni Denumire I[UPAC puritate a
Numere de identificare substantei
active (')

Data autorizarii

Data de expirare
a autorizdrii

Tipul de
produs

Conditii specifice

Autorizarea produselor biocide este supusd urmitoarelor conditii:

Pentru utilizatorii industriali sau profesionali se stabilesc proceduri opera-
tionale sigure si se adoptd masuri organizatorice adecvate. Produsele vor fi
utilizate in conditiile purtdrii unui echipament individual de protectie
adecvat in cazurile in care expunerea nu poate fi redusd la un nivel accep-
tabil prin alte mijloace.

Puritatea indicatd in aceastd coloand este gradul minim de puritate a substantei active utilizate pentru evaluarea efectuatd in conformitate cu articolul 16 alineatul (2) din Directiva 98/8/CE. Substanta activd
din produsul introdus pe piatd poate avea un grad de puritate egal sau diferit, dacd s-a dovedit ca aceasta este echivalentd din punct de vedere tehnic cu substanta activd evaluata.

Regulamentul (CE) nr. 470/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 6 mai 2009 de stabilire a procedurilor comunitare in vederea stabilirii limitelor de reziduuri ale substantelor farmacologic ac-
tive din alimentele de origine animald, de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 2377/90 al Consiliului §i de modificare a Directivei 2001/82/CE a Parlamentului European si a Consiliului §i a Regulamentului

(CE) nr. 726/2004 al Parlamentului European si al Consiliului O L 152, 16.6.2009, p. 11).

Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 februarie 2005 privind continuturile maxime aplicabile reziduurilor de pesticide din sau de pe produse alimentare si hrana
de origine vegetald si animald pentru animale si de modificare a Directivei 91/414/CEE (JO L 70, 16.3.2005, p. 1).
Regulamentul (CE) nr. 1935/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 octombrie 2004 privind materialele si obiectele destinate si vind in contact cu produsele alimentare si de abrogare a Direc-

tivelor 80/590/CEE si 89/109/CEE (JO L 338, 13.11.2004, p. 4).
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/ 106 AL COMISIEI
din 27 ianuarie 2016

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe
si legume

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 i (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (!,

avind in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului in ceea ce priveste sectorul fructelor si
legumelor si sectorul fructelor si legumelor prelucrate (3), in special articolul 136 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de
import din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate in partea A din anexa XVI la regulamentul
respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alineatul (1)
din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011, tindnd seama de datele zilnice variabile. Prin urmare,
prezentul regulament trebuie s intre in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import prevazute la articolul 136 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt
stabilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 27 ianuarie 2016.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.
() JOL157,15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul tarii terte () Valoarea forfetard de import

0702 00 00 IL 236,2
MA 71,0

N 116,3

TR 102,2

77 131,4

0707 00 05 MA 86,8
TR 161,0

77 123,9

0709 93 10 MA 50,4
TR 146,2

77 98,3

0805 10 20 EG 50,4
MA 62,1

N 49,3

TR 65,0

77 56,7

0805 20 10 IL 147,6
MA 83,5

77 115,6

0805 20 30, 0805 20 50, IL 129,5
0805 20 70, 0805 20 90 ™ 154.6
MA 65,6

TR 82,3

77 108,0

0805 50 10 TR 100,8
77 100,8

0808 10 80 CL 86,9
us 122,2

77 104,6

0808 30 90 CN 94,8
TR 82,0

ZA 84,4

77 87,1

(") Nomenclatura tarilor stabilitd prin Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie 2012 de punere in aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind statisticile comunitare privind comertul exte-
rior cu tdrile terte, in ceea ce priveste actualizarea nomenclatorului tarilor si teritoriilor (JO L 328, 28.11.2012, p. 7). Codul ,ZZ"
desemneazd ,alte origini”.
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DECIZII

DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/107 A COMISIEI
din 27 ianuarie 2016

de neaprobare a cibutrinei ca substantd activd existentd, destinatd utilizirii in produsele biocide
pentru tipul de produs 21

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 mai 2012 privind
punerea la dispozitie pe piatd si utilizarea produselor biocide (!), in special articolul 89 alineatul (1) al treilea paragraf,

intrucat:

(1) Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014 al Comisiei (}) stabileste o listd a substantelor active existente care
urmeazd si fie evaluate in vederea unei eventuale aprobdri pentru utilizarea in produse biocide. Lista respectiva
include substanta cibutrini.

(2)  Cibutrina a fost evaluatd in conformitate cu articolul 16 alineatul (2) din Directiva 98/8/CE a Parlamentului
European si a Consiliului () in vederea utilizdrii in tipul de produs 21 (produse antivegetative), astfel cum a fost
definit in anexa V la directiva mentionatd, care corespunde tipului de produs 21, astfel cum a fost definit in
anexa V la Regulamentul (UE) nr. 528/2012.

(3)  Tarile de Jos au fost desemnate autoritate competentd responsabild de evaluare si, la 7 aprilie 2011, au transmis
Comisiei raportul de evaluare insotit de recomandarile lor, in conformitate cu articolul 14 alineatele (4) si (6) din
Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 al Comisiei (¥).

(4)  In conformitate cu articolul 7 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014, avizul Agentiei
Europene pentru Produse Chimice a fost formulat la 17 iunie 2015 de citre Comitetul pentru produse biocide,
tindnd seama de concluziile autoritatii competente responsabile de evaluare.

(5)  Conform acestui aviz, produsele biocide care sunt utilizate pentru tipul de produs 21 si care contin cibutrind nu
pot indeplini cerintele previzute la articolul 5 din Directiva 98/8/CE. Scenariile analizate in cadrul evaludrii
riscurilor pentru mediu au identificat riscuri inacceptabile.

(6)  Prin urmare, nu este oportun si se aprobe utilizarea cibutrinei in produsele biocide pentru tipul de produs 21.

(7)  Masurile previzute de prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru produse biocide,

() JOL167,27.6.2012,p. 1.

(*) Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014 al Comisiei din 4 august 2014 privind programul de lucru pentru examinarea sistematica a
tuturor substantelor active existente continute de produsele biocide, mentionat in Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului
European si al Consiliului JO L 294, 10.10.2014, p. 1.).

() Directiva 98/8/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 februarie 1998 privind comercializarea produselor biodestructive
(JOL123,24.4.1998,p.1).

(*) Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 al Comisiei din 4 decembrie 2007 privind a doua etapd a programului de lucru de 10 ani previzut la
articolul 16 alineatul (2) din Directiva 98/8/CE a Parlamentului European si a Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor
biocide JOL 325,11.12.2007, p. 3).
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Nu se aprobd cibutrina (nr. CE: 248-872-3, nr. CAS: 28159-98-0) ca substantd activd destinatd utilizdrii in produsele
biocide pentru tipul de produs 21.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 27 ianuarie 2016.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/ 108 A COMISIEI
din 27 ianuarie 2016

de neaprobare a peroxidului 2-butanond ca substanti activd existentd, destinatd utilizirii in
produsele biocide din tipurile de produs 1 si 2

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 mai 2012 privind
punerea la dispozitie pe piatd si utilizarea produselor biocide (!), in special articolul 89 alineatul (1) al treilea paragraf,

intrucat:

(1)  Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014 al Comisiei (?) stabileste o listd a substantelor active existente care
urmeazd si fie evaluate in vederea unei eventuale aprobiri pentru utilizarea in produse biocide. Lista respectiva
include peroxidul 2-butanona.

(2)  In conformitate cu articolul 12 alineatul (3) din Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014, Agentia Europeani
pentru Produse Chimice a informat Comisia ci toti participantii si-au intrerupt participarea la programul de
reexaminare privind utilizarea peroxidului 2-butanond in produsele biocide din tipurile de produs 1 si 2.

(3)  Asadar, peroxidul 2-butanoni nu ar trebui aprobat ca substantd activi existentd, destinatd utilizdrii in produsele
biocide din tipurile de produs 1 si 2.

(4)  Masurile previzute de prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru produse biocide,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Nu se aprobd peroxidul 2-butanond (Nr. CE: 215-661-2, Nr. CAS: 1338-23-4) ca substantd activd destinatd utilizdrii in
produsele biocide pentru tipurile de produs 1 si 2.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 27 januarie 2016.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER

() JOL167,27.6.2012,p. 1.

(*) Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014 al Comisiei din 4 august 2014 privind programul de lucru pentru examinarea sistematici a
tuturor substantelor active existente continute de produsele biocide, mentionat in Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului
European si al Consiliului (JO L 294, 10.10.2014, p. 1).
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/ 109 A COMISIEI
din 27 ianuarie 2016

de neaprobare a PHMB (1600; 1,8) ca substantd activd existentd in vederea utilizirii acesteia in
produsele biocide din tipurile de produse 1, 6 si 9

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avind 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 mai 2012 privind
punerea la dispozitie pe piatd si utilizarea produselor biocide (!), in special articolul 89 alineatul (1) al treilea paragraf,

intrucat:

(1)  Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014 al Comisiei (?) stabileste o listd a substantelor active existente care
urmeazd si fie evaluate in vederea unei eventuale aprobdri pentru utilizarea in produse biocide. Lista respectivd
include PHMB (1600; 1,8).

(2)  PHMB (1600; 1,8) a fost evaluatd in vederea utilizdrii in tipul de produs 1, igiend umand, in tipul de produs 6,
conservanti pentru produse in timpul depozitdrii, si in tipul de produs 9, conservanti pentru fibre, piele, cauciuc
si materiale polimerizate, definite in anexa V la Regulamentul (UE) nr. 528/2012.

(3)  Franta a fost desemnatd autoritate competentd responsabild de evaluare si a prezentat rapoartele de evaluare,
insotite de recomanddrile sale, la 5 septembrie 2013, la 8 octombrie 2013 si, respectiv, la 14 februarie 2014.

(4  In conformitate cu articolul 7 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014, avizele
Agentiei Europene pentru Produse Chimice au fost formulate la 16 §i 17 iunie 2015 de citre Comitetul pentru
produse biocide, tindnd seama de concluziile autoritdtii competente responsabile de evaluare.

(5)  Conform acestor avize, produsele biocide utilizate din tipurile de produse 1, 6 si 9 si care contin PHMB (1600; 1,8)
nu pot indeplini cerintele previzute la articolul 19 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 528/2012.
Pentru aceste tipuri de produse, scenariile analizate in cadrul evaludrilor riscurilor pentru sinitatea umand si
mediu au identificat riscuri inacceptabile.

(6)  Asadar, nu este adecvat si se aprobe PHMB (1600; 1,8) pentru utilizarea in produsele biocide din tipurile de
produse 1, 6 si 9.

(7)  Masurile previzute de prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru produse biocide,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

PHMB (1600; 1,8) (Nr. CE: n.d, Nr. CAS: 27083-27-8 si 32289-58-0) nu este aprobatd ca substantd activd destinatd
utilizdrii in produsele biocide din tipurile de produse 1, 6 si 9.

() JOL167,27.6.2012,p. 1.

(*) Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014 al Comisiei din 4 august 2014 privind programul de lucru pentru examinarea sistematici a
tuturor substantelor active existente continute de produsele biocide, mentionat in Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului
European si al Consiliului (JO L 294, 10.10.2014, p. 1).
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Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 27 ianuarie 2016.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/ 110 A COMISIEI
din 27 ianuarie 2016

de neaprobare a triclosanului ca substanti activi existentd, destinati utilizarii in produsele biocide
pentru tipul de produs 1

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 mai 2012 privind
punerea la dispozitie pe piatd si utilizarea produselor biocide (1), in special articolul 89 alineatul (1) al treilea paragraf,

intrucat:

(1)  Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014 al Comisiei (?) stabileste o listd a substantelor active existente care
urmeazd si fie evaluate in vederea unei eventuale aprobiri pentru utilizarea in produse biocide. Lista respectivd
include triclosanul.

(2)  Triclosanul a fost evaluat in conformitate cu articolul 16 alineatul (2) din Directiva 98/8/CE a Parlamentului
European si a Consiliului () in vederea utilizdrii in tipul de produs 1, produse biocide utilizate pentru igiena
umand, definit in anexa V la directiva mentionatd, care corespunde tipului de produs 1, definit in anexa V la
Regulamentul (UE) nr. 528/2012.

(3)  Danemarca a fost desemnatd autoritate competentd responsabild de evaluare i a prezentat raportul de evaluare
impreund cu recomanddrile sale la 8 aprilie 2013.

(4)  In conformitate cu articolul 7 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014, avizul Agentiei
Europene pentru Produse Chimice a fost formulat la 17 iunie 2015 de citre Comitetul pentru produse biocide,
tindnd seama de concluziile autorititii competente responsabile de evaluare.

(5)  Conform avizului respectiv, produsele biocide care sunt utilizate pentru tipul de produs 1 si care contin triclosan
nu pot indeplini cerintele previzute la articolul 5 din Directiva 98/8/CE. Scenariile analizate in cadrul evaludrii
riscurilor de mediu au identificat riscuri inacceptabile.

(6)  Prin urmare, nu este oportun si se aprobe utilizarea triclosanului in produsele biocide pentru tipul de produs 1.

(7)  Mdsurile prevdzute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru produse biocide,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Nu se aprobd triclosanul (Nr. CE 222-182-2, nr. CAS 3380-34-5) ca substantd activd destinatd utilizdrii in produsele
biocide pentru tipul de produs 1.

() JOL167,27.6.2012,p. 1.

(*) Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014 al Comisiei din 4 august 2014 privind programul de lucru pentru examinarea sistematicd a
tuturor substantelor active existente continute de produsele biocide, mentionat in Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului
European si al Consiliului (JO L 294, 10.10.2014, p. 1).

() Directiva 98/8/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 februarie 1998 privind comercializarea produselor biocide
(OL123,24.4.1998,p.1).
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Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 27 ianuarie 2016.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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RECTIFICARI

Rectificare la Directiva 2009/67/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 iulie 2009
privind montarea dispozitivelor de iluminat si semnalizare luminoasi pe autovehicule cu doud sau
trei roti

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 222 din 25 august 2009)

La pagina 66, anexa V, punctul 6.12.1:
inlocde:  ,6.12.1. Numdrul: unul, Clasa IA (}).”,

se citeste:  ,6.12.1. Numdrul: doi, Clasa IA (1).”
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